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Appendix 1
SUPPLEMENTARY READING

TEXT 1
Reasons for Going to College

At one point or another in their secondary school lives, students
are faced with one big question: should they go to college? Some
students decide to go.

Entering a college can be a great alternative to going to a higher
educational institution. Colleges have a long history of giving
students the training to succeed in an ever changing workplace.

A college offers a wide variety of full-time courses and provides
practical experience. This is a great way to study and equips you
with the key skills needed to progress into the world of work or to go
on to study at university.

Colleges provide training in highly skilled jobs. They place an
emphasis on practical education. Course studies are specific to
certain professions, running from banking to hair dressing; teaching
to information technologies.

Employers say they value skills and experience as well as a
qualification. Therefore, college courses are designed to give
students real-life experience and prepare them for the modern
workplace and the facilities reflect that: colleges often have some of
the latest technology and training equipment.

When you graduate, you have the potential to enjoy a career
with a good salary and job security. For example, if you become
an accountant, you can apply for your local company and start as a
bookkeeper. It is hard work, but over time, you can work your way
up through the ranks and earn a very nice salary.

In colleges, students have the chance to meet people who come
from different places with diverse backgrounds. In addition, colleges
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have a variety of clubs and student organisations, such as sports
teams, and hobby groups. By joining them, students can spend time
with others who have similar interests. Thus, colleges can be places
to meet a diverse group of people and foster relationships, and
these opportunities attract some students to secondary professional
education.

Regardless of the reason for going to college, it is important for
students to remember why they are in college and do their best to
achieve their goals.

TEXT 2
Studying Away from Home

My name is Igor. I came to this city two months ago because
I want to be a professional advertising manager, and the best college
in this field is here in this city. I’'m doing an advertising course at the
College of the Humanities, which is very hard work, but I’m really
enjoying it. The course is very interesting. I’m living with another
boy in a flat in Pushkin street. We rent this flat from my parents’
friends. It’s small, but it’s comfortable. My girlfriend, Helen, lives
in the same street with her parents. They are very kind, and often
cook meals for me.

I know my parents are worried about me living in this city, but
it is safe here. It’s so exciting here, there is so much to do and see.
It was difficult in the beginning, especially getting to know this city,
and I didn’t know many people, but it is fine now. I have a lot of
friends. I love my Mum and Dad very much, but I don’t want to
live at home for the rest of my life. I phone home every Sunday, and
I also send them emails. My Mum reads them, but I don’t know if
my Dad does.

TEXT 3
An Advertising Executive

Advertising executives provide the link between an advertising
agency and its clients. They handle all aspects of advertising
including marketing, research, and sales. If you want a challenging
business role and enjoy being in a creative workplace, this could be
the perfect job for you. You may work for an advertising agency and
be hired out to various companies on a contract basis or you may
work for a large company.
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You will need to be well organised and have excellent com-
munication skills. Determination and a passion for communicat-
ing with people through advertising will help you deal with long
working hours and strict deadlines. Personal qualities are also very
important.

As an advertising executive, you may oversee all the components
of a marketing campaign, including product development and
promotion, management. You will also have to find out about the
client’s advertising goals, then work with your agency’s creative and
planning staff to make sure that effective advertising campaigns are
produced.

Your tasks will include meeting clients to discuss their
advertising needs, presenting campaign ideas and costs to clients,
solving problems and making sure that deadlines are met, checking
and reporting on the campaign’s progress, keeping in contact with
the client at all stages of the campaign, trying to win new business
for the agency, and others. You may work as the team leader of
a marketing campaign, responsible for delegating assignments and
keeping team members motivated and focused. Management and
public relation skills are also crucial to success in this career field.

TEXT 4
Education in the US

Although many Americans attend nursery school from an early
age, formal education is usually considered to begin at the age of 5
when children go to kindergarten. Kindergarten and the next five or
six years of education, first grade, second grade, etc., are together
usually called elementary school (the term primary school is less
common in the US than in Britain). Grades seven to twelve are
part of secondary school, and may be divided in different ways. In
some places grades seven and eight are called junior high school.
Other school systems have middle school, which lasts for three
years. High school usually covers four years, from the ninth to the
twelfth grades.

Post-secondary education, after twelfth grade, is not free though
state governments which run most of the educational institutions
subsidize the cost for people who live in the state.

Although young people must attend school until they are 16,
over 80% continue until they are 18. About 45% of Americans have
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some post-secondary or further education, and over 20% graduate
from a college or university.

Most educational institutions in the US are public (run by the
government) but there are some private schools which students
pay a lot of money to attend. Many private schools have a high
reputation and parents send their children there so that they will
have advantages later in life. Opposition to private schools is not
as strong as it is in Britain: individual choice is important in the
US, and so the right of people to buy a different education for their
children is not questioned. Public or private education is much less
of an issue than the difference in quality between inner city and
suburban schools. Most parents who have money are likely to spend
it not by sending their children to private schools but by moving to a
suburb where the public schools are good.

Most Americans think that a good education gives people the
best chance of getting a good job and of improving their social
position [ Oxford Guide to British and American Culture for Learners
of English].

TEXT 5
World English

English is the most widely spoken language in the world. It is
the first language, or mother tongue, of around 400 million people
living in Britain, Ireland, the US, Australia, New Zealand, Canada
and South Africa, and it is spoken as a second language by another
300 million people. English is learned by many more people
worldwide as a foreign language. Altogether about 1.3 billion people
speak English, and the number is increasing. English has become
a global language or international language, used by people who
speak different native languages to communicate with each other.

English has achieved the status of a world language over a long
period of time, and for various historical and cultural reasons. In
the 17th century English was spread by settlers going from Britain to
America, and in the 18th and 19th centuries by the expansion of the
British empire. Many countries which were part of the empire kept
English as their official language after independence. This avoided
their having to choose between competing local languages. As an
official language, English is generally used in government, public
administration and the law, and children may be taught in English.
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Some countries feel that using English gives them an advantage in
international affairs. Recently, the military and political power of
the United States has contributed to the spread of English. People
in many countries who have had contact with these great powers
have been expected to learn English. Since the middle of the 20th
century, English has been an official language of international
organisations such as the United Nations.

Economic factors are also important. Britain and the US are
both major business and financial centers, and many multinational
corporations started in these countries. Elsewhere, knowledge of
English is often seen as necessary for success in business, and in
countries which have become tourist destinations English has been
chosen as the main foreign language used in hotels and at tourist
attractions. Advances in technology and telecommunications
have also helped to establish English as a global language. Many
inventions important to modern life, e.g. electricity, radio, the car
and the telephone, were developed in Britain or the US. English
became the language for international communications in air traffic
control and shipping. Now, major computer systems and software
developers are based in the US, and English is the lingua franca
of the Internet. English is also spread through leisure activities.
The US is the home of the cinema, and English language films are
shown throughout the world.

As an international language, English continues to develop.
People who speak English as a first or second language have
their own variety of the language, each of which is changing
independently of other varieties. There are many differences, for
instance, between British English and American English, and
between Australian, South African, Indian, African and Jamaican
English, though all can be understood, more or less, by speakers of
other varieties. Foreign learners of English learn one of the major
varieties, usually British or American English, or some sort of
international English. As a global language, English can no longer
be thought of as belonging only to British or American people,
or to anyone else. This loss of ownership is often uncomfortable,
especially in Britain. As the number of people using English as a
second or foreign language is increasing faster than the number
who speak it as a first language, further drifts away from a British or
American standard are likely.
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TEXT 6
Siberia

Siberia is extremely rich. 75 per cent of coal deposits in this
country, up to 80 per cent of its hydropower resources and 80 per
cent of its timber reserves, the biggest deposits of non-ferrous and
precious metals, huge resources of iron ore, building materials,
etc. are concentrated here. The difficulty is to find easy and cheap
ways of extracting coal, ores and other minerals. This can be done
by the common effort of big scientific establishments. Oil was first
discovered in Western Siberia in 1960. Extraction began in 1964.
A major oil-producing centre has been set up in a short period
under very difficult natural and climatic conditions.

Siberia, which used to be a place of exile in tsarist times,
now has scores of modern cities. There are a lot of educational
establishments, research institutes, plants and factories there. The
industrial enterprises, whether already in operation or still under
construction, express the gigantic scale of everything in Siberia.
The technology is based on the latest achievements of science.

The rivers of Russian Siberia are an impressive symbol of its
inexhaustible strength and might. The Angara river alone has a
greater power-engineering potential than all the power stations in
France, Italy, Sweden, Belgium, Holland and Spain put together.
The Bratsk Hydro-Power Station is one of the biggest in the world.

Siberia is not only a highly industrialised region. It is a major
granary. The climate in some regions of Siberia is very warm and
humid and never affected by severe drought. Good harvests are
usual. Lake Baikal in Siberia is a huge depository of fresh water.
Siberia is a major economic area in this country.

TEXT 7
Typically British

Most British people expect the person in front of them to hold
the door open for them. People think you are rude, if you do not do
this. But British football supporters have a reputation for violence.

Most British people queue when they are waiting for a bus or
waiting to be served in a shop. But during the rush hour, when a bus
or train arrives, people often push forward to make sure they get on.
This is called jumping the queue.
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You can ask the police for help, if you are lost. Most British
police are friendly, helpful and polite.

British people are used to the cold. They use thick curtains and
carpets to keep their houses warm. But a lot of British houses are
old and are not well-insulated. British people must pay VAT (value-
added tax) on all gas and electricity, so heating costs are high. Some
people can’t afford to heat their homes properly.

Britain used to be a foggy country. In 1956, smokeless zones
were created in towns and cities and the amount of industrial smoke
from factories was limited by law. The air in cities became much
cleaner. But now, once again, the quality of air is not very good.
Pollution or smog is caused by traffic fumes.

The British love animals so much that there is a Royal Society for
the Prevention of Cruelty to Animals (RSPCA), but only a National
Society for the Prevention of Cruelty to Children (NSPCC). Fox-
hunting has been a British tradition for hundreds of years. Specially
trained dogs hunt a fox, with men and women following on
horseback. The fox is usually killed by the dogs [ M. Vaughan- Rees.
In Britain].

TEXT 8
Coming to the New World

Christopher Columbus discovered the “New World” almost by
accident. He was looking for a shorter route to the eastern Spice
Islands in Asia. The king and queen of Spain had sponsored him to
sail west with three small ships. He had no idea that there would be
land between Europe and Asia.

After Columbus, other European explorers came looking for
riches and land to claim for their countries. By the end of the
seventeenth century, the Spanish, the French, and the English had
claimed land and started settlements in the New World.

One of the earliest and most important settlements was Plymouth
Colony in Massachusetts. 102 settlers (called Pilgrims) were from
Plymouth, England. In December 1620, the Pilgrims arrived in the
New World on a ship called the May flower. They were looking for
religious freedom and a better life.

Living in the new country was hard and half of the Pilgrims died
during the first winter. Yet none of the survivors ever returned to
England. The next spring, friendly Wampanoag Indians helped the
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Pilgrims by teaching them how to survive in the wilderness. They
taught the settlers how to hunt, fish, and grow corn, pumpkins, and
beans.

More and more Europeans came to America. By the mid-
eighteenth century, settlers had also come from Sweden, the
Netherlands, and Germany. There were also millions of slaves who
were brought from Africa to work for the colonists. By 1750, there
were thirteen British colonies.

The colonists disagreed with the British government over how
the colonies should be governed and how much tax they should
pay. They wanted to be independent and have a government of their
own.

On July 4, 1776, the colonists declared their independence
from Britain. Led by Thomas Jefferson, representatives of all
thirteen colonies met in Philadelphia to sign the Declaration of
Independence. After that, the colonists fought against Britain in
the American Revolution, until they finally won independence in
1783. The head of the Revolutionary army was George Washington
(1732—1799), who later became the first president of the United
States of America.

Afterindependence, thousands ofimmigrants from Europe began
to arrive in America every year. During the 1840s approximately one
million Irish people came to escape the potato famine in Ireland.
Millions of Germans left their country to escape political troubles;
many of them went to work in the newly developed American iron
and steel industries. Twenty years later, the first Chinese immigrants
came to work in the gold fields of the West and to build railroads.
Many Russian, Polish, and German farmers followed the railroads
and started farms. Jobs in new industries attracted Italians, Greeks,
Yugoslavs, and many other nationalities.

By 1907, over a million people were arriving in America every
year. Immigrants often stayed on Ellis Island in New York Harbor
before they could enter the United States. The Statue of Liberty
was one of the first things that many of them saw when they arrived.
The French government gave it to the United States in 1886 as
a symbol of liberty. Between 1892 and 1954, more than twenty
million immigrants waited on Ellis Island, sometimes for months
[M. Bordman. In the USA].
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TEXT 9
An English Tradition: Afternoon Tea

Afternoon tea that most quintessential of English customs
is surprisingly a relatively new tradition. Whilst the custom of
drinking tea dates back to the third millennium BC in China and
was popularised in England during the 1660s by King Charles 11
and his wife the Portuguese Infanta Catherine de Braganza, it was
not until the mid 17th century that the concept of afternoon tea first
appeared.

Afternoon tea was introduced in England by Anna, the seventh
Duchess of Bedford, in 1840. The Duchess would become hungry
around four o’clock in the afternoon. The evening meal in her
household was served fashionably late at eight o’clock, thus leaving
a long period of time between lunch and dinner. The Duchess
asked to bring a tray of tea, bread and butter and cake to her room
during the late afternoon. This became a habit of hers and she began
inviting friends to join her.

This pause for tea became a fashionable social event. During
the 1880’s upper-class and society women would change into long
gowns, gloves and hats for their afternoon tea which was usually
served in the drawing room between four and five o’clock.

Traditional afternoon tea consists of a selection of dainty
sandwiches (including, of course, thinly sliced cucumber
sandwiches), scones served with clotted cream. Cakes and pastries
are also served. Tea grown in India or Ceylon is poured from silver
tea pots into delicate bone china cups.

Nowadays, however, in the average suburban home, afternoon
tea is likely to be just a biscuit or small cake and a mug of tea, usually
produced using a teabag. To experience the best of the afternoon
tea tradition, indulge yourself with a trip to one of London’s finest
hotels or visit a quaint tearoom. The Devonshire Cream Tea is
famous world wide and consists of scones, strawberry jam and the
vital ingredient, Devon clotted cream, as well as cups of hot sweet
tea served in china teacups [ B. Johnson. Afternoon Teal.
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TEXT 10
The National Gallery

The National Gallery is one of London’s most important
museums. It has an impressive collection of Western European
paintings, covering all major styles and including the Renaissance,
Baroque, Romanticism, Impressionism and Early Modernism.

At the beginning of the nineteenth century, King George 1V
realized that many European cities had opened impressive art
museums to the public, such as the Louvre in Paris, the Vatican
Museums in Rome and the Uffizi in Florence. George 1V did not
want Britain to be left behind, so in 1824 he pushed a reluctant
government into purchasing the house of the just deceased John
Julius Angerstein, a rich banker and art collector. The purchase
included a valuable collection of thirty-four paintings with works
from renowned artists such as Rembrandt and Rubens. The works
were initially displayed in the banker’s residence in Pall Mall. The
neoclassical building that now houses the museum was completed
in 1838.

The National Gallery’s collection includes European paintings
from the thirteenth to the nineteenth centuries. The works are
arranged in a more or less chronological order.

The museum’s main entrance is at the Sainsbury wing, to the
left of the main building, where you will find the oldest paintings
such as works by Giotto and Jan van Eyck. Late Renaissance works
from Titian, Michelangelo and others can also be found in the west
wing. Seventeenth-century paintings from Italy, Flanders, Spain
and the Netherlands are displayed in the north wing which features
works from masters such as Rubens, Van Dyck, Rembrandt and
Caravaggio. Paintings from the eighteenth and nineteenth centuries
are on display in the east wing. Here you will find impressionist
and post-impressionist works of artists like van Gogh, Seurat and
Renoir.
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TEXT 11
Why Is Literature Important?

Literature is a term used to describe written or spoken material.
Broadly speaking, literature is used to describe anything from
creative writing to more technical or scientific works, but the term is
most commonly used to refer to works of the creative imagination,
including works of poetry, drama, fiction, and non-fiction.

Why should literature be studied? There are as many answers to
this question as there are people. But the answer may lie in the past,
for literature, in a way, is older than recorded history. People began
telling stories long, long ago for two main reasons: a) to explain
the things that they cannot truly understand and b) to teach. Early
oral mythologies were a way to explain the horrors and the glories
of nature and to teach people how they should act and react within
their world.

Literature today still does these things. By studying literature,
we can better understand those things that aren’t easily understood:
pain, hatred, love, death, war, sacrifice, human nature, and even
truth. Literature may not reveal cold, hard facts about the world
around us, but, like the thousands of little chips that eventually
transformed a block of marble into Michelangelo’s statue of David,
each little nugget of understanding that we gain from literature gives
us a clearer vision of ourselves and those around us.

Literature introduces us to new worlds of experience. We
enjoy poems, stories, and plays; and we may even grow and evolve
through our literary journey with books. We may discover meaning
in literature by looking at what the author says and how he/she says
it. We may interpret the author’s message. In academic circles, this
decoding of the text is often carried out through the use of literary
theory, using mythological, sociological, psychological, historical,
or other approaches. Literature is important to us because it speaks
to us, it is universal, and it affects us.

In short, by studying literature, we learn what it means to be
human. Studying literature also teaches us about how powerful
language can be. A word is more than just its definition. Word
choice can imply much more information than simply what is being
said. How something is said or written can reveal hatred, jubilance,
dissatisfaction, indifference, passion, sorrow, deceit, disbelief,
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and so on, even while, on the surface, only transmitting the most
mundane information. By studying the use of language in literature,
you learn how to use the subtleties of the language to your advantage
[E. Lombardi. Literature].

TEXT 12
Cinema of the United States

The cinema of the United States, often generally referred to as
Hollywood, has had a profound effect on cinema across the world
since the early 20th century. Its history is sometimes separated into
four main periods: the silent film era, classical Hollywood cinema,
New Hollywood, and the contemporary period. While the French
Lumiére brothers are generally credited with the birth of modern
cinema, it is American cinema that soon became the most dominant
force in an emerging industry. Since the 1920s, the American film
industry has grossed more money every year than that of any other
country.

In 1878, Eadweard Muybridge demonstrated the power
of photography to capture motion. In 1894, the world’s first
commercial motion picture exhibition was put on in New York
City, using Thomas Edison’s Kinetoscope. The United States was
in the forefront of sound film development in the following decades.
Since the early 20th century, the U.S. film industry has largely been
based in and around Hollywood, Los Angeles, California. Florida
was also a planned site for a movie picture production center in
the 1920s, but due to the 1928 Okeechobee hurricane, the idea
collapsed and Picture City returned to its original name of Hobe
Sound. Director D.W. Griffith was central to the development of
film grammar. Orson Welles’s Citizen Kane (1941) is often cited in
critics’ polls as the greatest film of all time.

American screen actors like John Wayne, Clark Gable, James
Dean, Marilyn Monroe and Elvis Presley have become iconic
figures, and US pop culture legends while producer/entrepreneur
Walt Disney was a leader in both animated film and movie
merchandising. The major film studios of Hollywood are the
primary source of the most commercially successful movies in the
world, such as Star Wars (1977), Titanic (1997), and Avatar (2009).
Today, American film studios collectively generate several hundred
movies every year [ Wikipedial.
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TEXT 13
Popular Music

Popular music is any commercially oriented music principally
intended to be received and appreciated by a wide audience,
generally in literate, technologically advanced societies dominated
by urban culture. Unlike traditional folk music, popular music is
written by known individuals, usually professionals, and does not
evolve through the process of oral transmission. Historically, popular
music was any nonfolk form that acquired mass popularity — from
the songs of the medieval minstrels and troubadours to those
elements of fine-art music originally intended for a small, elite
audience but that became widely popular.

After the Industrial Revolution, true folk music began to
disappear, and the popular music of the Victorian era and the early
20th century was that of the music hall and vaudeville, with its upper
reaches dominated by waltz music and operettas. In the United
States, minstrel shows performed the compositions of songwriters
such as Stephen Foster. In the 1890s Tin Pan Alley emerged as
the first popular song-publishing industry, and over the next half
century its lyricism was combined with European operetta in a new
kind of play known as the musical.

Beginning with ragtime in the 1890s, African Americans began
combining complex African rhythms with European harmonic
structures, a synthesis that would eventually create jazz. Music
audiences greatly expanded, partly because of technology. By 1930,
phonograph records had replaced sheet music as the chief source of
music in the home. The microphone enabled more intimate vocal
techniques to be commercially adapted.

The ability of radio broadcasting to reach rural communities
aided the dissemination of new styles, notably country music.
American popular music achieved international dominance in
the decades after World War II. By the 1950s the migration of
African Americans to cities in the North had resulted in the cross-
fertilization of elements of blues with the up-tempo rhythms of jazz
to create rhythm and blues. Rock and roll, pioneered by figures
such as Elvis Presley, soon developed as an amalgam of rhythm
and blues with country music and other influences. In the 1960s
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British rock groups, including the Beatles, became internationally
influential and popular.

Rock and soul music quickly attracted the allegiance of Western
teenagers and eventually became the sound track for young people
throughout the world. The history of pop in the 21st century has
basically been that of rock and its variants, including disco, heavy
metal, funk, punk, hip-hop, and increasingly pop-oriented world
music [ Britannical.

TEXT 14
Sports in Russia

Sport in Russia is one of the most popular types of activity.
There are such terms as professional sports and amateur sports
closely connected with an idea of general physical training. Both
ways of sports are being developed and popularized in this country.
A lot of Russian children go in for sports by visiting specialized
sports groups.

The most popular sports in Russia include ice hockey, ice
skating, football, tennis and gymnastics. Russia’s sportsmen
inherited a strong tradition from the Soviet Union, which produced
a stream of world class athletes that dominated sports from ice
hockey to gymnastics and ice skating.

Russia hosted and will host a lot of major international
competitions: the Summer Universiade (or World Student Games)
in Kazan in 2013, the Winter Olympic Games in Sochi in 2014,
the Ice Hockey World Championships in 2016 and the Football
World Cup in 2018. Russians have been successful at a number of
sports and continuously finishing in the top rankings at the Olympic
Games; with these performances, Russia is considered to be the
dominant Olympic power.

Russia is traditionally very strong at basketball, winning vari-
ous tournaments. At the moment they have various players in the
NBA. In 2007, Russia defeated world champions Spain to win
Eurobasket 2007. Russian basketball clubs have also had great suc-
cess in world competitions.

During the Soviet period, Russia was also a competitive foot-
balling nation, reaching the finals of various international tour-
naments. With ice hockey and possibly basketball, football is the
most popular sport in Russia today. Despite having fantastic play-
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ers, Russia has never really managed to assert itself as one of the
major forces of international football, although its teams won var-
ious championships and reached numerous finals. In recent years,
Russian football has experienced something of a revival. Russian
clubs are becoming more and more successful on the European
stage and many predict that the Russian league will become one
of the strongest in Europe, partly due to Russia’s wealth of foot-
balling talent (visible in their team at Euro 2008). The Russian
national team, which played some of the most entertaining and
skillful football of Euro 2008 and reached the semifinal, is rapidly
reemerging as a dominant force in international football.

Russian gymnasts, track-and-field athletes, weight lifters,
wrestlers, cross-country skiers, and boxers are consistently among
the best in the world. Russian athletes dominate international
competitionin these areas. Although ice hockey was only introduced
during the Soviet era, the national team soon dominated the sport
internationally, winning gold at many Olympic Games and World
Championships they contested.

Figure skating is another popular sport; in the 1960s, the
Soviet Union rose to become a dominant power in figure skating,
especially in pair skating and ice dancing. At every Winter Olympics
from 1964 until the present day, a Soviet or Russian pair has won
gold, often considered the longest winning streak in modern sports
history.

TEXT 15
Train Travel in Russia

Most Russians travel by train, which is not surprising since
the train system is quite well developed, comfortable, and can be
much less expensive than flying. Train travel in Russia is a safe and
comfortable way to get around. Train tickets are only available one-
way (you must purchase two tickets separately). They may only be
purchased 45 days in advance of departure. Now online train ticket
purchase is also offered.

There are three main categories of long-distance trains:

Firmeny: these are high-quality trains, often with a name such as
Krasnaya Strela (Red Arrow) or Rossiya. They have the most modern
carriages, often painted in special colour, usually air-conditioned
and with good on-board service. The fare is a little higher than
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for other trains. They usually have a restaurant car serving drinks,
snacks and affordable complete meals. They generally have 2- berth
sleepers (spalny vagon), 4-bed sleepers (kupe) and sometimes but
not always open-plan dormitory sleepers (platskartny).

Skory: it is an express train which usually has 2-berth sleepers,
4-berth sleepers and open-plan dormitory sleepers, and many have
a restaurant car. It is cheaper than travelling on a Firmeny train.

Passazhirsky: it is an ordinary passenger train, often relatively
slow and usually using older carriages. It usually has 4-berth sleepers
and open-plan dormitory sleepers, but not usually 2-berth sleepers.
It is the cheapest option of travelling.

Long-distance trains within Russia have three main classes, all
designed for both daytime and overnight travel:

— Ist class (Spalny Vagon): 2-berth compartments, 9 compart-
ments per coach, with both beds at the lower level either side of the
compartment. It is twice the price of travelling 2nd class, although
you get twice the space per passenger, so it is for those who want
extra privacy and space and who can afford it.

— 2nd class (Kupe): 4-berth compartments, 9 compartments per
coach. You can buy tickets with or without “service”, meaning with
or without bedding and meals included.

— 3rd class (Platskartny): open-plan dormitory cars. There are
54 bunks per coach, arranged in bays of 4 on one side of the aisle
and bays of 2 along the coach wall on the other side of the aisle. It is
for budget-conscious passengers.

Whichever class of travel you choose, each coach is looked
after by a pair of attendants. The attendant will check your ticket
at the door to the sleeper when you board. Shortly after departure,
the attendant will come round to take your ticket and the bedding
fee. You may be asked if you would like a cup of tea or coffee.
Bedding (two sheets, a pillowcase and a towel) is then handed out
in sealed packs; blankets and mattresses will already be stacked in
your compartment. Most long distance trains have a restaurant car
serving drinks, snacks and affordable complete meals [A Guide to
Train Travel in Russia].
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TEXT 16
Economy of Russia

Russia has undergone significant changes since the collapse
of the Soviet Union, moving from a globally-isolated, centrally-
planned economy to a more market-based and globally-integrated
economy.

Russia has enormous energy resources and deposits of many
different minerals; most, if not all, of the raw materials required
by modern industry are found within the country. These permitted
the development of heavy industry. Russia has by far the largest coal
reserves among the former Soviet republics. The biggest fields lie in
the Tunguska and Lena basins of East Siberia and the Far East,
Siberia and the Far East produce about three-fourths of Russia’s
coal; the rest comes from lesser sources in the European section.

Russia is one of the leading world producers of oil and natural
gas. More than four-fifths of the supply comes from Siberia,
originating mostly from the huge fields that underlie the northern
part of West Siberia. An additional one-third of the oil and one-
sixth of the gas come from European Russia.

Much of the fuel produced in Russia is converted to electricity,
about two-thirds of which is generated in thermal stations but with
a significant amount also produced by hydroelectric plants; the
largest of these are on the Volga, Kama, Ob, Yenisey and Angara
rivers. There are also numerous nuclear power plants.

Russia produces significant amounts of iron ore. Its major
deposits are centered in the Central Black Earth region (Kursk
Magnetic Anomaly), Urals, and Siberia. The largest steel-pro-
ducing plants are located mainly in the Urals, Central Black Earth
region, and Kuznetsk Basin, but there is some steel production in
every economic region. Nonferrous metals are available in great va-
riety from many districts, but by far the most important are those of
the Ural region, which is the republic’s main centre of nonferrous
metallurgy. Russia is a major producer of cobalt, chrome, copper,
gold, lead, manganese, nickel, platinum, vanadium, and zinc.

Russia’s machine-building industry provides most of the
Federation’s requirements for steam boilers and turbines, grain
combines, automobiles, and electric locomotives and fills much
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of its demand for machine tools, instruments, and automation
components.

Russia’s textile industries are heavily concentrated in the
European sector, especially in the Central region, which produces
a large share of the Russian Federation’s clothing and footwear.
The dominant branch is cotton textiles, with the raw cotton coming
mainly from the Central Asian states. About three-fifths of Russian
farmland is used to grow crops; the remainder is devoted to pasture
and meadow. The main product of Russian farming has always
been grain.

Russia joined the World Trade Organization in 2012, which will
reduce trade barriers and help open foreign markets for Russian
goods. At the same time, Russia has sought to cement economic
ties with countries in the former Soviet space through a Customs
Union with Belarus and Kazakhstan, and, in the next several years,
through a new Russia-led economic union called the Eurasian
Union.

TEXT 17
American and British Money

The US dollar is made up of 100 cents. The Department of the
Treasury prints bills in various denominations (values): $1, $2, $5,
$10, $20, $50 and $100. US bills are all the same size, whatever
their value, and measure about 2 x 6 inches (6.5 x 15.5 centimeters).
All are green and so are sometimes called greenbacks. On the front,
each has the picture of a famous American. The dollar bill, for
instance, shows George Washington, the first US president. An
informal name for dollars is bucks, because in the early period of
US history people traded the skins of bucks (deer) and prices would
sometimes be given as a number of buckskins. Buck refers to the
dollar itself, and not to the bill. So although you can say: “He earns
500 bucks a week”, you have to say “If I give you four quarters could
you give me a dollar bill?”

The Treasury also makes US coins: cents which are worth .01
of a dollar, nickels (.05), dimes (.10) and quarters (.25). There are
also half-dollars (.50) and silver dollars but these are not often seen.
Cents have a dark brown colour; all the other coins have a silver
appearance. When you write an amount in figures the dollar sign
(%) goes to the left of the amount and a decimal point (.) is placed
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between the dollars and the cent (hundredths of a dollar). If the
amount is less than one dollar, the cent sign (c¢) is put after the
numbers. So you write $5, $5.62, and 62 c.

Britain’s currency is the pound sterling, written as £ before a
figure. A pound consists of 100 pence, written as p with figures.
Pound coins are round and gold-coloured. They have the Queen’s
head on one side and one of four designs, English, Scottish, Welsh
or Northern Irish, on the other. The £2 coin is silver-coloured with
a gold edge. Coins of lower value are the silver-coloured 50p, 20p,
10p and 5p pieces, and the copper-coloured 2p and 1p pieces. All are
round, except for the 50p and 20p pieces which have seven curved
sides. Coins are made at the Royal Mint. Paper notes (not bills),
which have the Queen’s head on one side and a famous person, e.g.
Charles Dickens, on the other, are worth £5, £10, £20 or £50.

A pound is informally called a quid, a £5 note is a fiver, and
a £10 note is a tanner. To prevent people forging paper money,
designs are complicated and difficult to copy. To check that a note
is genuine, a shop assistant may hold it up to the light to see if it has
a narrow silver thread running through it.

On 1 January 1999 the euro was introduced in the 11 countries
of the European Union which supported monetary union. Britain
chose not to be part of this group. However, many British businesses
which trade with countries in Euroland have opened euro bank
accounts so as to be able to pay for goods and be paid in euros. Euro
banknotes and coins have been in circulation since 2002 [Oxford
Guide to British and American Culture for Learners of English].

TEXT 18
Financial Management

Financial management is an essential part of organisational
management. It involves planning, organising, controlling and
monitoring financial resources in order to achieve organisational
objectives.

You can only achieve effective financial management if you have
a sound organisational plan. A plan in this context means having set
objectives and having agreed, developed and evaluated the policies,
strategies, tactics and actions to achieve these objectives.

Good financial management will help your organisation to make
effective and efficient use of resources; achieve objectives and fulfil
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commitments to shareholders and gain the respect and confidence
of funding agencies or partners.

There are four components of good financial management:
a clear finance strategy, a plan for generating income, a robust
financial management system and a suitable internal environment.

There is no one model of a financial management system that
suits all organisations, but there are some basics that must be in
place to achieve good practice in financial management. It is
helpful to identify certain principles when developing a financial
management system. These will act as a guide to managers when
making decisions. Guiding principles for financial management are
as follows.

Consistency: your financial policies and systems must remain
consistent over time.

Accountability: you must be able to explain and demonstrate to
all shareholders how you have used your resources and what you
have achieved.

Transparency: your organisation must be open about its work
and its finances, making information available to all shareholders;

Integrity: individuals in your organisation must operate with
honesty and propriety.

Financial stewardship: your organisation must take good care
of the financial resources it has been given and ensure that they are
used for the purpose intended.

Accounting standards: your organisation’s system must observe
accepted external accounting standards for keeping financial
records and documentation.

TEXT 19
Parts of a Computer

A computer is a system of many parts working together. The
physical parts, which you can see and touch, are collectively called
hardware. Software, on the other hand, refers to the instructions,
or programs, that tell the hardware what to do. A laptop computer
has similar parts but combines them into a single, notebook-sized
package.

The system unit is where everything comes together to work. The
system box holds the central processing unit to act as the brains of
the computer. The unit contains the motherboard which is the main
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circuitry for the system. The power supply for the main computer is
located in the unit. The monitor, mouse, keyboard, speakers, and
other parts join at the unit to become a functional system.

A computer has one or more disk drives — devices that store
information on a metal or plastic disk. A computer hard disk drive
stores information on a hard disk. It is located inside the system
unit. Computers come equipped with a CD or DVD drive.

A mouse is used for making selections. There are two buttons on
a mouse. Most actions are performed using the left mouse button.
Some mice have cords and some do not. When you move the
mouse with your hand, a pointer on your screen moves in the same
direction. When you want to select an item, you point to the item
and then click (press and release) the primary button.

A keyboard is used for entering data, generating commands.
The keyboard layout is similar to a typewriter with additional keys
for other functions. There is a number keypad to the right of the
main alphabetical keypad.

A monitor is the visual component of the computer. It displays
information to the user. This part requires electricity so it will have
its own power cord to plug into an outlet. There are two basic types
of monitors: CRT (cathode ray tube) monitors and the newer LCD
(liquid crystal display) monitors.

A printer transfers data from a computer onto paper. The two
main types of printers are inkjet printers and laser printers.

Speakers are used to play sound. They can be built into the
system unit or connected with cables. Speakers allow you to listen
to music and hear sound effects from your computer.

To connect your computer to the Internet, you need a modem.
A modem is a device that sends and receives computer information
over a telephone line or high-speed cable. Modems are sometimes
built into the system unit, but higher-speed modems are separate
components.

TEXT 20
What Is Wrong with Genetic Engineering?

Genetic engineering is a scientific development that involves the
artificial manipulation of an organism’s genes by using techniques
such as molecular cloning and transformation in order to alter their
nature and structure. Many of these transformations are achieved
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by manipulation of an organism’s DNA (deoxyribonucleic acid),
which is the code inscribed in every cell to determine how it will
function.

While scientific progress on molecular biology has a great
potential to increase our understanding of nature and provide
new medical tools, it should not be used as justification to turn
the environment into a giant genetic experiment by commercial
interests.

The genetically modified organisms (GMOs) can spread
through nature and interbreed with natural organisms, thereby
contaminating environments and future generations in an
uncontrollable way. Their release is “genetic pollution” and is a
major threat because GMOs cannot be recalled once released into
the environment.

Because of commercial interests, the public is denied the right to
know about genetic engineering ingredients in food, and therefore
losing the right to avoid them despite the presence of labelling
laws in certain countries. Biological diversity must be protected
and respected as the global heritage of humankind, and one of our
world’s fundamental keys to survival.

GMOs should not be released into the environment since there
is not an adequate scientific understanding of their impact on the
environment and human health.

Genetic modification of food results in increased toxins and
diseases as genes from an allergic plant can transfer to a target
plant. Genetically modified crops can cause serious environmental
problems as an engineered gene may prove toxic to wildlife, and
they may supersede natural weeds. They may prove to be harmful for
natural plants. Undesirable genetic mutations can lead to allergies
in crops. The increased use of toxins to make insect resistant plants
can cause resultant organisms to become resistant to antibiotics.
Some believe that genetic engineering in food can hamper their
nutritional value while enhancing their taste and appearance.

Genetic engineering may work wonders but it is after all a
process of manipulating the natural. It is altering something that
is not originally created by man. Is playing with nature really safe?



Appendix 2
FPAMMATUYECKMM CNPABOYHMK

Unit 1

1.1. Aptuknb (The Article)

ApTHUKIIb — 3TO CIIy>KeOHOE CJI0BO, HE MMEIOLIee CaMOCTOsI-
TEJIbHOTO 3HAYEHMSI U SIBJISIOILEECs] ONpPEeeIUTeNIeM CyLIeCTBU-
TebHOro. B aHmIMiicKOM sI3bIKe MMeeTCs 1Ba apTUKJIISI — Heollpe-
IeJICHHBIIA a/an 1 onpenesieHHbll the. @opma HeonpeneIeHHOro
apTuKIIs a [9] yrnoTtpebsieTcs: nepel CJI0BOM, HAUMHAIOMINUMCS C
COIJIACHOTO 3BYKa: a text. Bropas ¢opma HeomnpeneneHHoro ap-
TUKJISL an [an] yrnoTpe6sieTcs: epel CJI0BOM, HAUMHAIOIINMCS C
I[JIaCHOTO 3BYyKa: an apple. OmnpenesneHHbli apTukiib the mpousHo-
cutcst [09] mepel CJI0BOM, HAUMHAIOLINMCSI C COITIACHOTO 3BYKa:
the text, the book u [0i:] mepen c10BOM, HAUMHAIOLIMMCSI C IJ1ac-
Horo 3ByKa: the apple.

1.1.1. HeonpegeneHHbIN apTUKIb
(The Indefinite Article)

HeomnpeneneHHbIN apTUKIIb a (an) TPOM30IIET OT YUCIUTETb-
HOTO one 00uH 1 O3TOMY YITOTPEOJISIETCS TOJIBKO C UCHUCASeMbIMU
CYLUECTBUTENIbHBIMU B e0UHCMEEHHOM YUCIIe Y 0003HAYACT:

1. OnHOro MpeacTaBUTENST TOrO WJIM MHOTO Kjlacca OJHOPO/I-
HbBIX IIPEIMETOB:

He is a student. OH cTyneHT (a He yuumens).
It is a hotel. D10 rocTUHULA (a He Kage).
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2. JIro6oii:
Give me a pen, please. [laiiTe MHe, IoXanyicra, pyaKy
I saw a student in the (1r06y10, KaKyYrO-HUOYOD).
classroom. B aynuropuu st yBumes CTyneHTa
(karoeo-mo).
3. OnuH:
He walked an hour. OH ryisin (odur) gac.

4. YnoMuHaHMeE CJIOBa B TIepBLIii pa3:

He has a new car. Y Hero HoBas MallllHA.

Hcuucisiemble CyleCTBUTEIbHbBIE BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE,
HEWCUYHNCIIsIeMbIe CYIIeCTBUTEIbHBIC, a TAKXKE CYIIECTBUTEIbHEIC,
32 KOTOPBIMU CJIEAYET KOJMYECTBEHHOE YUCIUTEIBHOE, YIIOTPeO-
JISIIOTCSI 6e3 apmuks.

I saw pencils on the desk. 4 Bugen (xkakue-mo) kapandawiu Ha
napre.

She likes cheese and milk. OHa JTIOOUT cbip U MOAOKO.

Bob lives in apartment 10. Bo06 xuBeT B keapmupe Ne 10.

1.1.2. OnpeneneHHbIN apTUKIb
(The Definite Article)

OnpeneneHHbllt apTUKIbL the mpou3solien oT ykasaTeJabHOro
mectouMeHus that mom u ynorpeGisieTcss Kak ¢ UCUUCTSIEMbIMU
CyIECTBUTCJIbHBIMU B €AMHCTBEHHOM N MHOXXCCTBECHHOM 4YUCJIC,
TaK U C HCUCUUCTIAEMBbIMU CYILICCTBUTCJIbHBIMU, KOIraa:

1. Peub unet 06 onpeneaeHHOM JIULE WK MpeaMeTe:

Please open the door. IMoxanyiicTa, OTKpoit OKHO (mo camoe,
Komopoe 6 5moii KoMHame).

Let me have the books I [laiiTe MHe (me cambie) KHUTU, KOTO-
gave you yesterday. phbIe 5 1aj Tebe BYepa.

Bring the milk from the  IIpuHecu MoJIOKO U3 KyXHHU (0 ca-
kitchen. Moe, Komopoe Ha KyXHe).
2. C11oBO ymOMMHAJIOCh paHee:

He has a new car; the car Y Hero HoBas MalllMHA; MAWUHA
is very expensive. OYEeHb Joporasl.
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1.2. MHOXXeCTBEHHOE YUCIIO CYLLEeCTBUTENbHbIX
(Plurals of Nouns)

1. CymecTBUTeIbHBIC 00Pa3yIOT MHOXKXECTBEHHOE YHCIIO TIPU
TIOMOIIM OKOHYAHUS -S, KOTOpOE IIPOU3HOCUTCSI Kak [z] mo-
CJIe 3BOHKMX C021aCHbIX W TIOCIIC 2AacHbIX 1 KaK [§] mocie eayxux
COTJIACHBIX:

pencil KapaHaaul pencils [‘pensalz]
bee nyena bees [bi:z]
week HeJenst weeks [wizks]

2. CyluecTBUTEIbHBIC, OKAHUMBAIOLIMECSI B €IMHCTBEHHOM
yuciae Ha OyKBHI -ce, -S, -se, -SS, -X, -sh, -ch, -tch, -ge, T.e. okaH-
YUBAIOIIMECS HAa CBUCTSIIMK WIM IIWAMSIIUNA 3BYK, 00pas3yloT
MHOXECTBEHHOE YMCJIO IyTeM IpuOaBiIeHUsT OKOHYAHUSI -es,
MPOM3HOCUMOTO Kak [iz]:

place MecTo places ['plersiz]
bus aBTOOYC buses [‘basiz]
rose posza roses [‘Touziz]
class KJi1ace classes [kla:siz]
box KopoOKa boxes ['boksiz]
dish 610110 dishes [‘difiz]
inch J10MM inches [mntfiz]
match MaTy; cnuyka — matches [‘maetfiz]
page cTpaHULIa pages [‘perdsiz]

3. CyuiecTBUTENIbHbIE, OKAaHYMBAIOIIMECS B €IMHCTBEHHOM
YUCJe Ha -y ¢ TMpeallecTBYIOLIEH coeracHoil, 00pa3yloT MHOXe-
CTBEHHOE YMCJIO TIyTeM MpUOaBIeHNs] OKOHYAHUSI -€S U 3aMEHBI
-y Ha -i-. Ecu mepen -y cTouT eracnas, TO MHOXKECTBEHHOE YKCIIO
o0Opa3zyeTcs MmyTeM MpuoOaBIeHUS -S: -y HE MEHSIETCS Ha -i-.

city ropox cities [‘s1tiz]
day JEHb days [‘de1z]

4. JIng obpa3zoBaHUsI MHOXECTBEHHOro yucia cypdukc -es
npubdaBIsIeTCd K CYIIECTBUTEIbHBIM, OKAaHYMBAIOIIMMCS Ha -0,
€CcJIi eMy TIpeAlIecTBYeT comiacHasd. Ecim xxe OykBe -0 mpelie-
CTBYET TJlaCHasl WU CYIIECTBUTEIbHOE SIBJISIETCS 3aUMCTBOBAH-
HBIM U3 IPYTUX S3BIKOB, TO MPUOABISETCS TOJBKO -S:
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tomato HOMHUZIOP tomatoes [to'ma:touz]
hero repoif heroes [‘hrarauz]
radio panno radios [‘rerdiouz]
photo dororpadus photos [ fautouz]

5.V cymiecTBUTENIbHBIX, OKaHuMBatommxcs Ha -f, -fe, Bo MHO-
JKECTBEHHOM 4mcie -f Tepexomur B -v-, 3a KOTOPBIMU CJICAYET -es.
OmHaKo HEKOTOPBIE CYIIECTBUTEIbHEIC, OKaHYMBaroIyecs Ha -f, -fe,
00pa3yroT MHOXKECTBEHHOE YHCIIO ITyTEM IPUOABICHISI OKOHYAHUS -S:

knife HOX knives [narvz]
shelf roska shelves [felvz]
safe ceii safes [serfs]
roof KpBITIa roofs [ru:fs]

6. Hekoropble MMeHa CYLIECTBUTEIbHBIE 00pa3yioT (HopMy
MHOXECTBEHHOTO YKCJIa HE 110 O0IIEMY IPaBUILY:

man [maen] MyX4yMHa ~ men [men]
woman  [‘wumon] OkeHIIMHAa  women ['wWimin]
foot [fut] Hora feet [fi:t]
tooth [tu:0] 3y0 teeth [ti:0]
mouse [maus] MBbI1LIb mice [mais]
child [tfald] pebeHoK children  [tfildron]

7. HCKOTOpBIe MMEHA CYHICCTBUTECIbHLIC, 3aMMCTBOBAHHLIC 13
T'PEYCCKOro M JAaTUHCKOTI'O A3bIKOB, COXpaHUJIN BO MHOXCCTBCH-
HOM 4HCJIE CBOU MPECXKHNEC OKOHYAHUA:

analysis [o'neelosis] ananmuz  analyses [o'nzelosi:z]

basis [‘bersis] 6aszuc bases ['bersi:z]

crisis [‘krarsis]  kpusuc  crises [‘kraisi:z]

datum [deitom] nmannas  data [‘derta]
BEJIMYMHA

phenomenon [fi'nommnan]asrenne phenomena [fi'noming]

1.3. MpuTtsikaTenbHbIN Nagex CywecTBUTENbHbIX
(The Possessive Case)

B coBpeMeHHOM aHMIMIICKOM SI3bIKE MMEIOTCS JBa Iajexa:
00wl nadesc, He UMEIOIINIA CIIelIMaIbHbIX OKOHYAHWI, U npumsi-
acamensvHulil nadexyc, UMEIOLINYM OKOHYAHUE -’S.
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1. Cy1iecTBUTEIbHBIE B IPUTSKATEIbHOM Ta/IeKe OTBEYAIOT Ha
Boripoc whose? ueii? ybu ? 1 0003HAYAIOT MPUHAIJIEKHOCTb KaKO-
MY-1100 JuLly (IpeaMeTy), B IPeTOKEHUU CITy>KaT ONpeaeaeH -
eMm. Kak npaBuio, B ¢hopMe NMPUTSKATEIBHOTO Majexka yrnoTpeo-
JITIOTCSL  OAyILEBJIEHHBIC CYIIECTBUTEIbHbIE. [IpuTsSKaTeIbHbIN
Majgex CYIIECTBUTEIbHBIX B €IMHCTBEHHOM 4YUCJIEe 00pasyercs
npubaBleHUEM K HUM OKOHYaHUs -’S (3HaKa amoctpoda u OyK-
BBI §), KOTOPOE IMPOU3HOCUTCS COIJIaCHO IpaBUjIaM MPOU3HOILIe-
HUSI OKOHYAHUS -S MHOXECTBEHHOIO YMCJIa CYLIECTBUTEIbHBIX,
T.¢. [8], [z] wnu [iz]. [TpuTtszkaTenbHbII MaaeX CyleCTBUTEIbHBIX
BO MHOXECTBEHHOM UHCJIe, OKAaHYMBAIOLIMXCS Ha -S, 00pasyeTcst
npubaBIeHUEM K HUM Ha MUCbMe TOJIbKO anoctpoda. Ecau cyie-
CTBUTEJIbHOE BO MHOXECTBEHHOM YKCJIe HE UMEET OKOHYAHUS -S
(men, children), To npuUTSKaTENbHBIN MaaeX oOpa3yeTcst MpubaB-
JieHueM -’s (KaK U B €eIMHCTBEHHOM YUCJIE):

Ob6wuii nadexc Tlpumsxcamenvhoiit nadexnc
Pete Pete’s [pi:ts] book — kuura [Tura
Ed.  John John’s [d3onz] hat — nuisina J{xonHa
uucao  George George’s ['d30:d31z] father — otert JIxopixa
the student  the student’s [ ‘stju:d(o)nts] pen — pyuka
CTyIeHTa

Mu.  the students the students’ ['stju:d(a)nts] address — anpec
yycao children CTYJIEHTOB
children’s [ tfildrenz] toys — urpyku
nerei
2. CyiiecTBUTEIbHBIE, 0003HAYAIOIIEe HEOQYIIIEBICHHbIE TTpeI-
METBI, BEIIIeCTBA M OTBJICUCHHBIC TTOHSITHUS, B (DOPME TIPUTSKATEIIh-
HOTO Majexa, Kak mpaBujio, He yrnorpeossitores. VckiatoueHue co-
CTaBJISIIOT HEKOTOPHIE CYIIECTBUTEIbHBIE, 0003HAYAOIIIHE:
a) BpeMsl U pacCTOsSTHUE:
a week’s holiday — HenebHBII OTITYCK
two miles’ distance — paccTosiHUe B IBe MU

0) Ha3BaHUs CTpaH U TOPOIOB:
England’s territory — TeppuTtopus AHIJIUU

B) cyioBa: world, country, city, ship, the sun, the moon, the earth:
the world’s largest lake — camoe 6osbIIIO€ 03€pO B MUpE

the country’s budget — Gr0IXeT CTpaHbI

the city’s places of interest — qocTonpuMedaTeIbHOCTH TOpoIa
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T') HEKOTOpbIe Hapeuusl BpeMeHU: foday, yesterday, tomorrow:
today’s newspaper — CEroIHSIIIHSIS ra3eTa
yesterday’s meeting — BuepaliHee coOpaHue

1.4. llnyHble MecTOMMEHUSA
(The Personal Pronouns)

JInuHble MeCcTOUMEHUS UMEIOT (hOPMY UMEHUTETBHOTO U 00b-
€KTHOro mnanexeili. B oObeKTHOM mManexke OHU COOTBETCTBYIOT
0OBIYHO MECTOMMEHUIO B BUHUTEIILHOM (K020 ? umo ?) VI JaTeb-
HOM (xomy ?) Tafexax pycCKOro sI3bIKa.

JInyHbie MecTOUMEHHS
e S (The Personal pronouns)
g = HVmeHuTeIbHBINA NAIEK O0BEeKTHBIN Magex
= = Yuorpeodsagercs B poau | Ynorpeosasercs B poJim
NO/IJIEXKALIEr0 JIOTIOJTHEHUS
1-e |1x me MeHsi, MHe
:c; 2-e | you mot you mebs, mebe
3 S 3-e |heon him eco, emy
E ¢ she ona her ee, eii
= it on, ona, ono it eco, emy, ee, eil (000-
a (06o3HaYaeT HEOdY- 3HAYaeT HEeOMYyIIEBIICH-
LIEBJIEHHBIC IPEAMETHI) | HbIE IIPEAMETHI)
L 1-e |[we mbt us Hac, Ham
é % 2-e |you v you gac, éam
g = 3-e |they onu them wux, um
§ g (ob6o3Havaet onyueB- | (0003HaYaeT omyIIeB-
Z = JICHHBIC Y HEOAYIIeB-  |JIEHHBIC U HEOMYIIIEB-
> JICHHBIC TIPEIMETHI) JIEHHbBIE TIPEIMEThI)

I am talking to him.
He is talking to me.
You see them.

They see you.

She visits us every day.
We visit her every day.
You live with them.
They came to see you.

4 pa3roBapuBalo C HUM.

Ox pa3roBapuBaeT CO MHOI.

Bbt (mor) BUguTe (BULUILID) UX.

Onu BUIAT 6ac (mebs).

Ona HaBeNIaeT Hac KaX bl IeHb.

Mpr HaBel1aeM ee KaXIblii TEHb.

Bbi (mbr) xxuBeTe ((KUBEIb) C HUMU.

OHu IPULLUIU TTIOBUIATKCS C 8amu (moooil).
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The key is on the table.
It is on the table.

The book is interesting.
It is interesting.

The letter was received.
It was received.

I don’t want this book.
You can have it.

Kooy Ha cTore.

On Ha cToJe.

Knura nnrepecHas.

Ona uHTepecHasl.

ITucbMo OBLIO MOyYeHO.
OHo OBLIIO TTOJTYYEHO.
MHe He Hy>XHa 3Ta KHUTAa.
Thbl MOXeEIIIb ee B3SITh.

1.5. MpuTtaxaTenbHble MECTOUMEHUA
(The Possessive Pronouns)

1. IpuTsKaTebHbIE MECTOMMEHMSI BBIPAXAIOT MPUHAIIEK-
HOCTh M OTBEYAlOT Ha BOMPOC #eil? B aHIIMIICKOM SI3BbIKE MpU-
TsKATeIbHbIE MECTOMMEHUST UMEIOT ABe (OopMbI: TiepBast (popma
YIOTPEOISIETCS C CYILIECTBUTEIbHBIM; BTOpas (opma ynotpeoJisi-
€TCsI CAMOCTOSITEbHO 6€3 CYIIECTBUTEIBLHOTO.

ITpursxaTeabHbIE MECTOMMEHHS
§ E{ I opma 11 gpopma
- = Vnorpeodasiercs ¢ Ynorpednsercs 6e3
CYIECTBUTEIbHBIMH CYIIECTBUTEIbHOTO
1-e | my moii (-1,e,u) mine moii (-s,e,u)
§ 2-e | your meoii (-s,e,u) yours meoii (-s,e,u)
= = 3-e | his eco his eco
E g her ee hers ee
g~ its eco, ee its eco, ee
a (0o603HauaeT Heomy- (0o603HauUaeT Heomy-
IIIEBJICHHBIC TIPEIMETHI) | IIEeBJICHHBIC TTPEIMETHI)
0 1-e | our Haw (-a,e,u) ours Haw (-a,e,u)
9:9 % 2-¢ you.r eaw (-a,e,u) you‘rs eaul (-a,e,u)
g E 3-e | their ux theirs ux
§ 2 (o6o3HavaeT onyuieB- | (0b6o3HayYaeT OMyIIEB-
= = JIEHHBIC U HEOMYIIEB- | JICHHbIC U HEOMYIIEB-
= JICHHBIE MTPEAMETHI) JICHHbIE TIPEIMEThI)
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I know Nick but I don’t know I 3Hato Huka, Ho He 3Hal0 eco

his wife. JKEHY.

It’s my favourite sport. DTO Moil MOOUMBIN BUA CIIOpTA.
I can give you my pen. 4 Mory 1aTh BaM €600 pyuKy.
This is your pen and that is mine. 910 TBOs pydka, a TO — MOs.

“Is this your pen?” “No, it’s «910 TBOS pyuka?» — «Her, ato
yours”. meos (pyvKa)».

2. IlputsixareibHbIe MECTOUMEHUSI CBOIL, C805, C80€e, C80U, HE
M3MEHSIIOLLIMECS B PYCCKOM $I3bIKe 110 JIMLIAaM, TIepeBOISITCS Ha aH-
TIMUCKUM SI3bIK OMHUM M3 MPUTSXKATETbHBIX MECTOUMEHUI CTPO-
ro B COOTBETCTBUU C JIULIOM TOJJIEXKAIIETO.

I can give you my pen. Sl Mory naTh BaM €600 PYUKY.

You can give me your pen.  Tbl MOXEIlIb JaTh MHE C8010 PYUKY.
He can give you his pen. OH MOXKET J1aTh BaM €800 PYUKY.
She can give you her pen. OHa MOXeT IaThb BaM €801 PYUKY.
We can give you our pen. MbI MOXeM aTh BaM C80H0 PYUKY.
Oxford is famous for its Oxcdop U3BeCTEH ceoUM
university. YHUBEPCUTETOM.

3. B pycckoM sI3bIKe MECTOMMEHWUS €20 M UX YIIOTPEOIISIIOTCS
B KQUeCTBE KaK JIMYHBIX, TAK W TIPUTSIKATEITbHBIX MECTOUMEHMUIA.
MecTouMeHUsIM €20 W uX B 3HAUYEHWW JIMYHBIX MECTOMMEHUN
(k020 ? umo ?) COOTBETCTBYIOT JIMUYHbIE MECTOUMEHHS B 00bEKTHOM
manexe him v them, a MecTouMeHUAM e2o 1 ux B 3HAYEHUU TIPUTSI-
JKaTeJIbHBIX MECTOMMEHUN (#eil?) COOTBETCTBYIOT TIPUTSIXKATETh-
HbIE MECTOMMEHUS B OTHOCUTEBbHOU (hopme his u their:

A 3Hat0 eeo. I know him.
(JITMYHOE MECTOMMEHME)

A 3Hat0 eeo cecTpy. I know his sister.
(TIpuTSIKaTETbHOE MECTOMMEHME)

A Bugen ux. I saw them.
(JITMYHOE MECTOMMEHME)

A Bugen ux ponuTenei. I saw their parents.

(TTpuTSIKaTEIbHOE MECTOMMEHME)
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I'marox to be mmeet 3HaUeHUE ObiMb, HAXOOUMBCS, NPEObIBAMb

(ede-aubo).
CrupsxeHue riiaroJa fo be
VYrBepautensHada | BompocutenbHas OrpunarenbHast
¢opma t¢opma t¢opma
I am (I’m) Aml...? I am not (I’m not)
2 |Heis (He’s) Is he...? He is not (isn’t)
£ | She is (She’s) Is she...? She is not (isn’t)
@ |Itis (It’s) Is it...? It is not (isn’t)
E We are (We’re) Are we...? We are not (aren’t)
§ You are (You’re) |Areyou...? You are not (aren’t)
A& | They are (They’re) | Are they...? They are not (aren’t)
Where are they?
I was Was I...? I was not (wasn’t)
He was Was he...? He was not (wasn’t)
% She was Was she...? She was not (wasn’t)
E/é) It was Was it...? It was not (wasn’t)
+ | We were Were we...? ‘We were not (weren’t)
& | You were Were you...? You were not (weren’t)
They were Were they...? They were not
Where were they? | (weren’t)
I will / shall (I’I) | Will / Shall I I will (shall) not
be be...? (won’t / shan’t) be
o | We will/shall Will/Shall we ‘We will (shall) not
E- (We’ll) be...? (won’t / shan’t) be
»n | He will (He’ll) be | Will he be...? He will not (won’t) be
E She will (She’ll) be | Will she be...? She will not (won’t) be
= | It will (It’11) be Will it be...? It will not (won’t) be
=1 You will (You’ll) be | Will you be...? You will not (won’t) be
They will (They’ll) | Will they be...? They will not (won’t) be
be Where will they be?

John is busy now. JI>KOH ceifuac 3aHsIT.

The pictures are ready. PucyHKu TOTOBBI.

Are you a member of this club? Brl se12emecs uneHom storo Kiyoda?
1 was not a student. S He Obia CTYIEHTOM.
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They were not in the same OHU He Obiau (HE yUUITUCH) B OJ1-
class. HOM KJ1acce.

Was that book interesting? Ta kHUra 66120 THTEPECHON?

He will be free tomorrow. 3aBTpa OH Oydem CBOOOIEH.

Will they be here? Onu 6ydym 31ech?

Bob and I are friends. 1 u bo0 npy3bs.

1.7. CTpyKTypa npocToro noBecTBoBaTeflbHOro
pacnpocTpaHeHHOro npeasoXxeHus

B aHrmiickoM si3bIKe rpaMMaTUYECKKe OTHOIIEHUST MEXIY CJI0-
BaMM B IPEUIOXKEHUHN BbIpaXKaroTcsl, TJIaBHBIM 00pa3oM, TTOPSIIKOM
CJIOB U mpenjioramu. JlJiss aHIJIMIACKOTO TPEIIOKEHUS XapaKTepeH
(byKCUpPOBaHHBII TOPSIIOK CJIOB: KaXKAbIN YIeH MPeIOKEHUS MMe-
€T CBOE OIpee/ieHHOe MecTo. B rmpocTtoM pacripocTpaHeHHOM ITOBe-
CTBOBATEJIbHOM MPEIIOKEHUU CIIECAYIOIINIA TTOPSITOK CJIOB: 1) momd-
Jiexaniee, 2) ckazyemoe, 3) noroiaHeHue(-5), 4) 00CTOsATENbCTBO(-a):

Peter received a letter yesterday.
(noonexcawee) (cxasyemoe) (donoaunenue) (0bcmosmenbcmeo)

JlomnojiHeH!sT TaKKe pacIiojlaraloTcsl B CTPOrO OIpeneicHHOM
nopsiake: 1) KocBeHHOe OecrpenioxkHoe (KoMmy? ueMy?), 2) TIpsiMoe
(xoro? uto?), 3) KOCBEHHOE MpeIoXKHOe (¢ KeM? It KOro?).

John gave me a book. = John gave a book to me.
He is translating the text.
She wrote about her holiday.

Mecto obcTosITeIbCTBA BpeMeHU 00Jiee CBOOOJHO: OHO MOXKET
CTOSITh B KOHIIE WJIW B Hadasyie TipemioxkeHust. [1pu Haauwaum He-
CKOJIbKMX OOCTOSITCILCTB OHM PAcITojIaraloTcsl 3a IJIaroJioM WIIN
JIOMOJIHEHHEM CJIeAYIoIMM obpa3oM: 1) oOcTosITeNbCTBO 0Opa3a
JeicTBUsI, 2) 00CTOSITEILCTBO MeCTa, 3) OOCTOSITENLCTBO BpeMe-
HU. Eciim 06GCTOSITETHCTBO BpeMEHU BBIPAXEHO HApeUUsSIMU al-
ways, usually, often, seldom, sometimes n IpyrTUMu, TO OHO OOBIYHO
CTaBUTCS TIepel CMBICIIOBBIM TJIATOJIOM.

We often spend Christmas with friends.

He did that job last week. = Last week he did that job.

She translated that that text with the dictionary at the college
library yesterday.
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OrnpeaesicHE MOXET OTHOCUTHCS K JTI0O0MY WIEHY MPeIioxKe-
HUSI, BBIPAXKEHHOMY CYLIECCTBUTEbHBIM.

Unit 2
2.1. 'maron to have (got)

1. I'maron to have (got) umeet 3HaueHue umems, obaadams.

2. ®opma HacTosmero mpocroro BpemeHu (Present Simple)
rarosia to have nmeet nBe dopmbl: have — s 1-ro u 2-ro n1uua
€IMHCTBEHHOTO YWCiia U JUIT BCEX JIMI] MHOXECTBEHHOTO YuCIa
(I, you, we, they) u has — mig 3-ro 1va EAMHCTBEHHOTO YMCIIA
(he, she, if).

We have a beautiful garden. Y nac ecmv xpacuBblii can.
They have some money. Y nux ecmv nenbru.

She has a brother. Y nee ecmo Gpar.

My uncle has a car. Y Moero 0s0u ecmb MalIiHA.

BompocurenbHast u orpuiiaTenbHas ¢hopMbl miarona to have
00pa3yloTcsl Mpy MOMOILIU BCIIoMorareibHoro riaroja do (/, you,
we, they) / does (he, she, if).

“Do you have much time «Y 6ac mHOrO BpemMeHU 1Jist
to prepare for your English ITOATOTOBKM K 3aHSITHSIM ITO
classes?” — “No, I don’t usually aHmmiickomy sI3bIKy?» — «Her,
have much time to do it.” y MeHs1 OOBIIHO MaJIo BpeMEHU

“Does she have much work 11 3TOrO».
to do in her office?” — “No, «Y nHee MHOTO pabOTHI B
she doesn’t often have much oduce?» — «Her, y Hee penko
work to do.” ObIBa€T MHOTO PaObOThI».

OrpuuarenbHas opma ¢ riarojioM to have MoxeT OBbITh TaK-
ke o0pa3oBaHa IIPU IMOMOIIY OTPULATEIIBHOTO MECTOMMEHHS NO
HUKAKOoU, KOTOPOE CTaBUTCS Iepell CYIIeCTBUTEIbHBIM, €CIIM IO-
BOPSILLUI XOUET MOAYEPKHYTh OTCYTCTBHE TOTO, O YEM UIET PeUb.

I have no friends. Y mensn nem nuxaxux npyseii.
He has no time. Y neeo abconromno nem BpeMeHU.

3. ®opma mpoitemiiero mpocroro Bpemenu (Past Simple) riia-
roja to have — had.
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She had long hair. Y nee 6vLau nIMHHBIE BOJIOCHI.
They had a nice house. Y Hux 6v11 xopommit 1om.

BonpocurenbHasg u oTpuliateabHas ¢opMbl riaroia to have
00pa3yloTcs TpU MOMOIIM BCIIOMOTaTeJIbHOTO Iiarojia do B mpo-
meniiemM BpemeHu — did.

“Did you have many friends «Y mebs 6vi10 MHOTO Ipy3ei,
when you lived in Moscow?” —  koraa Bbl XXWin B MockBe?» —
“No, I didn’t have many friends”. «HeTt, HeMHOTO».

“Did you have enough time «Y mebs 66110 TOCTATOYHO
to answer all the questions?” —  BpeMeHU, UYTOOBI OTBETUTH Ha
“No, I didn’t have enough time  Bce Bonpocsl?» — «Hert, y mensa
to do that.” He 0bl10 TOCTATOYHO BPEMEHU

TSI 9TOTO».

Jyist 06pa3oBaHUsI OTPULIATETbHOM (DOPMBI MOXKET TaKXKe MC-
TOJIB30BATHCS NO (CM. BBIIIIE).

He had no time to read Y ueeo abconromno ne 6v110
that book. BPEMEHM MIPOYNUTATH 3Ty KHUTY.
They had no books on Y nux ne 6v110 HUKaKUX KHUT 110
music. MY3bIKE.

4. I'maron to have B coyeTaHUM C PSOOM CYILIECTBUTEIBbHBIX
yTpauMBaeT CBOE MepBOHAYAIbHOE 3HAYCHUE UMems U yroTpeo-
JISieTCsl IUTSl BhIpaXKeHHUsl mpolieccoB. BompocurtenbHas U oTpu-
HateabHas ¢popMbl Simple B MOTOOHBIX COYeTaHUSIX 00pa3yrOTCs
TP MIOMOIIIM BCIIOMOTaTeIbHOTO rJ1aroia do.

to have breakfast zasmpaxams, to have lunch o6edams, to have
dinner (supper) yacunames, to have a meal ecmeo, xkywams, to have a
cup of coffee soinusams uawxy koge u np.;

to have a swim nonaasame, to have a walk ey2ames, to have a rest
omadsixams, to have a holiday omosixams, nposodume omnyck, to
have a party ycmpoumo éeuepunky, to have a good time xopouwio npo-
800umo épems, to have fun eeceaumocsa v np.;

to have a bath npunumams eanny, to have a shower npunumameo
dyut, to have a wash moimocs.

He usually has breakfast at OH 0OBIYHO 3a6mpakaem B
7 o’clock. 7 4acos.
He doesn’t usually have OH OOBITHO He 3aempakaem B

breakfast at 7 o’clock. 7 9acos.



36 AHenulickuli A3bIK 019 cmydeHmMo86 coyuanbHO-2yMAHUMAPHbIX Konneoxeli

Does he usually have OH 0OBIYHO 3a6mpakaem B
breakfast at 7 o’clock? 7 yacoB?

When does he usually have Korna oH 00bIYHO
breakfast? 3aempakaem?

I had a good time in Mos- S xopouio nposen épems B
COW. Mockae.

I didn’t have a good time in S naoxo (Hexopowio) nposen
Moscow. épems B Mockae.

Did you have a good time in Bol xopowo nposeau épems B
Moscow? Mockae?

Where did you have a good Tne BbI xopouwio nposenu
time? epems’?

5. B pazroBopHOIi peuu ISl BEIpaXKEeHUS 3HAUCHUS UMemsb, 00-
saadame B HACTOSILLIEM BpeMeHU yroTpebJsieTcss ¢opma have got
(has got).

I have got (I’ve got) a car. Y mens ecmv mamvHa.

They have got (they’ve got) Y Hux ecmwb BUIIIA PSIIOM C
a villa near the beach. TUTSIKEM.

She has got (she’s got) a job. Y nee ecmo pabora.

BonpocurenbHas popma have (has) got obpasyercs mytem no-
ctaHoBKU T1arosa have (has) nepen momnexanuym.

Have you got a pen? Y eac ecmo pyuxa?
Has she got a job yet? Y nee yxe ecms pabora?
Has your friend gof a sister? Y meoeeo dpyea ecmw cectpa?

OrpunatenpHas hopma have (has) got o6pasyercst TIpu TomMo-
1M OTPULIATEIbHON YaCTULIbI NOt, KOTOpasl CTABUTCSl HEMOCPE-
CTBEHHO TocJe riaroia have (has).

We have not got (haven’t got) Y unac mano repnenus.
much patience.

He has not got (hasn’t got) a Y neeo HeboblIas cemMbs.
big family.

She has not got (hasn’t gof) Y nee nem nomepa ero

his phone number. TenedoHa.
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2.2. HeonpepgeneHHble U oTpuuaTeribHblIe MeCTOMMEHUS
(Indefinite and Negative Pronouns)

K YHUCTTYy HCOIIPCACICHHbIX MECTOMMEHMU OTHOCSITCS some,
any, every m HMX ITPOM3BOIHBIC. OTpI/ILIaTC.Hbele MECTOMMCHUSA
IIPEACTaBJICHBI N0 U €TO IMPON3BOAHBIMMN.

2.2.1. MecTonmMeHuAa some n any

1. Kak mpaBuio, some yrnoTpeOJsieTcsi B YTBEPAUTEITbHBIX
MPEeIOKEHUSIX. B BOMPOCUTENBHBIX U OTPULIATEIbHBIX TTPEIIO-
KEHUSIX Some OObIYHO 3aMEHSIETCS Ha any:

a) Some u any ynoTtpeOIsioTCs BMECTO apTUKJISI KakK ofpejiese-
HUS K CYIIECTBUTEIbHOMY M 0003HAYAIOT HeolpeaeseHHoe (He-
00J1bII0€) KOJUYECTBO MPEIMETOB WM BelllecTBa. B aToM ciyyae
OHU YacTO He MEePEeBOISATCS Ha PYCCKUM SI3bIK.

I need some stamps. MHe HYXHbI MapKu.
Did you buy any apples? Tor kyniun s6a0xu?
They don’t have any children. Y Hux HeT demeil.

6) Some MOXET NEPEBOMUTBCS HEKOMOPbLl, KAKOU-Mo, Kd-
KOU-HUOYOb, HeCKO01bKO B YTBEPIAUTEIbHBIX MPEIIOKEHUSIX.

Some sports are very dange- Hexomopuie Bui5p1 cnopta
rous. OYEHb OIACHBI.

There were some people in B oduce 6b111 Kakue-mo
the office. JIIONTA.

I found some German books B xHKHOM 1IKady 51 Haten
in the bookcase. HecK01bK0 HEMEIIKUX KHUT.

B) Any TIepeBOAUTCS KaKol-HUOydb, CKOAbKO-HUOYOb B BOTIPO-
CUTEJIbHBIX TTPEJIOKEHUSIX.

Have you seen any new Brbl Bugenu B 3ToM Mecsle
films this month? Kakue-Hu6y0b HOBbIC (PUITHEMBI?
Do you have any money? Y Bac ecTb ck016K0-HUOYOb

neHer?



38 AHenulickuli A3bIK 019 cmydeHmMo86 coyuanbHO-2yMAHUMAPHbIX Konneoxeli

r) Any MepeBOOUTCS HUKAKOU, HU 00UH B OTPULIATEIbHBIX
MPeITOXEHUSIX.

There isn’t any explanation DTOMY HET HUKAK020
for this. OOBSICHEHMUSI.

She doesn’t have any book VY Hee HeT Hu 00HOI KHUTHU
by this writer. 3TOTO aBTOpa.

2. Some WCITOIb3YeTCSI B CHEIMATbHBIX U OOIIMX BOIpPOCAX,
BBIPAXKAIOIIMX ITPOCKOY MJIU MPEIIOXKECHUE.

Where can I get some juice? I'ne s MoryT B3$ITh COK?
Would you like some coffee? He xoTtute n1u BbI Koghe?
Can I have some bread, please? MoXHO MHE B3$ITh X107
Could you give me some help? He mornu 651 BBl 0Ka3aThb

MHE nomouyb?
3. Any MOXeT ymoTpeOIsITbCSl B YTBEPIAUTEIBHBIX TIPEIIOKE-
HUSIX CO 3HAYEHUSIMU 2100011, 8CAKUIL.
You can buy this at any shop. Bbl MOXXeTE KYMUTb 3TO
B 211000M Mara3uHe.
4. Any Takxe MOXET MCITOJIb30BaThCS B YCIOBHBIX ITPUAATOY-
HBIX MIPEUIOKEHUAX CO 3HAUCHUEM KaAKO0U-HUOYOb.

If you have any prob-  Ecau y Bac OynyT kakue-Hubdyos
lems, let me know. npooyeMbl, JaiiTe MHE 3HaTb 00 TOM.

2.2.2. MecTtoumeHune no

MecTtouMeHre no UMeeT OTpUllaTeIbHOE 3HAUEHUE HUKAKOLL,
HU 00UH W TIOSICHSIET CYLLIECTBUTEIbHOE.

No man would do a thing like Hu o0un yenoBex He cuena
that. OBl 3TO.
No doctors can help him. Hukakue Bpauu He MOTYT
eMy TTIOMOYb.

2.2.3. MectonmeHue every
MecTonMeHMe every UMeeT 3HAUCHUSI Kaxcoblil, 6ce N yIIOTpeOo-
JIA€TCA BO BCEX TUITAX HpCﬂJIO)KCHI/Iﬁ.

Are there planes to London B JlongoH camoneThl
every day? JICTAIOT Kaxcoblil TeHb?
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2.2.4. MecTonmeHus,
npousBoAHbie OT some, any, no U every

Some, any, no, every co cioBamu thing, body, one, where oopa-

3YIOT ITPOU3BOJHBLIC, KOTOPLIC ynOTpe6I[HIOTCSI CaMOCTOSATEJIbHO,

N K HUM IIPUMEHUMBI TC XK€ IIpaBWJa, YTO U IJIA MECTOUMEHUI

some, any, no, every.

39

Tun some, any, no,| IlpousBoaubie ot some, any, no, every

npe/I0KEeHus every KAaK CYHIECTBUTEIbHbIE
Kax npuiara- + thing + body/one + where
TE€JIbHbIE TpeaAMeThl JIIOIU MeCTO
1. YTBEepauT. |some something | somebody/ somewhere
2. Cnenr./ Kakoi-mo, umo-mo, some 2de-mo,
0011I. BOIIPOC | Kakoii-Hubyob,| umo-1nubyos | kmo-mo, 20e-Hubyob,
(Tipocw6a) HeCKoAbKO Kmo-Hu6yob, | kyoa-nubyos
K0e-Kkmo
Bonpocutenb-| any anything anybody/ anywhere
HOE TIpelJIo- | Kakoii-mo, umo-Hu6yds | anyone 20e-Hubyob,
KEeHUe KaKoli-Hubyob Kmo-Hubyos | kyoa-rnubyos
Otpularesib- |any anything anybody/ anywhere
HOE NIpe/Io- | HuKaKoi, Huueeo, anyone Huede,
KEeHue HU 00UH HUYMo HUKMO HUKYOa
YTBepauTennb- | any anything anybody/ anywhere
HOE TIpelio-  |.1000il, 6ce umo anyone 2de yeo0Ho,
KeHue BCAKULL Y200HO Kmo yeo0Ho | kyoda yeoono
YcnoBHoe any anything anybody/ anywhere
TIPUIATOYHOE | Kakoii-Hu6yds | umo-Huoyos | anyone rae-Huodylb
MpeIIOKEHNE Kmo-Hubyob
Otpuuaresib- |no nothing nobody/ nowhere
HOE MpeaJio- | HUKaKoil, Huueeo, no one Huede,
JKEeHue HU 00UH HUYMOo HUKMO HUKYOa
Bce Tumbr every everything |everybody/ |everywhere
Kaxcovlil, 6ce | 6ce everyone 6e30e
6ce, Kaxcowlil
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Something, somebody / someone, somewhere
1. B yTBepaUTENbHBIX TPEMTOKEHUSIX.

Sally was upset about something.  CaJau umo-mo paccTPOWUIO.

I am hungry. I want something A rononex. A xouy ymo-
to eat. HU6YO0b TIOECTh.

There is somebody/someone at V nBepu Kmo-mo CTOUT.
the door.

They went somewhere. OHU Kyda-mo TOIILIN.

2. B Bompocax, BeIpaxkalomux Ipoch0y WX MPeIIOKEHHE:

Can I have something to eat? Bb1 MoxeTe naTh MHE ¥mo-
Hu6y0b IOECTh?
Will somebody/someone help me?  Kmo-#ubyos ToMOXeT MHE?
“Will you go somewhere this «BHI Kyda-nubyos IoeneTe
summer?” — “Yes, I will.” STUM JiIeToM?» — «Ja».

Anything, anybody/anyone, anywhere
1.B BOITPOCUTECIIbHLBIX MTPCAJTOKCHUAX:!

Is there anything in the box? B xopoOke umo-nubdyos
HaxoauTcs?
Did anybody/anyone see the Kmo-nubyos Buepa
football match yesterday? cMoTpen pyTOoIbHBIN MaTy?
Did you go anywhere for your Br1 e3nvnu kyda-nubynp Ha
holidays? KaHuKyaax?

2.B OTPULATEIJIBHBIX ITPEIJTIOKECHMAX:

He doesn’t know anything OH Huueeo He 3HAET O
about his father’s work. paborte oTlA.

I wasn’t talking to anybody/ A Hu ¢ kem He pa3roBapuBall.
anyone.

I’m not going anywhere. S Huxyoa He uny.

3. B yTBepIUTEIbHBIX IPEIIOXKECHUSIX:

You can have anything you BrbI MoxeTe B3STh ce umo
want. Ye0OHo.
You can go anywhere you like. Bbr MoxeTe roexats kyda

Ye0OHo.
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4. B yC1OBHBIX IPUAATOUYHBIX TTPEITOXKEHUSX:

Let me know if you need JlaiiTe MHE 3HATh, €CJIM BaM
anything. 4mo-HuOydb TOHATOOUTCSI.
If anybody/anyone wants to Ecnu kmo-nubyds 3axouet

know the answer, he can ask me. y3HaTbh OTBET, OH MOXET
CIIPOCUTH MEHS.

Nothing, nobody/no one, nowhere
B OTPHUILATEIIBHBIX ITPEIJIOKECHMAX:

She said nothing. OHa Huueeo He cKa3ana.
Nobody/no one saw me. Hukxmo He Bugen MeHsl.
I’ve been nowhere today. CeronHs 1 Huede He OB

Everything, everybody/everyone, everywhere
Bo Bcex Tmmnax npemioxeHuii:

He taught me everything 1 OH Hay4YW1 MEHSI 6cemy,
know. 4To S 3HAIO.

Everybody/everyone knows Kaoicowiit 3HaeT/6ce 3HAIOT,
what the answer is. KaKoOli OTBET.

Did you look everywhere for Bbl 6crody uckanu kioy?
your key?

2.3. KoHcTpykuus there + to be

KoHnctpykuus there + to be ciyXuT mjisi BeIpaXeHUs HaJIU-
YUsI VI OTCYTCTBUSI B OTIPEJICICHHOM MECTe WM B OTIpenesieH-
HOE BpeMsl KaKoro-imbo mpeaMeTa, Juiia, Gpakra WId sIBJICHUS.
IpemtoxeHus ¢ Takoil KOHCTPYKIIME OTBeYaloT Ha BOIPOC —
Ymo ecmo (umeemcs) 6 danHom mecme?

YrBepautenabHast BonpocurenbHas OrpunarenbHas
¢opma ¢opma t¢hopma
1. There is a book 1. Is there a book 1. There is no book
on the table. — on the table? on the table.

Ha ctone aexucum
(Haxodumcs) KHUTA.

There are some Are there any There are not
deposits of coal. — deposits of coal? many deposits of
Hmeromes 3amachl yrisl. coal.
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YrBepauteabHast BomnpocurenbHas OrpunarenbHas
¢opma ¢opma tdhopma
2. There were 2. Were there any 2. There were no

some students in the students in the room? students in the room.
room. — B komHarte
OblAU CTYICHTHI.

3. There will be 3. Will there be 3. There will be no
a new department anew department  new department at
at the college. — at the college? the college.
B konnenxe oydem

HOBOC OTICJICHUE.

Ha pycckuii S13bIK Takue MpeaioXeHuss 0ObIYHO MepeBOISTCS
MPeIIOKEHUSIMU, HAYMHAIOIINMUCS ¢ 00CTOSITENIbCTBA MeCTa.

There is a house on the top of Ha eepuiune xoama cTout
the hill. JIOM.

There are lot of people at the Ha cobpanuu mpucyTCTBYeT
meeting. MHOTO JIIOJIEH.

Ecnu B mpemioxeHun ¢ KoHcTpykuueil there + to be ort-
CYTCTBYET OOCTOSITEILCTBO, TO €TO MepeBOA Halo HAaYMHATH CO
CKa3yeMoro.

There are some books. Jlexcam KHUTH.

Bri6op opmel rnarona B koHcTpykuuu there + to be onpene-
JIIeTCs TpaMMaTUYeCKMM YHMCJIOM TIEPBOTO CYIIECTBUTEILHOTO,
KOTOpOE 3a Hell ciieyer.

There is a table and four chairs B KoMHaTe cTOM 1 YeThIpe
in the room. cTyna.

There are some plates and Ha ctone Tapenku u Basa.
a vase on the table.

B otpuiiarenbHbIx TipenioxkeHusx repen much, many u any, a
TaKKe YNCITUTEIBHBIMU BMECTO NO YITOTPEOJISIeTCs not.

There are not many apples on Ha nepeBe HeMHOTO 510J10K.
the tree.
There are no apples on the tree. ~ Ha nepeBe HeT s10J10K.
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Korma Hac umHTepecyeT MECTOHAXOXJIEHHUE OIpeaeJeHHOIo
JIMLIA WM TIpeAMeTa, YIIoTpeOseTcss MpocTo riaroJ to be.

The lamp is on the table. Jlammna ctout Ha cToie.
Ho:
There is a lamp on the table. Ha crone crout namma.

2.4. NoBenuTenbHbIe NpeasioXeHus
(Imperatives)

IToBenuTenbHOE MPEMIOXKEHUE CIYKUT JJIs1 TTOOYKIEHUS CO-
OeceqHUKA K COBEPUICHUIO KaKoro-imbo aeiictBus. OHO BbIpa-
JKaeT IpuKa3aHue, Ipock0y, COBeT, 3ampelieHue u T.4. [Topsmok
CJIOB B TIOBEJIUTCIBHOM TIPEMIOKEHUM TaKoil e, KaKk U B
TTOBECTBOBATEILHOM.

1. YtBepnuteabHas (popma coBnamaeT 1o popme ¢ MUHPUHUTH -
BoM (6€3 yacTulIbI o).

Open your course books. Omkpoiime Baly y9eOHUKH.

2. OTpuuareiabHas ¢hopMa oopa3yeTcsl MpUu MOMOIIU BCIIOMO-
raTeJbHOTO r1aroJja do v oTpuiaTelbHOM YacTulbl not. BMecTto do
not 0OLIYHO YIIOTpeOIsIeTCsT coKpaleHue don’t.

Don’t open your course He omkpbisaiime Bamm
books. YUEOHUKMU.

3. BcniomoraresbHblil r1aron do ynorpeossieTcss B YTBEPAU-
TEJIbHOM ITOBEJIMTEIbHOM TPEIIOKEHUU TSl yCUJIEHUS TIPOCHOBI.

Do phone me soon. 06s3amenvHo (HenpemenHo)
IMO3BOHU MHE TTIOCKOpee.

4. Jlnst BbIpaxkeHUs1 MOOYXKIEeHUST K AeHCTBUI0, OOpallleHHOTO
K MMEPBOMY U TpeTbeMY JIMILY, YIOTpebJisieTcs raaro let, cooTBeT-
CTBYIOIIIEE JIMYHOE MECTOMMEHUE B OOBEKTHOM Majexe (MK Cy-
1LIECTBUTEILHOM B O0IIEM TTajiexke) U UHPUHUTUB 6€3 YacTUlIbI to.

Let me do it. Iasaiime s cnenato 310. / Ilozéonvme
MHe CIIeNnaTth 3TO.

Let him do it. Ilycmyw on caenaet a70. / [lo3zeonrvme
emy CIenaTh 3TO.

Let her do it. Ilycmo ona cnenaer 3to. / Ilozéonvme

el caeyiaTh 3TO.
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Let’s (Let us) do it. Masaii(me) cnemaem 310. / Tloszsonvme
Ham cienaTh 3TO.

Let them do it. Ilycmw onu cnenaiot 9710. / [To3BosbTe
WM CJIeIaTh 3TO.

Let Mike do it. Ilycmo Maiix cnenaet 370. /

Ilozeorvme Maiiky cnenatb 3To.

OrpunatenpHasg dopMa obpasyercss mpu momoinu do not
(don’t). Hapsimy ¢ Heit cymecTtByeT hopmMa let’s not + napuHUTHB.

Don’t (Do not) let him do it. Ilycmb on He nenaeT 3Toro.
Let’s not spend it. Jlasaiime He TPaTUTD BTOTO.
2.5. Mpeanor

(The Preposition)

IpennoraMyu Ha3bIBAIOTCSI CIYKEOHbBIE CIIOBA, KOTOPBIE MO-
Ka3bIBAIOT OTHOLIEHWE CYIIECTBUTEILHOTO WM MECTOMMEHMS K
JIPYTUM CJIOBaM B IpetoxeHun. 10 3HaYEHNIO MPEIOrd MOXHO
pasieuTh Ha CIeIyIolIUe TPYIIbL: a) MPeIoru MecTa, 0) mpej-
JIOTU HaIpaBJIEeHUs U ABUXKEHMsI, B) IIPEAJIOTH BPEMEHU U JP.

2.5.1. NMpeanoru mecta
(Prepositions of Place)
IIpenmorn Mecta OTBE4aIOT Ha BOIIPOC — [de Haxodumcs npeo-
mem uau auyo?
1. on — Ha (MecTOHAXOXAEHUE HA TTIOBEPXHOCTH)

There is a pen on the table. Ha crone nexuT pyJka.

2. over — Hao (MECTOHAXOXICHWE HaJl IPYTUM IIPEIMETOM )
The picture is above the table. KapTtuna BUCHT Haod CTOIIOM.

3. under — nod (MecTOHAXOXIEHUE MOA APYTUM MPEIMETOM)

There is a box under the table. 100 cTOIOM CTOUT SIIITUK.
4. in — 6 (MecToHaxoXIeHWe BHYTPU OTIPaHUUYEHHOTO
MPOCTPAHCTBA)

The child is in the house. PebeHOK HaxonuTcs 6 1oMe.
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5. at — y, Ha, 6 (MECTOHAXOXIEHUE y TIpeaMeTa, JIMILIA, a TAaKXKe
TaM, rae MpoTeKaeT ONpeaeIeHHbIN Mpoliecc)

The woman is at the door. XKeHIHa CTOUT y IBEpU.

6. in front of — neped (MecToHaxXOXIEHKE ITPEIMETA, JIULIA BIIE-
peau Apyroro mpeameTa)

1 sit in front of the teacher’s 4 cuxy neped ctonom
table. yauTess.

7. behind — noszadu, czadu
The hill is behind the house.  XoaM HaxXoauTCs no3adu [oMa.
8. across — uepes

The school is across the street. IIIkona HaxooUTCs uepes
yaumy.

2.5.2. NMpepnorn HanpaBneHUst U ABUXKEHUA
(Prepositions of Direction)
anI[IIOFI/I HamnpaBJICHUA WU ABMKCHUA OTBCYAIOT HA BOIIPO-
cbl — Kyda? Omkyoa?
1. to — k, 6, Ha (IBUKEHME O HAMPABICHUIO K MPEeIMETy WU
JINLLY, TIPOTEKAIOLIEMY MTPOLIECCY)

Let’s go fo the cinema. JaBaii moiiaeM 6 KMHO.
2. into — 6 (IBUKEHUE BHYTPb OTPAaHUUYEHHOTO TPOCTPAHCTBRA)
Come info the classroom. Bxonurte 6 kiacc.

3. from — om, u3, ¢, y (IBUKeHUE OT TIpeAMETA WJTU JIULIA WU C
TIOBEPXHOCTH IPYTOTO MPEAMETA)

Take my book from Jack. Bosbmute Moo KHUTY y JIKeka.
4. out of — u3 (IBIDXEHME M3 OrPaHMICHHOTO IIPOCTPAHCTBA)

Take your pen out of your bag.  BeIHBTE pyuKy 13 MOpTdes.

2.5.3. Npeanoru BpemeHn
(Prepositions of Time)

at ¢ (uacbl/BpeMsi)  at 6 o’clock 6 6 9acoB
at this time 6 9TO BpeMs
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on (qHK1) on the 5th of May 5-ro mas
on Sunday 8 BOCKPECEHbE
on the day off 6 BBIXOJIHOI IEHb
on a sunny day 6 COJTHEYHBIN IeHb
in ¢ (Mecs1ibl, roabl, in August 6 aBTyCTe
ce30HBbl, oTpe3ku  in 2014 62014 rony
TTHST) in summer JIETOM
in the morning yTPOM
(evening, afternoon) (BeuepoM, THEM)
in uepes in an hour yepes 4ac
in two weeks yepe3 1Be HeAeIn
in a month yepes MecsIL]
by x by 7 o’clock K 7 yacam
by the end of October x KOHILy OKTSIOpSI
since ¢ since 5 o’clock ¢ 5yacoB
since 1960 ¢ 1960 rona
for 6 meuenue for three months 6 meuenue Tpex
MeCsILEB
from ... to (till) from May to (till) July ¢ mas (mecsia) do
c...0o UI0JIST
up to (énaoms) do up to the end of May  (en10mv) do KoH11a
Mast
Unit 3

3.1. CTeneHu cpaBHeHUs npunaraTesibHbIX U Hapeunm
(Degrees of Comparison)

B aHmmiickoM SI3bIKe pa3IMYaroT TPU CTETICHW CpaBHEHUS
TPWIaraTeIbHBIX W HApEUMIA: TOJIOKUTEIbHYIO, CPABHUTEIBHYIO
¥ TipeBocxoaHyo. [IpriarateibHBIC U Hapedus B ITOJIOXKUTEIHHOM
CTEIIEHU He MUMEIOT HUKakux okoHuaHuii: old, difficult, tall, soon,
often u np. ITo criocoOy 0O6pa3zoBaHUs CPAaBHUTEIBHON U MPEBOC-
XOITHOU CTeITeHel cpaBHEHWS MpUiaraTeJIbHbIC M HapeuusT IeJIsIT-
cs Ha JIBE TPYIIITHL.

1. OdHocaoxcHble IpUIaraTe/ibHbIE U Hapeuusl, a TaKXKe HeKo-
mopobie 08ycA0XCcHble TIpUJIaraTeJIbHble, OKaHYMBAIOIIECsS Ha -y,
-er, -ow, -ble, 00pa3ylOT CpaBHUTENBHYIO CT€TIEHb MPU TTOMOIIU



APPENDIX 2. FPAMMATUYECKNUI CTIPABOYHUK 47

cydbdukca -er, a MpeBOCXOIHYIO — IpHU MoMoliu cyddukca -est,
KOTOpBIe TPUOABIAIOTCS K (hOpME MONOXKUTEIbHOM CTEMEHMU.
high evicorcuii higher 6oaee 6vicoxuii, the highest camoiii 61~
Soon cKopo eovlule COKUIL, @blcouauuUll
sooner ckopee the soonest ckopee

8ceeo (8cex)

2. Ilpu obOpa3oBaHuU CTeNeHel CpaBHEHMS CIIeayeT COOII0-
JaTh CIICAYIONINE TIpaBuiia opporpadpumn:

a) Eciau npunarateabHOe OKaHYMBAETCS HA HEMOE -e, TO MpU
00pa30BaHNHU CTEIIEHEN CPAaBHEHMSI OHO OITYCKAEeTCS:

wide — wider — the widest

0) Ecim nmpuraratesbHOE OKAHIMBAETCS HA COTJIACHYIO, TIepes
KOTOpPOM CTOUT KpaTKasl yaapHas IlacHasl, KOHEYHasl CorjacHast
yIBauBaeTCs:

hot — hotter — the hotfest

B) Ecnu nmpunaratennbHOE OKaHYMBACTCS Ha -y, Iepel KOTOPOit
CTOUT COIJIACHAsI, -y TIEPEXOIUT B -i-:

busy — busier — the busiest

Ho: grey — greyer — the greyest

3. ZlgyxcaoxcHvle U MHO20CA0MCHbIe TIPUIIaTATeIbHBIE, a TaKKe
Hapeunsi, OKaHIMBamIIecs Ha -ly, 00pa3yloT cTeneHn CpaBHEe-
HUSI IIPY TIOMOIIIH CJIOB:

more — JIJIs CPAaBHUTEIbHOM CTETICHH,

most — JJII IIPEBOCXOIHOM CTEIEHMU.

beautiful more beautiful 6osee  the most beautiful

Kpacueulil Kpacuewlil, Kpacusee camblil Kpacuswlil,

clearly scro more clearly Kpacueeiuuil
Oonee sACHO, sicHee most clearly

sicHee ce2o (6cex)
4. HexoTopbie mpuiiaratebHbIe M Hapedust 00pa3yloT CTENeHN

CpaBHECHMNI OT pa3HBIX OCHOB:

good xopouuii / better 2yuue the best camuiii ayvwuii,

well xopouwio AVHUUL

bad naoxoit / worse xyoice the worst cambiii naoxoii,
badly naoxo Xyouiuii

little masenvkuii /  less menvuie the least camuiii manrenvruil,
Mano HAUMeHbUU

many / much yxHoeo more 6oavuie the most 6oabuie 6ceco
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far daavnuil, farther / further the farthest / the furthest
danekuit bosee danekuii, camolil 0anvbHULlL, OANeKULL,
danvute danvute
further the furthest
danvHetuuil danvuie éceeo (6cex)

5. CYIHCCTBHTCJILHoe, OIIpEACIAEMOC ITpUJIaraT€JbHbIM B ITPC-
BOCXOJTHOM CTCIICHU, UMECCT OHpCZ[eJIeHHI)IfI APTUKIIb.

The largest city in the USA Camblit 60/1bmouﬁ 20pod
is New York. B CIIIA — Hrro-Hopk.

3.1.1. CpaBHUTENbHbIE KOHCTPYKLUN
(Comparison Structures)
INpunararenbHble U Hapeuusi yMOTPEOSIOTCS B CIASTYIONIUX
CPaBHUTEIbHBIX KOHCTPYKIIUSIX:
1. C coto30M as... as makoil Juce... KakK, mak jce... KaxK; B JAHHOM
clly4yae MCIOJIb3YIOTCS TpUIaraTesibHble UM Hapeyusl B TTOJOXKM -
TEJIbHOW CTETNeHU:

1 play tennis as often as A urpato B TEHHUC mak Juce
you do. Yacmo, KaK Thl.

This girl is as beautiful as DTa neByllIKa MmaKas jice
my sister. Kpacueasi, Kak MOsI CECTpa.

2. C not so... as (not as... as) He maKoi... Kak, He mak... Kak;
TaK:Ke TMpWIaraTeIbHBIC WM Hapeyusl WMEIOT ITOJIOXUTEIbHYIO
CTETIeHb:

Brazil is not so (as) big as bpasunus e makas 6oavwas,
Canada. kxax KaHana.

3. C cow3oM than wem, UCHoabp3yeMOro mnocijie mpuiarateib-
HBIX WIN HApEUYUii B CPABHUTEJIbHOW CTETICHU:

I run faster than him (he does). A Gerato O6bicmpee, yem OH.

4. C xonctpykuueii the ... the: the + npuraecamensnoe (napeuue)
6 cpasHumenvrolil cmenenu ... + the + dpyeoe npusaeamenvhoe (na-
peuue) 6 CpaGHUMENbHOU CIMEeNeHU — YeM..., MeM... .

The warmer the weather, Yem mennee iorona, mem ayuuie
the better 1 feel. s ce0sI UyBCTBYIO.
The more 1 thought about Yem boavuie 1 nymal o 1iaHe,

the plan, the less I liked it. mem MmeHblle OH MHE HPABWJICH.
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3.2. Umsa uncnurtenbHoe
(The Numeral)

YucnaureabHbIC TTOAPA3ACISIOTCS Ha KOJIMISCTBEHHBIC, OTBE-
yatomue Ha Borrpoc how many? cxoaeko ?, TOpSITKOBBIE, OTBEYAIO-
mue Ha Borpoc which? komoputii no nopsdky ?, u npoOHEBIE, CITyKa-
11I1e 1JI1 BbIpaxk€HUs TTPOCThIX U AECITUYHBIX TPOOEN.

3.2.1. KonuyecTBeHHble YncnuTesibHbIe
(Cardinal Numerals)

06pa303anue U Hanucanue Koau1ecCmeeHHbIX HUCAUMEAbHbIX

1-12 13—-19 20-90 ot 100 u nanee
1 one cypgukc cyggurc | 100 a (one) hundred
2 two -teen -ty 101 a (one) hundred and

3 three 13 thirteen |20 twenty |one

4 four 14 fourteen |21 twen- [102 a (one) hundred and two,
5 five 15 fifteen ty-one 200 two hundred

6 six 16 sixteen |22 twen- | 1,000 a (one) thousand

7 seven 17 seventeen | ty-two 1,001 a (one) thousand and
8 eight 18 eighteen |30 thirty |one

9 nine 19 nineteen |40 forty 1,032 a (one) thousand and

10 ten 50 fifty thirty-two
11 eleven 60 sixty 2,000 two thousand
12 twelve 70 seventy | 2,456 two thousand four

80 eighty |hundred and fifty-six
90 ninety | 1,000,000 a (one) million
1,000,000,000 a /one billion

YucnurenbHbie hundred, thousand, million u billion ynorpe6nsitorcst
C HEOITPE/IJICHHBIM apPTUKJIEM a MJIM YMCITUTEIbHBIM One U HE UMEIOT
OKOHYaHMsI MHOXECTBEHHOT'O YHCJIa =S, €CJIM MM MPEIILIECTBYIOT Ipy-
r1e YucuTeIbHble. [Tpy HarcaHuK CJI0BaMy M YTEHUM B COCTABHBIX
yucnurenbHbIX nocie hundred Bcerna craButcs coro3 and (riepen ae-
CATKaMM WM eMHULIAMU B TIPeiesIax KaskIbIX TPEX pa3psiioB).

247 two hundred and forty-seven
3,792 three thousand seven hundred and two
7,603,413 seven million six hundred and three thousand

four hundred and thirteen
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3.2.2. NopsagkoBbIe YncnuTenbHbIe

(Ordinal Numerals)

06pa303anue U Hanucanue nopm)lcoebtx HUCAUMEADHBIX

1-3 4-19 20-90
Ist first Cygguic -th Cygukc -ieth
2nd second 4th fourth (-ty — -tieth)
3rd third Sth fifth 20th twentieth
6th sixth 21st twenty-first
7th seventh 22nd twenty-second
8th eighth 30th thirtieth
9th ninth 40th fortieth
10th tenth 50th fiftieth
11th eleventh 60th sixtieth
12th twelfth 70th seventieth
13th thirteenth 80th eightieth
14th fourteenth 90th ninetieth
15th fifteenth
16th sixteenth
17th seventeenth
18th eighteenth
19th nineteenth
ot 100 u nanee
100th hundredth 300th three hundredth
101st hundred and first 1,000th thousandth
102nd hundred and second 1,003rd thousand and third
200th two hundredth 1,000,000th millionth

[TopsinkoBble YMCIUTENbHbIE YIIOTPEOISIOTCS C OINpeae/ieH-
HBIM apTukiieMm the.

The first text is more difficult
than the second.

[lepsuoiii TEKCT TpyaHEe
8Mopoeo.
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3.2.3. ApobHble yncnurenbHble
(Fractional Numerals)

IIpocTeie npoou JlecaTnunblie Apodn

(Common Fractions) (Decimal Fractions)
1/2—a (one) half | 1/5—a (one) fifth [0.1—nought [no:t] point
1/3—a (one) 2/5—two fifth one (or point one)
third 11/2—one and |0.01—nought point nought
2/3—two thirds |a half one (or point nought one)
3/4—three fourth |2 2/3—two and | 1.42—one point four two

two thirds 23.506—twenty-three point
five nought six

3.2.4. XpoHonoru4yeckue gaThbl
1. T'oapl 0603HAYAIOTCS KOJIMYECTBEHHBIMU YUCIUTEIbHBIMU 1
YUTArOTCS 110 1Be UdpsI (Kkpome 2000 1. u garee).

1908 nineteen oh [au] eight
1989 nineteen eighty nine
2015 two thousand and fifteen

2. JlaTbl 0003HAYAIOTCS TOPSIAKOBBIMU YUCTUTEILHBIMU.

16 August, 1998 (BrE) the sixteenth of August, nineteen
August 16, 1998 (AmFE) eighty eight

3.3. KonnyecTtBeHHble MeCTOMMEHMUSA
many, much, (a) few, (a) little
(Quantifiers)

1. MecrouMeHure many mHoe0 YIOTPEOJISIeTCsl TOIBKO C WC-
YUCIISIEMBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU, 2 much MHo20 — ¢ Heucuuc-
JITEMBIMM CYIIECTBUTENBbHBIMU. OHU YNOTPEOSIOTCS, TIaBHBIM
00pa3oM, B OTPULIATEIBHBIX Y BOTTPOCUTETHHBIX MTPEITOKEHUSIX.

There aren’t many hotels B atom ropone Hemuoeo (mano)
in this town. TOCTUHMUII.

Does this company sell DTa KOMITAaHUS TTPOJAET MHO0
many computers? KOMITBIOTEPOB?

I haven’t got much time. V MeHs1 HemHo2o (Man0) BPEMEHU.

Do you drink much coffee?  Bwi ibeTe mH020 KObe?
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2. B yTBepauTeabHBIX MPENIOXEHUSIX BMECTO many, much
0OBIYHO YIOTPEOJISIIOTCS APYTUE BhIPAXKEHUsI CO 3HAYCHUEM MHO-
2o0: a lot of / lots of, plenty of, icriosb3yemble Kak ¢ UICUUCTISIEMbIMU
CYLIECTBUTEIBHBIMU, TAK M HEUCUYMCIIIEMbIMMU.

She visited a lot of coun- Bo BpemMsI cBoeli 1oe3nku oHa
tries on her trip. MOCETUIIa MHO20 CTPAH.

Tom drinks a lof of milk. ToMm mbeT MHO20 MOJTOKA.

There are plenty of things B aToM ropoze ectb mMHO20€, UTO
to see in this town. MOXHO TTOCMOTPETb.

We’ve got plenty of time. VY Hac MHO20 BpDEeMEHU.

3. Many u much MOryT MCHoab30BaThCsl B YTBEPAUTEIbHBIX
TIPEITOKEHUSIX:
a) B (pyHKLIMHU MOJIeXKaIlleTo:

Many people have com- Mhuoeue noam xajoBaauch Mo
plained about that. 3TOMY TTOBO.Y.

Much money was spent on Ha stot 6usHec ObLI0O
that business. MOTpavYeHO MHO20 IEHET.

0) eclii OHU OTPENEJISIIOTCS HapeuusiMu very, too, how, so:

The company has very Y KoMNaHWUU 0YeHb MHO20
many clients. KJIMEHTOB.

There are too many old B aTom ropone cauwrkom mHoeo
buildings in this town. CTaphIX 3TaHUM.

We’ve had so much rain B atoMm roay y Hac ObL10 mak
this year. MHO020 NOXIEH.

4. MectonmeHust few mano n a few neckonvko YHOTpeﬁIISIIOTCH
TOJIBKO IIEpea NCUNUCTIACMBIMU CYIICCTBUTC/IbHBIMU, little manro n
a little nemnoeo — nepea HEMCYUCIACMbIMU CYLICCTBUTCIIbHBIMMU.

He has few friends. V Hero mano npy3seit.

We saw a few shops along Ha >70i1 ynuuie Mbl yBunenu
this street. HecK01bK0 Mara3uHOB.

They have /ittle money. YV HUX Mano AeHer.

I take a little sugar in my A xnmany HemHoeo caxapa B

coffee. Kode.
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5. Much, a lot mroeo u little mano, a little nemroeo umeroT 3Haue-
HUEe Hapeuuii, KOrja OHU OIPeaesIsioT I1arol.

She eats very much.
He speaks German a little.

She knows too /ittle to

answer these questions.

OHa oueHb MHO20 €CT.

OH HemH020 TOBOPUT 10~
HEMELIKH.
OHa 3HaeT CJIUIIKOM Mo,

YTOOBI AaTh OTBET Ha 3TU BOITPOCHI.

3.4. Yka3aTenbHble MECTOUMEHUS
(Demonstrative Pronouns)

K umciy ykazatenbHbIX MECTOMMEHUI OTHOcATCS this smom,
ama, smo u that mom, ma, mo.

Ilopnexamee | lonmoJiHeHHE Omnpenenenne
this This is my Show me this. | This book is
o |2mom, book. ITokaxute MHe | mine.
5 |ama, Imo mos amo. 9Oma KxHUTa
& [smo KHUTAa. MOSI.
5 that That is his Did you see That book is
mom, ma, |book. that? his.
mo To ero xaura. | Ber Bugenm mo? | Ta KHuUTA €ro.
these These are my | I will take these. | These books
amu (3mo) | books. 1 Bo3bMy omu. |are mine.
2 Hmo Mo Imu KHUTA
E KHUTH. MOMU.
= | those Those are his |1 don’t like Those books
= | me (smu); | books. those. are his.
mo (amo) | To ero knuru. | MHe He Hpa- Te xHUTHU €To.
BSITCSI me.
this/those 0603HaYaIOT TO, YTO OJIIKE K TOBOPSIIIEMY BO BpeMe-
HU ¥ TIPOCTPAHCTBE;
that/those 0603HaYarOT TO, UTO JAJIBIIIE OT TOBOPSIIIIETO BO Bpe-
MEHU U TIPOCTPAHCTBE
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3.5. Bo3BpaTHble MECTOUMEHUA
(Reflexive Pronouns)

BosBpaTHBIC MECTOMMEHUST 00PA3yIOTCS IyTeM IIPUCOCIUHE-
HUSI K TIPUTSDKATEIbHBIM MECTOMMEHUSIM MY, YOUr, Our, JMIHBIM
mectoumeHusaM him, her, it, them u HeonpeneneHHOMY MecTOM-
MeHUIo one ¢opMmaHTa -self (kK MecToMMeHUSIM B €IMHCTBEHHOM
qurcie) u -selves (K MeCTOMMEHHUSIM BO MHOXKECTBEHHOM YHCJIE).

JIuno | EnuncTBeHHoe ynclio -self | MIHOKeCTBEeHHOe YUCIIO -selves
cam, cama, camo, ceos camu, ceds
1-e | myself ourselves
2-e | yourself yourselves
3-e | himself themselves
herself
itself

oneself — HeonpeneaeHHO-TMYHAasA ¢opma
to find oneself — ouymumocsa, okazamocsa
to enjoy oneself — seceaumoca, pazenreuvcsa

BosBpaTHble MECTOMMEHHUSI YHIOTPEOJSIOTCS B CIICAYIOLINUX
byHkumsx:

1. B xauecTBe TOMOJIHEHMS TIOCJIE IJIaroJIoB; B JAHHOM cllydae
OHU COOTBETCTBYIOT PyCCKIM MECTOMMEHUSIM cebs1, cebe, cob0io.

He only thinks about Aimself. OH IlyMaeT TOJILKO O cebe.
She looked at herself in the mirror. OHa mocMoTpesia Ha cebs B
3epKaJo.

2. Jlyg mepeaaun BO3BPaTHOIO 3HAUEHMSI TJ1arojia; BO3BpaTHbIE Me-
CTOMMEHMUSI ITEPEBOISITCS HA PYCCKMIA SI3bIK YACTULIAMU ~C5L UJIH ~Cb.

I burnt myself on the hot pan. 4 o0xercs ropsiueii KacTproneit.
She enjoyed herself at the party OnHa moBeceuacs Buepa Ha
yesterday. BeUEepUHKE.

3. )1)'[9[ YCUICHUA 3HAUYCHUA CYIICCTBUTCIbHOIO MJIN MECTO-
nuMeHus1. B aTom cJiydya€ BO3BpaTHbLIC MECTOMMEHUA COOTBETCTBY -
10T pPyCCKUM MC€CTOMMCHUAM cam, cama, camo, camu 1 MOryT CTO-
ATb WM 3a BBIACIACMbBIM CJIOBOM, MJIM B KOHIIC ITPECIJIOXKCHMA.

He spoke to the President himself. OH cam pa3roBapuBai ¢ npe-
He himself spoke to the President. 3ugeHTOM.
Do it yourself. Cruenaiite 3T0 camu.
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Unit 4

4.1. BpemeHa rpynnbl Simple B AecTBUTENLHOM 3anore
(The Simple Tense Active Voice)

B aHmmMiickoM SI3bIKEe MMEIOTCS Ba 3aJI0Ta: NEHCTBUTEIBHBIN
(the Active Voice) u ctpagaTenbHbIl (the Passive Voice). ®opMEI TJ1a-
rojia neicTBUTeNbHOTO 3anora (Simple, Continuous, Perfect, Perfect
Continuous) BBIpAaXalOT NEUCTBUsI, COBeplIaeMble JUIIOM WU
TPEMETOM, KOTOPBIE SIBTISTIOTCS TTOJIEXKAIINM TPEITOXKEHUSI.

4.1.1. Present Simple Tense

Present Simple Tense (HacTosiiee MpocToe BpeMsi) o0pasyeTcst
OT MH(MUWHUTHBA CIIPSTAeMOTO IJlaroja 6e3 4acTUIIbI to IS BCeX
JIMII, KpoMe 3-TO JIMIIa €eIMHCTBEHHOTI'O YMCIIa, IJIe K TJIarojy mpu-
OaBsieTCsl OKOHYaHue -s Win -es. OKOHYaHKWe -eS TTPUHUMAIOT
[JIaroJIbl, OKAHUMBAIOIIMECST HA IMUTISIIUIA VJIM CBUCTSIIIIMIA 3BYKH
(B HanmucaHuu Ha -sh, -ch, -ss, -X), a TakKe K rjarojam go u do.

VY [J1arojioB, OKaHYMBAIOIIMXCS Ha OYKBY -y C IPEAIIECTBY-
IolIei corjacHoi OyKBOM, Tpu oOpa3zoBaHUM (OPMbI 3-TO LA
€IMHCTBEHHOTO 4ucia OyKBa -y MeHsIeTcsl Ha OyKBY -i- M 100aB-
JIIeTCs OKOHYaHME -€S. Y TJIaroJioB, OKaHUYMBAIOIIUXCSI Ha OYKBY
-y ¢ MpeAllecTBYOIIeH TIIacHO#, Takoro opdorpaduyeckoro u3-
MEHEHUs He IPOUCXOMIUT.

dry — dries, fly — flies, study — studies
Ho: play — plays, say — says [sez], stay — stays
OKoHYaHUS -S/-eS IPOU3HOCATCS CACAYIOIINM 00pa3oM:

[z] [s] [iz]
TOCJIe TJACHBIX U TIOCJIE TIYXHUX MOC/Ie MIUTISIIITNIX
3BOHKMX COIJIAC-  COIJIACHBIX 3BYKOB
HBIX 3ByKOB
see — sees [si:z] keep — keeps [ki:ps] pass — passes [pa:siz]
call — calls [ko:lz] take — takes [teiks] teach — teaches [ti:tfiz]

BonpocurenbHast popma 00pa3yeTcst Ipu TOMOIIM BCTIOMOTa-
TeJbHOTO TJ1aroa do (1151 BceX JIUIl, KpoMe 3-TO JIlia eIUHCTBEH-
Horo uncia) uiu does (s 3-To JIUlla €eTMHCTBEHHOIO YKCia), 3a
KOTOPBIMHU CJIenyeT MH(MUHUTUB CMBICJIOBOTO TJ1aroja 0e3 yacTu-
bl to. B oTpuniatenbHoil (popMe BcrioMoraTelnbHbIN Iaroi do
(ms Beex Jiuil, Kpome 3-To JIviia eIMHCTBEHHOTO Yrciia) uiu does
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(myst 3-ro MULA eIMHCTBEHHOTO YKCIa) ¢ OTPpULIATEIbHOM YacTU-
e not CTaBsITCS T1OCJIE MOIJIEXKALLETO.

I translate. Do 1 translate? I do not (don’f) translate.
He translates.  Does he translate? He does not (doesn’t)
translate.

Present Simple BbIpaxkaeT B HACTOSIIEM BPEMEHU:

1. OOBIUHBIE ¥ PETYIISIPHO TTOBTOpSIONIMecs AeiicTBus. B aTom
cIyJae B IIPEIIOXEHUN MOTYT BCTpEUYaThCS TAKWE HAPEUMST U BBI-
paxkeHMST HEOTIPeIeICHHOTO BpeMEHH 1 YaCTOTHOCTH, Kak usually
o6biuHo, always eceeda, sometimes uxoeoa, often uacmo, never Hu-
Koeda, seldom pedkxo, occasionally epems om epemenu, uspedka,
every day (month, year etc.) kaxcobiii dens (mecsiy, 200 M T.1.) U 1p.

He often loses things. OH yacTo mepsiem BEIHN.
Sometimes my car breaks Mos MalHa uHoraa
down. aomaemcs.

2. [eiicTBUS, HaoIIMe IIOCTOSHHYIO XapaKTepUCTUKY HX
TeSTeIo.

I work in a bank. John works A pabomaro B 6anke. JI>xoH
in a shop. pabomaem B MaTa3mHe.
Nick and Kate wear glasses. Huxk u KeiiT Hocam ouku.

3. ®@akT, 0003HAYAOIINI BCECOOITYIO NCTUHY.

Water boils at 100 °C. Boma kunum tipu 100 °C.

4. Psin mocnenoBaTebHbIX JEHCTBUIA.

John gets up at 8 o’clock. He JI>xoH 6cmaem B 8 4acoB.
does his morning exercises, takes OH deaaem yTpEeHHIOIO 3apsIKY,
a shower, cleans his teeth and npuHumaem OyIl, yucmum 3y0Obl
brushes his hair. Then he dresses 1 pacuecvisaemcs. 3aTeM oH
and has breakfast. odesaemcs M 3aempaxaem.

4.1.2. Past Simple Tense
ITo criocoby obGpazoBaHus Past Simple Tense (mpoiueniiee
MPOCTOE BpeMsi) BCe TJIaroJibl IeJISITCS Ha MpaBWIbHBIE (CTAHIAPT-
HbI€) U HENpaBUJIbHbIEC (HeCTaHIAPTHbIE). [IpaBuIbHbBIE [IATOJIbI
ob6pasytot (popmy Past Simple rmytem npudaBieHust BO BCexX JULax
€IMHCTBEHHOTO M MHOXECTBEHHOTO OKOHYaHUs -ed K MHGUHU-
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TUBY ryarona (0e3 yacTuibl t0). OKoHYaHUE MPOU3HOCUTCS Clie-
NYIOIIAM 00pa3oM:

[d] [t] [id]
nocAe eAACHbIX U 360H- NOCAE eAYXUX nocae 38ykoe [t] u [d]
KUX CO2AACHbIX 36YK08 CO2AACHbIX 36YK08
play — played [pleid] help — helped correct — corrected
open — opened [helpt] [ko rektid]
["oupnd] ask — asked mend — mended
[a:skt] [mendid]

Ecnu mHGUHUTUB TJ1aroyia MeeT OMH CJIOT ¢ KpaTKKMM TJlac-
HBIM 3BYKOM, KOTOPBII IlepeacTcs Ha IMChMe OJTHOM OYKBOIA, TIpU
n00aBJIeHUM OKOHYaHUs -ed KOHEUHasl CorjlacHasl yIBauBaeTCs:

to stop — stopped; to plan — planned

Ecau "HQUHUTHUB I1aroia OKaHYMBAETCS Ha OYKBY -y C IIpe-

IIECTBYIOIIEH COTIACHOM, -y MEHSeTCS Ha -i- W IpUOaBIIsIeTCS
OKOH4YaHUue -ed:

to study — studied; to dry — dried
Ho: to play — played; to stay — stayed.

HenpaBuibHbie riaroibl odpasyioT ¢opmy Past Simple pas-
JIMYHBIMU CITOCO0AMM M UMEIOT TaKKe OIHY (hOPMY ISl BCEX JIMIT
€IMHCTBEHHOTO M MHOXECTBEHHOTO YMCIIA;

to drive — drove (M3MeHeH1e KOPHEBBIX COITIACHBIX)
to send — sent (ormyiieHue KOHEYHOM COrIacHOM)
to go — went (oOGpa3oBaHKe HOBOIO KOPHSI)

to put — put (Heu3MeHsIeMOCTb (DOPMBI)

BonpocutenbHble 1 oTpuLiaTeabHbie opmbl Past Simple 06-
pasyroTcs s II0OOTO JIMIIA ¥ YMCIIa IIPY TTOMOIIM BCITOMOTaTe b~
Horo rnaroja do B npoueniiemM BpeMeHu — did u uHbUHUTUBA
CMBICJIOBOTO IJ1arojia 6e3 4acTUIIbI to.

1 asked (went). Did 1 ask (go)?  1did not (didn’f) ask (go).

He asked (went). Did he ask (go)? He did not (didn’t) ask (go).
Past Simple BbIpakaeT B TIpoLIeaIeM BpEMEHU:
1. OOBIUHBIE U PETYISIPHO MOBTOpsIIoIIMecs AeiicTBUs. B aTom

cilyyae yIoTpeOISIIOTCST Te 3Ke Hapeursl U BhIpaXkKeHUs HeoIpee-
JICHHOTO Bp€MEHU 1 YaCTOTHOCTH, UTO U 1Ji Present Simple.
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He usually went to work by OH 00BIYHO e30us Ha paboTy
car but sometimes he walked. Ha MalllMHe, HO MHOTJIA OH X00u.
TTeTIIKOM.

2. MakThl ¥ eAWHUYHBIE NEUCTBUSI CO CIOBAaMU, 00O3HAYAIO-
Ire BpeMs, TAKUMH Kak: yesterday éuepa, the day before yesterday
nosaeuepa, five minutes ago names munym nazad, two years ago dea
2oda Ha3zad, long ago dasHo, last month (year etc.) ¢ npowrom mecsue
(e00dy), in 1996 ¢ 1996 200y, the other day na dusx u np.

He waited an hour yesterday. Buepa oH acdaa gac.

She wrote a letter to her friend  Ha npounoit Heiene oHa
last week. Hanucaaa MICbMO CBOEMY NIPYTY.

3. Pan mocinemoBaTeIbHBIX 1€ICTBUI.

During my winter holiday I Ha 3uMHuUX KaHUKYJ1ax s
often went to the cinema and saw 4YacTo xo0du1 B KUHO U hocMompen
some interesting films. I read UHTepecHbIe (puabMbl. A uuman

some books. I also looked after ~ xuuru. $ TakKe npucmampusan
my little brother and helped my  3a MajieHbKHUM OpaTOM U noMo2an
Mum about the house. Mame 110 J0My.

4.1.3. Future Simple Tense

Future Simple Tense (Oynyiee mpocToe BpeMsi) oOpasyeTcs
MpY MOMOIIM BcrioMoraTeabHbIX riarojios shall (mis 1-ro nuna
€IMHCTBEHHOTO M MHOXKeCTBeHHOTO ynciia) 1 will (1 octaabHbIX
JIMI] €IMHCTBEHHOTO U MHOXKECTBEHHOI'O YMCJia) M MHPUHUTUBA
CMBICJIOBOTO TJarojia 6e3 yactuubl to. B coBpeMeHHOM aHTIMii-
CKOM $I3bIKE UMeEeTCsl TeHIEHIIMs K ynotpeoneHuto will co Bcemu
JIALIAMMU.

B BompocutenbHoit ¢opMe BcrioMoraTeabHbI rmaroa will
(shall) craButTca mepen nomiexamuM. OTpunatenbHas dopma
obOpa3syeTcst TPy MTOMOIIM OTPULIATEIBHOM YaCTHUIIBI NOt, KOTopast
CTaBUTCSI TTOCJIe BCITOMOTaTeIbHOTO TJIaroia.

He will (he’ll) work.  Will he work?  He will not (won’t) work.

Future Simple Bbipaxaert:

1. OGbIUHBIE U PETYJISIPHO TOBTOpsIIOLIMECS Oyayliue aeil-
cTBUS. B aTOM ciiyyae ynmoTpeOssiioTCsl Te XXe Hapeuus U BbIpa-
JKEHUsI HEOIpeNeIeHHOIO BPEMEHU M YaCTOTHOCTH, YTO W JUIS
Present Simple.
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They will (They’ll) never OHU HUKOTOA He 6ydym
discuss this problem. o0cyscoams Ty TIpOOJIEMY.

I will/shall (’ll) always stay A Bcerna 6ydy ocmasamscs
at home on Saturdays. JioMa 1o cyo6oT1am.

2. MaxTel M eMMHUYHBIE AEHWCTBUS CO CJIOBAMM, 0003HAYAIOII-
MM BpeMs, TAaKNMU Kak: tomorrow sasémpa, the day after tomorrow
nocaesasempa, next month (year etc.)  caiedyrouem mecsauye (eody), in
May 6 mae, in a day (a year, etc) uepes dens (200) in 2015 ¢ 2015 2.

Nick will graduate from the Huxk oxonuum yHuBepcuteT
University in June. B MIOHE.

He will (He’ll) give you back OH gepHem BaM 3Ty KHUTY
this book next Monday. B CAEYIOIINI TOHEACIbHUK.

3. Pan nociienoBaTebHbIX JEUCTBUIA.

On Monday he will finish his B noHenenbHUK OH 3aKoHUUmM
work at 1 p.m., go home, have  paboty B yac aHs, noiidem
lunch and call on his friend. JIOMOI1, noobedaem 1 3aiidem K

CBOEMY JIPYTY.

4. ToBopsiuii BbICKAa3bIBAET CBOE€ MHEHME (IMPearnoyioxe-
HHE) O TOM, UTO EeHCTBUE WJIM COCTOSIHUE OyIeT UMETh MECTO B
Oyay1em.

1 think there will be many A nymato, TaM 6ydem MHOTO
people there. Jroneit.
I suppose they will be inter- IMonararo, 4To OHU
ested in my research. 3auHmepecyromcs MOUM
HCCIICIOBAaHUEM.

5. ToBopsIIMiA BbIpaXkaeT peLIeHUE, MPUHATOE B MOMEHT
pasrosopa.

Just a second! I will wrife it OnHy cekyHny! 4 aTo
down. 3anuuty.

6. Present Simple ymotpe6nsiercst BMecto Future Simple B ripu-
JATOYHBIX YCIIOBUS M BpeMeHU (TTociie coto30B if ecau, unless ecau we,
when xoeda, until, till do mex nop noka... ne, as soon as kax moavKo,
before npescoe, do v ip.), IEVCTBUSI KOTOPHIX OTHOCSITCS K OyIyIIieMy.

If he has time, he will do this Ecnu y Hero 6ydem Bpewms,
work. OH BBIIIOJIHUT 3Ty paboTYy.



60

isn’t so busy.

AHenulickuli A3bIK 019 cmydeHmMo86 coyuanbHO-2yMAHUMAPHbIX Konneoxeli

He will do this work when he

B aHmmMiickoMm sI3bIKe CYILECTBYIOT YEThIpe THUIIA BOIIPOCH-
TeJbHBIX TIpeioxkeHuit: 1) obiue Bonpockl (General Questions);
2) anbTepHaTUBHBIE BOMpOCHl (Alternative Questions); 3) crnelu-
ajbHbIe Bompockl (Special Questions); 4) pa3neanuTeabHbIe BOIIPO-

OH 6btnoaHum 31y padory,
Koraa He Oydem TaK 3aHSIT.

4.2. Tunbl BONpoCUTeNbHbIX NpensioXeHUn

cbl (Tag Questions).

Do you work at a plant?

Yes, I do. No, L don’t.

Whose friend will return soon?

cE % Does he work at a plant? Yes, he does. No, he doesn’t.
% "é Did you work at a plant? Yes, 1 did. No, 1 didn’t.
O 2| Did you go to the plant? Yes, 1 did. No, 1 didn’t.
Will you work at a plant? Yes, [ will. No, I won’t.
Do you work at a plant orata |At a plant. / At a factory.
factory?
2 @|Does he work at aplantorata |Ata plant. /At a factory.
5.2 [factory?
3 § Did you work at a plant orat a | At a plant. / At a factory.
< ©|factory?
Will you work at a plant or at a | At a plant. / At a factory.
factory?
Where do you work? At the plant.
What does he like to do in the | He likes reading.
evening?
Who did you see yesterday? My brother.
When did you go to the plant? |In the morning.
— @| Why will he go to Moscow? Because he likes this city.
% -£ | What foreign languages does English and German.
L »n
&8 he speak?
S| How many texts will you Two texts.
translate?
Who works at the plant? My sister (does).
Who finished their work Your Dad (did).
yesterday?

My friend (will).
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You work much, don’t you? Yes, I do. No, I don’t.

You don’t work much, doyou? |No, I don’t. Yes, I do.

You worked much, didn’t you? |Yes, I did. No, I didn’t.
You didn’t work much, did you? |No, I didn’t. Yes, 1 did.
You will work much, won’tyou? |Yes, I will. No, I won’t.
You will not work much, will No, I won’t. Yes, 1 will.
you?

Tag
questions

4.2.1. O6wme BONpoOCHI
OO61111e BOTIPOCHI CTaBSITCSI C LIEJIbIO MOJTYYEHUsT OT codecen-
HUKa MOATBEPXKIeHUs (yes) WIN OTpULIaHUs (10) MBICIIM, BbICKA-
3aHHOI roBopsuM. [Tpu mocTpoeHUN 00I1IETO BOIPOCa Ha MECTO
nepen MoaIeKalliM BHIHOCUTCS MEePBBIil BCIIOMOTATEIbHbIN IJ1a-
TOJI WJIM MOJAJIbHBI IJ1aroJ:

Are you a good student? Br1 xoporuii crymeHT?
Do you like apples? Bawm Hpassarcs s61o0ku?
Does he really speak OH AeficTBUTEIBbHO OEro
English fluently? TOBOPUT MO-aHIJIUACKMU?
Did you see him yesterday? Bel1 ero Bunenu Buepa?
Will he do this job? OH cnenaet Ty padoty?

4.2.2. AnsTepHaTUBHbIE BONPOCHI
AJIbTCpHaTI/IBHbIC BOITPOCHI CTAaBATCA C LEJIbIO IMPEIJIOKUTD CO-
OeceHUKY clesaTh BIOOp MEXy NBYyMsl MpeAMeTaMu, AeCTBU-
aMU, KadyectBaMu U T.1. CTpyKTYypHO ajlbTepHATUBHBIN BOIPOC
MPENCTABISIET COOO JBa OOIIMX BOIPOCA, COSAMHEHHBIX COI030M
or uau.

Was it warm or cold yes- Buepa 651710 TETUI0 MK
terday? X0J0AHO?
Will you call for me or shall ~ BrbI 3aiigeTe 3a MHOI Win
we meet at the University? BCTPETUMCS B YHUBEpCUTETE?
Can 1 talk to you? Mory 111 s TOrTOBOPUTH C BaMu?

4.2.3. CneumnanbHble BOMNPOCbI
CHCHI/IaJ'IbHI)IC BOITPOCHI CTaBATCA C LICJIbIO YTOUHCHUA U I10J1y-
YEHUS JOMOJHUTEIbHON MH(MOPMALIMY 10 TOBOAY KaKOVi-HUOYIb
YAaCTHOCTH. CHCL[I/IaJ'II)HI)IC BOITPOCHI HAUMHAIOTCA C BOIIPOCUTECJIb-
HOTIO CJiIoBa (I/IJ'II/I T'PYIIIIbL CI[OB), 3aMCHAIOIICTO TOT YICH ITPeaIo-
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JKEeHUsI, K KOTOpOMY cTaBUTCS Boripoc: what? umo ?what ( + cymr.)?
What kind of (+ cym.)? kakoii 2, who(m)? komy ? koeo ?, whose? ueir ?,
which? xaxoii? komopuiii ?, when? koeda ?, where? ede ? kyda ?, how?
kak ?, why? noyemy ?, how many (much)? ckoasxo? 1 ap. B Hux no-
PSIIOK CJIOB TaKoOli K€, KaK M B OOIIMX BOIIPOCax, HO B OTJIMYHUE
OT TMOCJIEHUX Mepel BCIIOMOTaTeIbHBIM WJIM MOJAJIbHbBIM IJ1aro-
JIOM CTOUT BOIIPOCUTEJILHOE CJIOBO (32 UCKJIIOUEHUEM BOIIPOCOB K
noanexaiiemy). ITpou3HOCUTCS ¢ MOHMXKEHUEM rojioca B KOHLIE
MPeITOXEHUs.

What did you do yesterday? Ymo BHI Nenanu Buepa?

What story did you read Kakolii paccka3 Bbl YUTaINU
yesterday? Buepa?

When did you pass your last Koeoa BBl cnanu rociegHui
examination? 9K3aMeH?

How do you feel? Kak BbI ce0s1 uyBCTBYETE?

How long will it take you to CKonvko BpeMeHU BaM
translate this article? MOTpedyeTcs, YTOOBI IIePEBECTH

3Ty CTaTbIO?

Bompochl K momjexarieMy HauMHAITCS ¢ BOIIPOCUTEIbHBIX
MmectoumeHuit who? xmo? u what? umo?, urpaloniyux B Bompoce
pOJIb TIOJIEKAIIEr0, 3a KOTOPBIM CleayeT cKazyemoe. B oTauuue
OT IPYTUX BOIIPOCOB, B TaKUX BOIIPOCAX COXPAHSIETCS IMOPSIIOK
CJIOB IIOBECTBOBATE/ILHOTO MpeiioxXeHus1. [aron mocie who win
what ynorpe6nsiercs B opme 3-ro auiia eIMHCTBEHHOTO YMCIa.

Who failed that exam? Kmo He cnan 3ToT 3K3aMeH?
Who knows French? Kmo 3Haet ppaHIy3ckuii?
Who was late for the seminar?  Kmo ono3nan Ha cemuHap?
Which of your friends learns Kmo u3 Bammx apysei
Japanese? HU3y4yaeT SIMOHCKUM SI3bIK?

4.2.4. PasgenutenbHble BONPOCHI
P a3CJIMTEJIbHBIC BOITPOCHI CTABATCA C LECJIbIO MOJYYUTD ITOO -
TBEPKACHUE CITPABCAIMBOCTU BbICKA3bIBA€EMOI'O B ITPCIAJIOKCHU M.
CTpYKTYpHO pa3feauTeSIbHbIE BOIIPOCHI COCTOST U3 IBYX YacCTeA:
ITOBECTBOBATECJIbHOI'O IIPCIJIOKEHHA M KpaTKOro BOIIpoCa, CO-
CTOAIECTO M3 MECTOMMEHUSA, COOTHECEHHOIoO C IOMJICXKalluM
TOBECTBOBATEJIbHOM qYaCTH, 1 BCIIOMOTIaTCJIbHOTO Ijaroja, CooT-
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HECEeHHOro co ckasyeMbiM. Eciu moBecTBoBaTesibHasi 4acTb YT-
BepauTeIbHA 110 (hopMe, TO BOIPOC UMEET OTPULIATEIbHYIO (hop-
My U Ha000pOT.

She is at college today, OHa cerofHs B KoIenxe, da?
isn’t she?

He knows English, doesn’t OH 3HaeT aHIJIMICKUI, He TaK
he? m?

Nike revised the grammar Huxk noBTopui rpaMMaTuuecKue
rules, didn’t he? npaBuia, npasaa’?

He doesn’t live in Moscow,  OH He XuBeT B MockBe,
does he? npasaa’?

They couldn’t do a writ- OHU He CMOIJIU cAenaTh
ten translation of this article, muUcbMeHHBIN TIepeBO TOI
could they? CTaThH, HEe TaK JIN?

4.3. O6oport used to + HbUHUTUB

O6opoT used to + ocHoBHas1 hopMa riIarosa pausuie, npesicde,
Ko0eda-mo, 6 mnpouwinom YIOTpebsieTcs: sl 0003HAYeHUS Jeii-
CTBUI, KOTOPBIE KOTIA-TO B MPOIIJIOM COBEPIIAIKNCH PETYIISIPHO,
4acTo, HO B HACTOSIIIIEM YK€ He COBEPIIIAIOTCSI.

I used to write home twice A, owieano, (panve) nucan
a week. JTOMOI IBa pa3a B HEICITIO.
He used to be a seaman. Koeda-mo oH OBLIT MOPSIKOM.

4.4. O6opor to be going to

Ob6opot to be going to Kak oIMH U3 COCOOOB BBHIpAXKEHUS
OyIyliero BpeMEeHU HCIOJb3YeTCsT Ul OIMMCaHUs 3arlaHMpO-
BaHHOTO IEWCTBUS, IUIS BBIpAXKEHHWST HaAMEPEHMSI TOBOPSIIETO.
TlepeBonutcst cobupamscsa (Hamepesamscs) WIN TIPOCTO 0yOyuuUmM
epemeHeM.

We are going to stay MBI cobupaemcs OCTaHOBUTBCS
at a student dorm. B CTYAEHYECKOM OOILEKUTUM.
1 am going to say a few A cxaxcy HECKOJIBKO CJIOB O

words about our new work.  Hallleit HOBOIi paboTte.
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Unit 5

5.1. BpemeHa rpynnbl Simple B cTpagaTensHom 3anore
(The Simple Tense Passive Voice)

®opwmbl TIarona crpamareiabHOro 3anora (the Passive Voice)
BBIPAXKAIOT NEWCTBUSI, COBEpIIIaeMbIe HAll MOMJIEXAIUM (JTUIIOM
wnnu ripenmerom). CTpamaTesbHbBIN 3a5I0T 00pa3yeTcst ¢ TTOMOIIIbIO
BCTIOMOTATEILHOTO T1aroja to be B COOTBETCTBYIOIIEM BpEeMEHU,
JIMLIE U YMCIie U mpuyacTus npoiuenaiiero BpemeHu Past Participle
(3-s1 . ).

®opmyna: to be + Past Participle

to be translated

[Tockonbky B cTpamaTeJbHBIX KOHCTPYKLHMSX TOBOPSIIETO,
Kak MpaBWJIO, MHTEPEeCyeT MpeaMeT W JIMILO, ToABepraloiieecs
NEeWCTBUIO, a HE MPOU3BOJSIIEE €ro, TO B OOJBIIMHCTBE CIIyyaeB
nesiTeslb He YKa3bIBaeTCsl.

Jleticmeumenvhblii 3a102 CmpadamenbvHblil 3a102
He fransiated the article.  The article was translated (by him).
OH nepeges CTaThHIO. Crartbs Obi1a nepesedena (MM).

Bpemena rpynmbel Simple B cTpamaTelbHOM 3ajore yrnoTrped-
JISIIOTCS TaK K€, KaK M BpeMEHa 3TOM IPYINbl B A€WCTBUTEIbHOM
3ajiore.

Jeiicmeumenshblil 3a102 CmpadamenbvHblil 3a102
Present Simple

They hold a meeting every A meeting is held every week.
week.

OHU nposodsm codpanue Kaxnyro Henemnto
KaXIyl0 HEAeNto. nposodumcsi COOpaHme.

Past Simple

The plant produced 5,000 cars 5,000 cars were produced (by
last year. the plant) last year.

B nipoiiiom roay 3aBon, B nipoiiiom rony (3aBomom)

uzeomosusn 5000 aBromMoOMIei.  ObL10 uzeomosnero 5000
aBTOMOOMIICH.
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Future Simple

The secretary will mail these These letters will be mailed
letters tomorrow. (by the secretary) tomorrow.
CekpeTapb omnpasum 110 DTu nucbMa 6ydym omnpag-
rouTe MMchMa 3aBTpa. JIeHbL TIO TTIoUTe (CeKpeTapeM)
3aBTpa.

Ckazyemoe B CTpaiaTeIbHOM 3aJ10re ePEBOIUTCS:
1. I'marojiom, OKaHUMBAIOIIUMCS Ha -CS:

English and German B xomnienxe usyuaromes
are studied at the college. AHIJIUACKUI U HEMEUKU I
SI3BIKU.

2. 'maronom 66ime 11 KpaTKoOi (hOPMOI TPUIACTHUSI CTPATATEThb-
HOTO 3aJjI0Ta:

The article was translated. Cratbs ObL1a nepesedena.

3. I'maroysioM IefCTBUTEIBHOIO 3aJioTa B 3-M JI. MH. 4. B He-
OITpeIeJIEHHO-JINYHOM TTPEIIOXKEHNMN:

He was offered an interesting Emy npedaoxcunu
book. MHTEPECHYIO KHUTY.

We were told the news yester- Hawm Buepa coobuuu
day. HOBOCTb.

B anrnuiickom IpEAIOKEHNHN 34 CKa3yCMbIM B CTPpadaTCIIbHOM
3aJI0T€ MOXKET CJIeaoBaThb MPEIJIor, CJIOBO, C KOTOPBIM 3TOT IIpEa-
JIOI COOTHOCHUTCA, ABJISACTCA ITOAJICKALLIUM. HOSTOMY ITpU IE€PEBO-
€ Ha DYCCKI/Iﬁ A3BIK IPEAJIOT CTABUTCA IIEPECI OTUM CJIOBOM.

His new article was much spo- 0 e2o HOB01I cmambe MHOTO
ken about (of). TOBOPUJIN.
You will be spoken 7o later. C 6amu MOTOBOPSIT MO3XKE.
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5.2. Be3nuyHbIe NpeanoXeHus
(Impersonal Sentences)

B otinuume ot PYCCKOTO fA3bIKa aHIIuicKue Oe3IMUHbIC IIpea-
JIOKCHHMA OBYCOCTaBHBI: OHM MMCEIOT (l)OpMaJILHOG moaJje xaliee,
BbIPpa>KCHHOC MECTOMMCHUEM it. B aHrmmniickoM si3bIke IIPpEIJIOXKE-
HUS TaKOTO poaa UCITOJb3YIOTCA IJIs BBIPAaKCHMSA

1. SIBneHUt MPUPOBI:

1t is summer. Jleto.

Itis dark. Temno.

1t is warm today. CeronHs Te1io.

It often rains here. 31ech 4acTo UIET TOXK/Ib.

It snowed heavily yesterday. Buepa 11en CUbHBIN JOXIb.

2. BpeMeHU, pacCTOSIHUS, TEMITEPaTypPhI:

1t was ten o’clock in the morn- Brino 10 yacos yTpa, Korga
ing when I woke up. s1 TIPOCHYJICS.
It is two kilometers to the pond.  [lo npyna 1Ba KUJoMeTpa.
It takes me 20 minutes to get YV MeHsa yxoaut (MHe
to college. TpedyeTcst) 20 MUHYT, YTOOBI
no0OpaThes 10 KOJUIeaKa.
Itis 15° above zero today. CeronHs 15° BbIlIE HYJIS.

3. O1leHKY CUTYaIuu:

It is clear that she will not do ScHo, 4TO OHa He caenaeT
this work. 3Ty paboTy.

It is necessary to come three Heobxonumo npuexath Ha
days before the others. TPU IHS paHbllle IPYTUX.

5.3. YeunutenbHas KOHCTpyKuus It is ... that

st BbIAEJIECHMSI KAKOTO-JIM00 4ieHa IPEeIIOXEHMS, YTOObI
MOAYEPKHYTh €r0 3HAYEeHUE, YIOTPEOISIETCSI CIIOXKHOMOIIMHEH-
Hoe npejioxeHue ¢ KoHcrpykuueit It is ... that, nepesonumoe Ha
PYCCKUIA SI3BIK IIPOCTHIM MPEIJIOXKEHUEM CO CIIOBAMHU UMEHHO, KAK
pa3 Tepen BBUICJACHHBIM WICHOM MpemioxeHus. [lpumatouHbie
MPEIOXKEHUSI, B KOTOPBIX PeUb UAET O .1/005X, BBOJSTCS OTHOCH-
TeJbHBIM MecTorMeHue who (that), a mpumaTouHbie, B KOTOPBIX
TOBOPUTCSI O HE0Oyulea1eHHbIX NPpeoMemax, BBOISTCS OTHOCUTEIIb-
HbIM MecTonMeHueM which (that).
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It is (was) + BblaesIeMblil uieH +
that (which, who) + nmomgnex. + ckazyemoe

It is the data which (that) are Hmenno 3T1 faHHbBIC
reliable. SIBJISTIOTCST HAZIEKHBIMMU.
It was our students who (that) Hmenno HaM CTyIEHTHI
took part in the conference. MPUHSIN y9acTue
B KOH(MEpEeHLINH.

Unit 6
MoganbHble rnarosibl
(Modal Verbs)

MopanbHble raarojsl (can, may, must, should, ought to u npy-
rve) BbIpaXaroT He ACMCTBUS, a TOJBKO OTHOIIEHWE K HUM, T.€.
BO3MOXHOCTb, BEPOSITHOCTh WJIM HEOOXOIMMOCTb COBEPIICHUS
neiictBust. Camo nelicTBHe BbIpaxkaeTcsl MHOUHUTHBOM CMBICIIO-
BOTO IJIaroJa, CJICAYIOIIeTo 3a MOIaIbHbBIM IJ1aroyioM. MoiaabHble
[JIaroJIbl UMEIOT Psili OCOOEHHOCTEI:

1. YnoTpebOnsitoTcsi B COY€TAHUU CO CMBICJOBBIM IJIarojioM B
bopme nHbUHUTHBA O6€3 YacTUIIHI to.

He must do it. OH dosaxcen 31O coenams.

2. He nmeroT Heau4YHbIX (popM (MHGOUHUTUBA U MIPUYACTUS),
00pa3yloT TOJABKO MpoCThie BpeMeHHble ¢opmbl Present u Past
Simple.

I can speak English. S mo2y TOBOPUTH MO-aHIJIMACKU.
I could not read when 4 He moe ynTaTH, KOTIIAa MHE OBLIO
I was five years old. 5 neT.

3. He npuHUMaOT OKOHYAHUS -S/-€S B TPETheM JIMIIE CIUH-
cTBeHHOro yucia Present Simple.

He must go there at once.  OH dosaxcen cpa3sy e MONWTH Tya.

4. O0Opa3yioT BONPOCUTENILHYIO U OTpULIATEIbHYIO (hOpMbI Oe3
BCIIOMOTaTeIbHOTO TJ1aroia do: BOIPOCUTEIbHYIO — ITOCTaHOBKOM
MOIAJIHOTO TJIarojia mepej MojuiekaliuM, a OTpULaTeIbHyl0 —
TIPY TIOMOIIIY YaCTHUIIEI NOt, KOTOpast CTABUTCS TOCJIE MOAATBHOTO
rjlaroja, 3a uckiaodeHvueM opmel to have to:
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May 1 ask you to explain the Moey nu st TONpOCUTH Bac
rule once more? OOBSICHUTD MpaBUIIO ellie pa3?

Does he have to help his Emy npuxoautcst momoratb
colleague? Komere?

I cannot (can’t) finish this A He moey 3aKOHUINTH
work in time. BOBpEMSI 3Ty padoTy.

She should not (shouldn’t) put Ei1 ne caedyem
on weight. TOTIPABJISITHCS.

He didn’t have fo learn all the EMy e HyscHo 66110 (= OH He
new words from the text. doadiceH Obla) YIUTH BCE HOBBIE

CJIOBa U3 TEKCTA.

6.1. MoganbHbIX rnaron can

MonanbHblid TJAaroJl can moey, ymer, MOJICHO UMEET IBE Bpe-
MEHHBIC (POPMBI: HACTOSIIIIEe BpeMsI can M mpoireniiee — could.
st obpazoBaHust OynyIIEro BpeMEHU can 3aMEHSIETCSl BbIpaXKe-
HueM to be able to 6simo 6 cocmosinuu, moey, cnocoder. MomamTbHBII
TIJIaroJI can MOKET BBIPAXKATh CIICAYIONINe 3HAYCHUS:

1. CnocoOHOCTh, YMEHHWE, YMCTBEHHas WM (pu3mdecKkas
BO3MOXHOCTB:

My brother can speak English.  Moii 6paT mosxcem roBOpUTh
MO-aHIJIMACKH.

She could hardly move. OHa enBa mMoena NBUTaThCsl.
He will be able to take part in OH cmoxcem IPUHSITH
the conference. ydacTue B KOH(EPEHIINN.

Coueranue to be able to MoxeT ymoTpeOJSITbCS B HACTOSI-
1IeM U MmpolleaieM BpeMeHu Hapsiay ¢ can u could. Ho Tonbko
dopma was/ were able to ynotpe0isieTcsi B 3HaUEHUU cMOe, CyMen
(bbin 6 cocmosiHuu), KOraa pedb UAET O AeiCTBUM, (haKTUYECKU
COBEPILIEHHOM.

He can (is able to) conduct OH mooxcem (6 cocmosnuu)
this test alone. caeaaTh 3TOT ONbIT ONMH.

I am glad you were able to get 4 pan, 9TO THI CMO2
a good mark. TOJIYYUTh XOPOIIYIO OLICHKY.
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2. Bo3amoxxHOCTB, co3naBaeMas 00CTOSITEILCTBAMMU:

It is the place where you can ~ 31ech BbI Modiceme XOPOIIIO
have a good time. MMPOBECTU BpeMmsl.

3. Pa3pemienue (3anpeieHue B OTpULAT. MPEITOXEHUSIX):

Can 1 use your dictionary? Moxcro MHE BOCTIONIb30BaThCS
TBOUM CJIOBapem?
You can’t smoke in here. 31ech Heab3s KypUTh.

6.2. MopanbHbIV rnaron may

MonanpHBIN Tarosl may Mocy, MONceulb, MONCHO, 803MOICHO
WMeeT IBe BpeMeHHbIe (hOPMbI: HACTOSIIIIEE BPEMSI may U TIPOIIIE]I-
mee — might. [ BeIpaxkeHUs pa3pelieHus: B POIeIIeM U Oy-
IyIIIEM BpeMeHax may 3aMmeHsieTcsl BoipaxkeHueM to be allowed to
noayuums paspeuienue, paspeuwiams. MOTATBbHBIN TTIaroJ may yro-
TpeOJISIeTCST ST BRIPAKeHUsI CIIeTYIOIINX 3HAUeHU:

1. IIpocb0a (B BOTPOCUTETBHBIX MPEIJIOXEHUSX), pa3pelleHue
(B yTBepAMTETLHBIX MPEIIOKEHUSIX):

May 1 have a look at your MosicHo MHE TTOCMOTpPETh Balll
drawing? yepTex”?

You may take this dictio- Mooiceme B3SITb 3TOT CIOBaphb.
nary. I don’t need it today. CeronHst OH MHe He HYEH.

I was allowed to stay there. MHe paspewunu (Mo#CHO 0bL10)

OCTaThCsl TaM.
She will be allowed to attend Eii paspewam (moxcro 6ydem)
seminars. rocelaTh CEMUHAPBHI.

2. IIpenmonoxeHne, HOIycKaeMasi BOSMOXHOCTh — G03MOMC-
HO, Modcem Oblmb:

He may call you in the OH, 603M0xCHO (MOdICEM
evening. 0bimy), N0360HUM T€OE BEUEPOM.

Bwmecrto rmiarona may moxeT ynotpebsTbes might, Bbipaxast
ele 0oJblIee COMHEHUE B OCYLIECTBIEHUN JAHHOTO IEVCTBHS.

You might remember their Bb1, moscem 6bimpb, TOMHUTE X
request. pockOy. (4 ouervb mano 6 smo 6epio).
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6.3. MoganbHbIN rnaron must

MonanbHBbIi T7aro must doajcer, 00513aH, HYHCHO, HA00 ME-
€T TOJIBKO OMHY (hOopMy, KOTOpasl YIOTPeOIIeTcs B HACTOSIIEM
BPEMEHHM M HE U3MEHSIETCS] B KOCBEHHOM peun. [ obpa3oBaHMs
MPONIEIIET0 U OYIyIIEro BpeMEH 3aMEHSIeTCS] CHHOHUMUYHBIM
BeIpaxkeHreM to have to. MomanbpHBIN T71ar0 B YTBEPAUTEIHHOM
opme nmeeT creayome 3HAYCHUST:

1. O0GsI3aHHOCTD, HOJIT, HEOOXOAUMOCTH (C TOYKM 3pEHUS TOBO-
pSIIIeTo) — doadiceH, 0053aH:

They must prepare their OHU doaxnchbt (0053aHbL)
lessons now. IMOATOTOBUTLCS K 3aHATHUSIM Ceituac.

2. HacrositenbHblil coBeT — (00s3amenvHo) doadxcer, (0053a-
MeAbHO) HYICHO:

All of you must attend this Bl Bee (06s13amenvio)
lecture. 0042ICHbL TIOCETUTD BTY JIEKIIUIO.

3. IpeanonoxeHue, OCHOBAHHOE HAa YBEPEHHOCTU — O0AMHCHO
OblMb, BEPOSAMHO:

My friend must know her Moii npyr, éeposmuo
address. (QonxncHo 6bimy), 3HAET ee aapec.

B BompocuTenbHOM MNPEITIOXEHUU YIOTpebJeHue TIJiaroja
must OrpaHUYEHO 3HAUYCHUEM 0053amenbHo AU 004X4ceH, TaK KaK B
BOITpoce must YacTo BbIpakaeT HeXeJaHWe BBIMOJIHUTL JaHHOE
NeNCcTBUE, pa3apakeHWE U T.I1.

Must they discuss the question ~ OHU 00653amenbHO 004M4CHbL
again? 00CYyIUTB 3TOT BOIPOC CHOBA?

B otpuniatenbHoit hopMe riaros1 must uMeeT 3HaYEHHWE KaTe-
TOPUYECKOTO 3aMpelleHNs U MePeBOANTCS HA PYCCKUM SI3bIK Helb-
35, 3anpeujaemcsi, He 00AMNCeH.

They must not (mustn’t) put WM Henv3s oTKIanbIBaTh
off the meeting. MpoBeAeHNEe 3TOr0 COOpaHMUsI.

MonanbHblii TJ1aroa must He UMeeT (popM MpouIeaero u oy-
IyIIEero BpeMeH. B 3Tux BpeMmeHax ymoTpeOasieTcss CMHOHUMIY -
HbIl 060poT to have to.

They had to translate OHU doaxcHbt Obiau (UM RPUWAOCD)
that article yesterday. TMEPEBECTU ITY CTATHIO BUEPA.
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Did they have to translate  OHU doadicHbl Oblau (UM RPUULAIOCDH)

that article? MEepPeBECTU BTY CTaTbiO?
They will have to trans- OHU doaxcrovl 6ydym (um
late this article. npudemcst) IEPEBECTU ITY CTAThIO.

6.4. Maronsl to have to n to be to
B MoAalibHOM 3HA4YeHuUun

I'naron to have to B KauecTBe MOZAIBHOTO TJ1arojia 0003HAYAET
JOJDKEHCTBOBAHWE KaK BBIHYXIECHHYIO HEOOXOAMMOCTbh COBEp-
IIEHUST JEHCTBUS U TIEPEBOIUTCST HA PYCCKUN SI3BIK NPUX00Umcs,
BbIHYJICOCH.

It is late. He has fo go [TozoHo. OH ebiHysHCcOeH (eMY
now. npuxodumcs) yuTu.

Last night Nick suddenly = Buepa Beuepom Huk Heoxu-
became ill. We had fo call ~ naHHo 3a0osen. Ham npuuinoce (Mbl

the doctor. ObLAU 8bIHYNHCOeHbl) TIO3BOHUTH Bpayy.
He will have to work late Emy npudemcs padboratb
tomorrow. JOITO3IHA 3aBTpPa.

BonpocurenbHbie U oTpuLiaTeabHbIE (hOpMBI I1aroa to have to
B ¢popme Present u Past Simple o6pa3ytoTcsi ¢ MOMOILIbIO BCIOMO-
raTejibHOTO riarosa do.

Do you have to take Bbl gotnycdenst (6am HyscHo)
an exam to get a driving cIaTh 9K3aMeH, YTOObI MOJYYUTh
licence? BOIUTENIbCKUE MpaBa?

John doesn’t have to work  JIXXOHY He npuxodumcs (He HYICHO)
on Sundays. paboTaTh IO BOCKPECEHBSIM.

I'naron to be to B kauecTBe MOIaJbHOIrO Iyiarojia 0003HavyaeT
JOJDKEHCTBOBAHME KaK HEOOXOIMMOCTb, 3apaHee MPeIyCMOTPEH-
HyI0 IUIaHOM, rpadMKOM, pacIMCaHueM, IOTOBOPEHHOCTHIO,
YCTaHOBJICHHBIM ITOPSIIKOM U TaK Jajiee, U yrnoTpeOJIsieTcsl B IBYX
dopmax Present u Past Simple, B Oyayiiem BpeMeHU He yIIoTpeo-
nsgerca. OH MOXeT IepeBOAUTLCS HA PYCCKUIA S3bIK CIOBaMU
npedcmoum, 0oadiceH.

My friend is o be there Moii npyr doadxcer OBITH TaM B
at 5 o’clock. 5 Jacos.
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We were to meet and MBI oadrcHb OblaU BCTPETUTHCS U
discuss it on Thursday. 00CYAUTh 3TO B UYETBEPT.

6.5. MoganbHbIn rnaron should

I'naron should B xauecTBe MOAAJILHOTO IJ1arojia UMeeT 3Have-
HUE JIMYHOTO COBETa, JUYHOIO MHEHUS U IMEePeBOIUTCS Ha pyc-
CKUM SI3BIK — caedyem, doadcer, HyscHo. OH UMEET TOJbKO OIHY
(dopMy, KoTOpas yrnoTpeoaseTcss B HAaCTOSIIEM BpeMEeHU U He 13-
MEHSETCS B KOCBEHHOM peyn.

He should pay more atten-  EMy credyem (nado) Gonbiie
tion to chemistry. VIENSITH BHUMaHUST XUMUU.

I'maron should B couetaHuu ¢ nepdekTHBIM UHOUHUTUBOM
BbIpaXkaeT JeCTBUE, KOTOPOE HE MPOU3OIIIO, XOTS OHO ObLIO
XenaTesbHO, U TEPEBOAUTCSI Ha PYCCKUI SI3bIK 2008410, cae-
d06ano Obl.

She should have done that  Eii c1edo6ano BBIOTHUTD 3Ty
job in good time. paboTy 3a0J1aroBpeMeHHO.

6.6. MoganbHbIN rnaron ought to

MopanbsHbli ri1aron ought to ciedyem, doascen ynmorpeodsieTcs
IUIST BRIPAKEHUSI MOPaIbHOTO J0JITa Mx coBeTa. OH UMEEeT TOJIbKO
omHy (opMy, KOTOpasi YIIOTPeOJISIeTCSI B HACTOSIIIIEM BPEMEHU U
HE M3MEHSICTCSI B KOCBEHHOI Peun.

The results of the exper- Cnedyem TIOBEpPUTDH PE3YIbTATHI
iment ought to be checked SKCIIEpUMEHTA elle pas.
once more.

I'naron ought to B couetaHnu ¢ nepdeKTHBIM UHOUHUTUBOM
BbIpaXkaeT JACUCTBUE, KOTOPOE, XOTSI OHO OBbLIO XKeJIaTeJIbHO B IIPO-
LLIJIOM, HE TIPOU30IILIO, U TIEPEBOIUTCSI HA PYCCKUI SI3bIK c1e008a-
10, €1€008a10 Obl.

The results of the ex- Cnedosano (6bt) IPOBEPUTH
periment ought to have been  pe3ynbTaThl SKCTIICPUMEHTA C111e
checked once more. pas.
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Unit 7

7.1. BpemeHa rpynnbl Continuous
B AENCTBUTENIbHOM 3arnore
(The Continuous Tense Active Voice)

Bpemena rpynmet Continuous (TuTeibHOE BpeMst) 00pa3yioT-
Cs1 TIPY TIOMOIIIM BCTIOMOTATEILHOTO T1aroja to be B cooTBeTCTBY-
f01lIeM BpeMeHU, Jiiile 1 yucie (am/is/are st Present, was/were
st Past u will be/shall be nyist Future) u mpuuactust HacTosiero
BpemeHHn Present Participle (¢popma Ha -ing) CMBICIIOBOTO IJIaroa.

®opmyna: to be + Present Participle

to be writing

IIpu 0Opa3oBaHNU BOIIPOCUTEIBHBIX MPEIIOKEHU COOTBET-
cTByIotas (popMa BcriomoratesnbHoro riaroina (to be B Present u
Past Continuous u will/shall B Future Continuous) ctaButcs mepen
nomiexammm. OtpuniatesnbHas ¢hopma o0pasyeTcst Ipyu TOMOIIN
not, KOTopasi CTaBUTCS TOCJEe BCIIOMOTaTeIbHOTO Tarosia to be
unu will/shall.

He is (He’s) Is he reading? He is not (isn’t)
reading. reading.
He was reading. Was he reading? He was not

(wasn’t) reading.
He will (He’ll) Will he be reading? He will not (won’t)
be reading. be reading.

OO1uM 3HaueHueM riarojioB B ¢popme Continuous siBJsieTCsI
TO, YTO OHU MPEACTABIISIOT IeMCTBHE KaK IIPOLIeCC U YIOTpeOIsi-
JOTCs IUIS BBIPAXKEHUST IPOMOJIKAIONIErocs, He3aKOHYEHHOTO,
JUISIIIIETOCST IEMCTBYSI, MPOMCXOMSIIEr0o B KaKOH-1100 MOMEHT
WV OTPE30K BPEMEHM B HACTOSIILEM, MTPOLIEAIIEM WU OyIyIIeM.

7.1.1. Present Continuous Tense
®dopwma Present Continuous BeIpaxkaer:
1. JnuTeabHBIe OSMCTBUS MU MPOIECCHI, COBEPIIAIOIIeCs B
MOMEHT PEUH, CO CJIOBAMM, KOTOPHEIC 0003HAYAIOT 3TO: NOW celi-
uac, menepo, at this moment 6 nacmosuwuit momenm.

He is reading an article now.  OH ceilyac yumaem CTaTbio.

You are not (aren’t) listening B HacTOSIIMI MOMEHT BbI He
to the radio at present. cayuiaeme paauo.
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Hanuuwne cioB now u at present He Bcerga o0s13aTesIbHO, TaK
Kak cama (popma BpeMeHU BbIpakaeT, YTO AeHCTBUE MPOUCXOIUT
B MOMEHT peur. DTO OOBIYHO SICHO U3 KOHTEKCTA.

Look! George is IMocmoTtpu! JIxXopmx pazeosapusaem
speaking to his teacher.  co cBoMM mpernonaBaTesieM.

2. HJ'II/ITCJTLHBIG I[eﬁCTBPIH, COBCpHIaIOIIMECA B HaCTOSIIUN T1e-
puoa BpEMEHU, XOTA U HE 00s13aTeIbHO B MOMEHT peuu.

He is learning English. OH u3zyuaem aHTIUNCKUT
SI3BIK.

3. IMapanienbHble MPOIECCH B HACTOSIIIIEM BPEMEHU (9acTo ¢
coto3oMm while noxa, 6 mo epems kak). Ilpu 5ToM B 00eUX YacTIx
peIoXeHud raro yrnorpeoisercs B Present Continuous.

While I am reading, John is Iloka 51 uumaro, JIKOH uepaem
playing the piano. Ha NMMMaHUHO.

4. 3amnaHuWpOBaHHBIE NEHCTBUSI, KOTOPBIE COBEpILIATCS B
(6mxaitiem) OynymeM. B 3ToM ciydae B TpenyioXXeHUU UMEETCS
00CTOSITEILCTBO BPEeMEHU, YKa3bIBalolllee Ha Oyry1iee BpeMs.

We are starting at 8 o’clock. Mpbl Hauunaem 6 8 uacos.

7.1.2. Past Continuous Tense
®opma Past Continuous BbIpazkaer:
1. JeiicTBMe, MPOMCXOAMBILIEE B OMpeneJeHHbIH MOMEHT B
MPOLLIOM. DTOT MOMEHT MOXET OBbITh BbIPAXKEH:
a) TOYHBIM YKa3aHHWeM BpeMeHU B mpourioM: at that moment ¢
mom (smom) momenm, at 6 o’clock ¢ 6 uacos, at 3 o’clock yesterday
6 3 uaca suepa, from 4 till (to) 6 o’clock ¢ 4 do 5 uacos n np.

They were discussing their Buepa B 5 yacoB oHU
plans at 5 p.m. yesterday. 006cyscdanu CBOY TUTAHbI.

My friend was translating Moii opyT nepeeodus TEKCT C S
the text from 5 till 6 o’clock. 1o 6 yacos.

0) ApyruM IeiicTBUEM, BRIpaXkKeHHBIM TJ1arosiom B Past Simple B
MPUIATOYHOM TIPEIIOXKEHUM C COI030M wWhen kozda.

They were playing chess OHM uepasu B MaxMaThl, KOTIa
when we came. MBI IPUILLLIH.
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2. OmHOBpeMEeHHbIE NeMCTBUS, MPOTEKaBIIME Iapasle]bHO
(yacto ¢ coros3oMm while). B obenx yacTsax mpemsiokeHUs TJaroja
ynotpebnsiercst B Past Continuous.

While the men were discuss- B T0 BpeMs KaK My>KUWHBI
ing the recent political events, o06cyxcdasu iocaeaHUE
the women were talking about TOIUTUYECKUE COOBITHS,
the weather. JKEHILUHbBI 2080puAU O TIOTOLIE.

3. JleiicTBUS TIpW ONMCAHWUM TaKOM 0OCTaHOBKM, KOTIA TOBO-
PSIIINIA XOUYET BOCCO3IAaTh KAPTUHY TOTO, YTO ITPOMCXOIUIIO.

I met the Smiths at the B aspornopty s BcTpeTui
airport. They were waiting for  cembro CmuToB. OHU 0xcudaru
their flight. Mary Smith was  BbleTa cBoero peiica. Mapu
reading abook. Her husband ~ Cmut vumana xuury. Ee Mmyx
was talking to a man sitting Pa3e08apuean ¢ CUISIINM PSIAOM
next to him. Their son Mike ¢ HUM myxxunHoO#. VIX cbiH Maiik
was having an ice-cream. e/1 MOpOXeHoe.

7.1.3. Future Continuous Tense

®opma Future Continuous BeIpakaerT:

1. JleiicTBUe, KOTOpoe OymeT coBepiiaThes (OyIeT HAXOMUTh-
cs B IpoIIecCce pa3BUTHSI) B OMpeneeHHBIIE MOMEHT B OYIyIIIeM.
DTOT MOMEHT MOXKET OBITh SICEH U3 KOHTEKCTa WJIK 0003HAUCH:

a) TOYHBIM yKa3aHMEeM BpeMeHU B Oynyiiem: at that moment ¢
amom momenm, at 6 o’clock ¢ 6 uacos, at 8 o’clock tomorrow ¢ & ua-
coe 3aémpa, from 2 till (to) 3 o’clock ¢ 2 do 3 uacos u np.

He will be working in the lab ~ 3aBTpa B 9TOT MOMEHT OH

at that moment tomorrow. bydem pabomamp B 1a00OPATOPUH.
Will you be waiting for me Brb1 6ydeme menst acdams ¢ S
from 5 till 6 tomorrow? 1o 6 9acoB 3aBTpa?

0) IpyruM IeMCTBUEM B OymyIlIeM, BRIPaXKEHHBIM IJIATOJIOM B
Present Simple B mpumaTouHOM BpeMeHU ¢ colo30M when xoeda
WU YCITOBMSI € coto3oM if ecau.

What will you be doing when  Yto BbI Oydeme deaams, Korna

1 phone you? s BaM I103BOHIO?
If you come at 5 o’clock, I Ecnu Bl puaeTe B S yacos, s

will still be working. Bce ele 6ydy pabomamo.
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2. OgHOBpEMEHHBIE AEHCTBUS, KOTOPbIe OyAyT MpOTEeKaTh Ia-
pannenabHo (4acTo ¢ coro3om while), B 00enx yacTsax npeaioxeHus
riaroj yrotpe6asercs B Future Continuous.

While they will be review- [loka oHu 6ydym noemopsmo
ing grammar, we will be doing TpaMMaTUKYy, Mbl 6ydem deaams
some exercises. yIpakHEHUSI.

Crenyroniye riarojsl ynoTpeoasiiorcs B popme Simple BMecTo
dopmsl Continuous:

a) IJarojibl, obo3Havawue (GU3UYecKue BOCTPUITUS: to
hear caviuams, to see sudemo, to notice zameuams v ap.; SMOLIUMU:
to love ar00umeo, to like upasumocs, to hate nenasudemov n ap.; xe-
JaHus: to want xomems, to wish ocesams, to need Hyxncoamoca n
IIp.; MHEHUsI, yMO3aKJIoueHus U cyxaeHus: to believe sepumeo,
consider cuumams, to expect nosaeams, to know 3namo, to mean
umems 6 6udy, 3Hauums, to remember nomnums, to suppose noia-
eamo, to think cuumameo, to understand nonumame v np.; TIarosl,
BbIpaxXkaltollye oTHolueHus: to be 6bimo, to belong npunadsexncams,
to consist cocmosme, to contain codepycams, to depend 3asucems,
to differ paziuuamocs, to include gx.arouams n op.; HEKOTOpbIE OT-
JieJIbHBIE TJ1aroJibl: to agree coeasauiamocs, to allow pazpewamo, to
prevent TIpeOTBpaIaTh, to seem Kacamocs v JIp.

Do you hear (now) what Tho1 (Teniepb) cabiiuiiib, 0 YEM
they are talking about? OHU pa3roBapuBaioT?

She likes classical music Ceitvac et Hpasumcs
now. KJ1accuJecKas My3bIKa.

Don’t put this book into He ybupaiite 3Ty KHUTY B
the table. I still need it. ctoi. OHa MHe ellle HyJXCcHa.

1 don’t understand what Sl He nonumaro, 4TO BBl UMEETE
you mean. B BUIY.

Air consists mainly of nitro- Bo3znyx, rmaBHBIM 00pa3om,

gen and oxygen. cocmoum M3 a30Ta M KUCIIOPOIA.



APPENDIX 2. FPAMMATUYECKNUI CTIPABOYHUK 77

7.2. BpemeHa rpynnbi Continuous
B cTpagaTtenbHOM 3anore
(The Continuous Tense Passive Voice)

Bpemena rpymmsl Continuous B cTpagaTeIbHOM 3aj0re YIo-
TPeOJISIOTCS TaK XKe, KaK U BpeMeHa 3TOM IPYIIIbI B AEACTBUTEIb-
HOM 3ajiore. B cTpamarejibHOM 3ajl0re BMECTO OTCYTCTBYIOLIE
dopmel Future Continuous yrorpeoasercs Future Simple.

®opmyaa: to be + being + Past Participle
to be being translated

Jleticmeumenvhblil 3a102 CmpadamenbvHblil 3a102
Present Continuous
We are discussing these These questions are being dis-
questions now. cussed (by us) now.
MBI ceityac o6cyxucdaem DTH BOIIPOCH ceityac (HaMM)
3TH BOIIPOCHI. obcyxcoaromest.

Past Continuous

They were still building that ~ That house was still being built
house when I came to Mos-  (by them) when I came to Moscow.
cow.

OHU Bce eIe cmpounu Tot mom Bce erte cmpouics
TOT IOM, KOT[a sl mpuexaj B (MMM), Koraa s rpuexai B MOCKBYy.
Mockay.

Future Continuous

He will be delivering a lec- A lecture will be delivered (by
ture at 2 o’clock tomorrow. him) at 2 o’clock tomorrow.

OH npouumaem JEKIUIO Jlexumst 6ydem npouumana (M)
3aBTpa B 2 yaca. 3aBTpa B 2 yaca.

7.3. CnoBa-3aMecTUTENM CyLeCTBUTENbHbIX
(Substitution Words of Nouns)

B aHrnuiickom si3bike CYHIECTBYIOT CJIOBAa-3aMC€CTUTCIIN, KO-
TOPbIC yr[OTpe6JTHIOTCH, YTOOBI U30€XKaTh ITOBTOPCHUA paHEEC YIIO-
MMWHaBIINXCA CYIICCTBUTCIbHbBIX.
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7.3.1. MecTtoumeHue one
3aMecTuTENIEM CYyIIE€CTBUTECIbHOTO CIIY>KUT MECTOMMEHNE One:
one — 3aMCHACT CYIIECTBUTCIIbPHOC B € IMHCTBEHHOM YMCIJIC,
ones — 3aMCHACT CYHIECTBUTCIBbHOEC BO MHOXECTBECHHOM
YUCIJIE.
HepeBOI[HTCH CYIECTBUTCJIbHBIM, KOTOPOC OHHM 3aMCHAIOT,
MNJIN COBCEM HE IICPCBOOATCA.

Take my pen. — Thank BosbmuTe Molo pyuky. —
you, I have one (= a pen). bnaronapto Bac, y MeHsI eCTb
(pyuka).
I don’t have an exercise Y MeHs HeT mempadu. S noJKeH

book. I must buy one (=an  Kynutb mempaos.
exercise book).

Ecmn MecTtonMeHue one ynotpeOIisieTcsT ¢ MpuiaraTeIbHbIM ¢
apTukieM (an old one, the old one) nnu emy npealIecTBYeT MECTOM -
MeHue (this one, another one u Ap.), TO OHO MOXET HE TTEPEBOAUTHCS
Ha pyccKuit a3bIK. [1pn yrmoTpedaeHM MECTOMMEHHS one ¢ OIpe-
JIeJICHHBIM apTUKJIEM (the one, the ones) OHO MEPEBOAUTCS CYIlE-
CTBUTEJIbHBIM, KOTOPOE OHO 3aMeIllaeT, UJIU CIIOBaMU mom, ma, mo.

My camera is very old. Moii pomoannapam oueHb
I must buy a new one before ctapblii. S 1o1XKEH KYMUTh HOBbLiL
my holiday. Mepe OTITYCKOM.

The new camera is much Hossriit pomoannapam ropasno
better than the old one. JIy4lie, YeM cmapblii.

The first text was easy, IlepBblit mexcm ObLI IETKUM, a
but the one you are translat- mom (mekcm), KOTOPBII BBI ceidac
ing now is very difficult. NepeBOANTE, OUYCHb TPYIHBIN.

7.3.2. Yka3aTtenbHble MmecToumeHnus that v those
MectoumeHnus that u those Takke yrnorpe0stoTcst Bo n3dexa-
HUE MOBTOPEHUS paHee YIIOMSIHYTOTO CyIIeCTBUTETLHOTO:
that — 3ameHsIeT CcylleCTBUTEIbHOE B €TUHCTBEHHOM YUCIIE;
those — 3amMeHsIeT CyIIECTBUTEIbHOE BO MHOXECTBEHHOM
quce.
[TepeBoasITCS CyIIECTBUTEIBLHBIM, KOTOPOE OHU 3aMEHSIIOT.

The price of gold is higher llena Ha 30710TO BBIIIIE YeHbl
than that of silver. cepedpa.
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7.4. MectonmeHue one Kak popmanbHoe noanexatiee

MecTouMeHME one MOXET YITOTPEOIIThCST B (DYHKITUY TTOIJIC-
JKaIllero B HEOIpeAeICHHO-JIMYHBIX MPeIOKEHUIX. B maHHOIM
(byHKIIMM OHO OOBIYHO HE TIEPEBOAUTCS Ha PYCCKU SI3BIK.

One never knows what Hukorna ne snaews, Kakue
results he can produce. Pe3yAbTaThl OH MOXET TTOJTyYUTh.

CoueTaHus MECTOMMEHMS One ¢ MOAAJIbHBIMHU IJIaroJiaMy must,
should, can, may nepeBonsitcst Hado, HyJucHO, caredyem, MOICHO.

One must write... Hyscno Hanucars...

One should write... Cnedyem HaImcarhb...

One can (may) write... Moxcno HanucaTk...
Unit 8

8.1. BpemeHa rpynnbi Perfect B aencrButensHom 3anore
(The Perfect Tense Active Voice)

Bpemena rpynmbr Perfect (coBepiiieHHOe Bpemsi) 00pa3yroTcst
TIpY TIOMOIIIM BCIIOMOTATEeIbHOTO 1arosia to have B cooTBeTCTBY-
foreM BpeMeHu, niie u uyncie (have/has mwist Present, had mrst Past
u will/shall have nis Future) u mpuyacTust mporeainero BpeMeHun
Past Participle (3-s1 dhopMa Tarojia) cMBICIOBOTO Tjaroja. Past
Participle siBnsieTcsl HEM3MEHsIEMOI YacTbhIO I1aroJbHOM (POPMBI.
ITpaBuabHBIe Tiaroiabl oopasytor Past Participle myrem mpu6aB-
JIEeHUsT OKOHYaHUd -ed K MHOUHUTUBY TJaroya (6e3 4acTuilsl to).
HemnpaBuibHbIe T1aT0IBI 00pa3yIoT 3TY (OPMY Pa3TUIHBIMU CIIO-
cobamu (to speak — spoken, to write — wrote).

®opmyna: to have + Past Participle

to have translated

to have written

[Tpu 06pa3oBaHNM BOITPOCUTETLHBIX ITPEIIOXKESHII COOTBETCTBY -
fo1ast (popma BeroMorareTbHOro riiarosa (to have B Present u Past u
will/shall B Future) craButcs nepen nomiexammM. OTpuiiaTebHasT
(opma obpasyeTcst mpu MTOMOIIM YaCTUIIBI not, KOTopasi CTaBUTCSI
TocIIe BCrioMoraTeibHoro Tiarosa to have v will/shall.

I have (I've) asked.  Have 1 asked? 1 have not (haven’t) asked.
He has (He’s) asked. Has he asked? He has not (hasn’t) asked.
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He had (He’d) asked. Had he asked? He had not (hadn’t) asked.
He will (He’ll) have  Will he have He will not (won’t) have
asked. asked? asked.

8.1.1. Present Perfect Tense

®dopwma Present Perfect BeIpakaer:

1. [eiictBre, 3aBeplIEHHOE K ITaHHOMY MOMEHTY, DE3YJIbTaT
KOTOPOTO HAJIMIIO, U MMEIOIlIee HEMIOCPEACTBEHHYIO CBSI3b C HACTO-
aumM MoMeHToM. Ckasyemoe, BbIpakeHHOe IjiarojioM B Present
Perfect, mepeBoaMTCSI Ha PYCCKUIA SI3BIK B IIPOILIEAILIEM BPEMEHM.
ITocKoNBbKY B JaHHOM CJIy4ae BaKHO HE BpPeMsl COBEPLUCHUSI Ieii-
CTBWSI, a €T0 pe3yJIbTaT B HacTosiieM, Present Perfect ynorpe6iisiercst:

a) 6e3 yKazaHUsI BpeMEeHU COBEPLICHMS IEHCTBHYS:

She has made two mistakes in OHna cdenana 1Be OILIMOKY B
her test. KOHTpPOJIbHOM pabore.
Has he written an article? OH Hanucan cTaTbio?

0) ¢ HapeunsIMU HeolpeneIeHHOTO BpeMeH — already yorce,
ever xo2da-aub0, never Huxkoeda, yet ewje, just moavko umo M 1p.:

I have already seen his report. S yxe euden ero oTyeT.
She hasn’t passed her exam yet. OHa ewe He cdana dK3aMeH.

B) CO CJIOBaMU, 0003HAYAIONIMMU ellle He UCTEeKIITNE TIEPUOIbI
BpeMeHu, — today ceeoons, this week na smoii nedene, this month ¢
amom mecsue, this year ¢ amom eody, recently 3a nocaednee epems:

Nick has done a lot of work Ha s10it Henene Huk
this week. cdenasn MHOTO pabOTHI.
Ilpumeuanue:

Present Perfect He ynmotpebmsieTcst ¢ 00CTOATETBCTBAMU, YKa-
3BIBAIONIMMU HAa TOYHOE BpeMsl B TpolioM, — yesterday guepa,
last week na npownoii nedene, on Monday 6 nonedeavrur, 10 days
ago 10 oweti nazad, at 8 o’clock ¢ § uacoe v T.11., a TAKKe B BOTIPO-
cax, HaumHatomuxcs ¢ when? xoeda? i what time? 6 xKomopom
yacy? B atux ciyuasx ynorpeobsasercs Past Simple.

I went to Paris last year. B npoiiioM roay s e3dua B [Tapux.
When did this Korna 3akonuunacs 3ta
programme end? nporpamma?
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2. JleiicTBMe, HauaBllIeecs B IPOLLJIOM U MPoaoKaloleecs 10
HacTosiero BpeMeHr. OObIUHO TaKUe NEHCTBUS BhIPAXKAIOTCS C
nomolbio Present Perfect Continuous. B nanHoMm ciiyvae Present
Perfect ynorpeo6asercs BMecto Present Perfect Continuous ¢ riaro-
JlaMu, He yroTpeoasiomumucs B ¢opme Continuous (CM. BBILIE).
ITpu TakoMm ucrnoab3oBaHuM Taroua B popme Present Perfect me-
PEBOIUTCS HA PYCCKUIA SI3bIK, KaK MPaBUJIO, [JIar0JOM B HACTOSI-
1eM BpeMeHU. B mpemyioXXeHur npu 3TOM UMEIOTCS CIICAYIOIIe
00CTOSITeNIbCTBA BpeMeHU: ¢ TipenjioroM for 6 meuenue — for a long
time odasno, doaco, for years ¢ meuenue muoeux nem, for a week 6
meueHue Hedeau, for ages yeayro geunocms M Ap.; C IPEIJIOrOM since
¢ — since morning ¢ ympa, since 5 o’clock ¢ 5 uacosé v ap., a Takxe
C COIO30M since ¢, ¢ mex nop KaxK B IPUAATOUHBIX MPEUIOKEHUSIX
BpeMeHU, puUeM B 3ToM ciiyuae Present Perfect ymorpeoasietcst
B IJIABHOM IIPEIJIOKEHUU, a B IIPUAATOYHOM IPEIOXKEHUHU, Ha-
yrHalueMcs ¢ since, ynorpeosiercst Past Simple. Present Perfect
TaKXKe YIOTPeOISIETCSl B BOIIPOCUTEIbHBIX TTPEIJIOKEHUSIX, HAUM -
Hatouuxcs ¢ how long? xax doseo?

I have known him since 1995. A 3naro ero c 1995 rona.

Have you known Kate for a Bol naBHO 3naeme Keiit?
long time?

How long have you known his Kaxk 105ro BbI 3Haeme ero
brother? 6para?

I'maroner B opme Present Perfect B maHHOM 3HauYeHUU MOTYT
TaKKe TICPEBOIUTHCSI Ha PYCCKUIA SI3BIK B TIPOIIICIIIIEM BpEMEHH.

He hasn’t been here since he OH 371€ech He ObLa, C TEX TIOP
graduated from college. KaK 3aKOHYUJ KOJIJIETK.
I haven’t seen you for ages. A ne suden Tebs uenyIo
BEYHOCTb.

Present Perfect ynorpe6:sieTcs Takxke ¢ HEKOTOPbIMU TJ1aroJia-
mu Hapsiny ¢ Present Perfect Continuous.

My parents have lived in Bel- Mowu ponutenu scusym B
gorod for 10 years. benropone 10 ner.

(My parents have been living
in Belgorod for 10 years.)
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8.1.2. Past Perfect Tense
®opwma Past Perfect Beipaxkaert:

1. HeiicTBUe, 3aBepIIeHHOE K OINpPEIeICHHOMY MOMEHTY B
MPOILIIOM. DTOT MOMEHT BpeMeHHM (TOJI, YMCIIO, Yac U T.J.) BbIpa-
JKaeTcs ¢ TIOMOIIBIO TIpenjiora by .

He had consulted the ex- OH npoKOHCYAbMUPOBANCA Y
perts by that time. CTIEIIMAIINCTOB K TOMY BPEMEHHU.

2. JleiicTBue, 3aBepilieHHOE N0 Apyroro neicrsus. To neii-
CTBUE, KOTOPOE IIPOM3OIILIO paHbliie, BeipaxaeTcst (popmoii Past
Perfect, a To, koTopoe 1mo3xke — Past Simple. B nanHoM ciygae
yIoTpeOsieTcsl, Kak MpaBWIo, MPUAATOYHOE MPEIIOXKEHUE Bpe-
MEHHU, KOTOpoe BBOIMTCS coro3aMu before do moeo, kak; neped
mem, kak, after nocie moeo, kax 1 when xoeoa.

I had read the report when S npouuman noxnan, Koroa
she came. OHa MpUIILIA.

He was rescued after he had Ero cnacau nocne toro, Kak
been in water for three hours.  oH ITPOOBLT B BOIE TPU Yyaca.

8.1.3. Future Perfect Tense
®opma Future Perfect Tense BoIpazkaer:

1. JleiicTBUe, KOTOpPOE COBEPIIUTCS W OymeT 3aKOHYEHO K
orpeaeeHHOMY MOMEHTY B OyayiieM (ripeajor by k).

He will have finished this OH 3asepuium padboTy Hal
report by 10 o’clock. nokaagoM K 10 yacam.

2. JlelficTBHe, KOTOPOE 3aBEPIIUTCS 10 Apyroro neicteus. To
JefCTBIE, KOTOPOE TIPOU3O0MIET paHbllle, BbhIpaskaeTcs: (opmoit
Future Perfect, a To, KoTopoe no3sxe, — Present Simple (B mpuma-
TOYHBIX TIPEIJIOKEHUSIX BpEeMEeHU, BBOIUMBIX cotozamu hefore do
moeo, Kak; neped mem, kak u after nocae moeo, kak).

Will you have translat- BEI nepesedeme Bce
ed all the sentences before MPENoXeHUs, IPEeXIe YeM

the bell rings? MPO3BEHUT 3BOHOK?
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8.2. BpemeHa rpynnsbi Perfect B cTpagaTtensHom 3anore
(The Perfect Tense Passive Voice)

Bpemena rpynmbl Perfect B cTpamaTebHOM 3ayiore yrnorpeo6-
JISTIOTCST TaK Xe, KaK U BpeMeHa 3TOM TPYIIIbI B ACMCTBUTEIIEHOM
3ajore.

®opmyia: to have + been + Past Participle

to have been translated

Jleticmeumenshbiil 3a402 CmpadamenvHolil 3a102
Present Perfect
We have just read the letter. The letter has been just read (by us).
MBI TOJIBKO YTO npouumanu T1UCbMO 0bi10 TOIBKO YTO APOUUMAHO

MUCbMO. (Hamn).

Past Perfect
They had discussed the plan The plan had been discussed (by
when I came. them) when I came.
OHU o6cyduau TiaH, korna IlnaH 6su1 obcyxcden (MMU), KOraa si
S TIpUILLE]T. MpUIIE.

Future Perfect
They will have erected this ~ This monument will have been erected
monument by the new year. (by them) by the new year.
OHU coopyOdsim 3TOT TTaMSIT- DTOT MAMSATHUK Oydem coopyiceH
HUK K HOBOMY TOJIYy. (MMH1) K HOBOMY TOLY.

Unit 9

9.1. BpemeHa rpynnbl Perfect Continuous

Bpemena rpynmer Perfect Continuous (coBepiiieHHOE TUTENTb-
HOe BpeMsT) 00pasyroTcst ipu omoiu (opmbl Perfect Bcriomora-
TEJILHOTO Ty1aroJjia to be B COOTBETCTBYIOIIEM BpEMEHM, JTUIIE, YHC-
ne (have been/has been mrs Present, had been ms Past u will/shall
have been s Future) u mpuyacTtust HacTosiero BpeMeHu Present
Participle (popma c okoHYUaHMEM -ing) CMBICIIOBOTO IJIaroja.

Dopmyaa: to have been + Present Participle
to have been translating
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B BompocutenbHoil (popMe mMepBbIil BCIIOMOTATEIbHBIN TJa-
ron craButcs nepen nomiexaiium (have/has/had v will/shall).
OrpuuarenbHast ¢hopma obpasyeTcsl MPU MOMOIIM YaCcTULBI not,
KOTOpasi CTaBUTCS MOCJIe BCIIOMOTATeJIbHOTO Ijiarosa to have wimn
will/shall.

I have (I’ve) been Have 1 been doing? 1 have not (haven’t)

doing. been doing.

He had (He’d) been Had he been doing? He had not (hadn’t)
doing. been doing.

He will (He’ll) have Will he have been He will not (won’t) have
been doing. doing? been doing.

O6mmM 3HaYeHreM BpeMeH Tpyrmbl Perfect Continuous siBiisi-
€TCS TO, YTO OHM YITOTPEOJISIIOTCS 1T BBIPAXKECHUS ACHUCTBUS, KO-
TOpPOE HAYaJoCh IO YKa3aHHOTO MOMEHTA M IIPOHOJIKACTCSI, TIPO-
JOJDKAJIOCHh MJIM OyIeT IMPOIOJIKATHCS BIJIOTh O 3TOr0 MOMEHTA.

9.1.1. Present Perfect Continuous

®dopma Present Perfect Continuous BeIpakaeT:

1. HeiicTBue, HayaBlleecs B MPOIUIOM M MpoJoJIKaloliee-
cs 1o HacTosiero BpemeHu. B npennoxenusix ¢ Present Perfect
Continuous, Kak MpaBuJIo, YKa3bIBaeTCs IepUO BpEMEHU, B TeUe-
HHUE KOTOPOTO MPOMCXOAMWIIO AeiicTBUe. B maHHOM cilydae cka3sy-
€MO€ Ha PYCCKUI SI3bIK MEPEBOIUTCS IJIarojioM HACTOSIIIETO Bpe-
MeHU. OHO MOXET ObITh 0003HAYEHO CJIEAYIOLINM 00pa3oM:

a) C MOMOIIIbIO OOCTOSITEIbCTBEHHBIX BhIPAXXEHUH, TAKUX KaK
all my life ecro ocusnw, these four years smu yemoipe eoda, all this
week acro amy nedenro, all this year eeco s3mom 200 u np.

They have been working at OHu pabomarom HAI STUM
this project all this year. IMPOEKTOM BECh 3TOT TO]I.

0) ¢ TTOMOIIBIO MPEIOXKHBIX CIOBOCOYETAHUI C MPEATOroM
for, Takux kaxk for an hour ¢ meuenue uaca, for a week ¢ meuenue
Hedeau, for a long time ¢ meuenue doneoco epemenu, doszo M 1p.

He has been sitting here for OH cudum 31ech (B TeYeHUE)
20 minutes. 20 MUHYT.

B) C MTOMOIIIBIO MPeEJIora/coro3a since ¢, ¢ mex nop Kax.

I have been learning English A uzyuaro aHrIUACKUN SI3BIK C
since 2006. 2006 rona.
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) B Borpocax, HaunHatomuxcs ¢ how long? kak doseo?

How long have you been Kaxk nonro Bbl MeH$T acdeme?
waiting for me?

2. [leficTBUE, KOTOPOE HAYAJIOCh B MPOILIOM U 3aKOHYMIJIOCH
HEeTOCPEACTBEHHO Mepel MOMEHTOM peuu. B atom ciyuae Present
Perfect Continuous nepeBOAUTCST Ha PYCCKUI SI3BIK MPOIIEIIITUM
BpEMEHEM TIJlarojia HeCOBEPIIEHHOTO BU/IA.

I am tired. | have been walk- 4 ycrtan. § wea oueHb OBICTPO.
ing very fast.

C rnarosamMmu, KOTOpbIe He yIoTpeOIsTIoTCs BO BpeMeHax TPpyTI-
mel Continuous (cM. BeItie), BMecto Present Perfect Continuous
ymoTtpeobsiercs Present Perfect.

How long have you known Kak 101ro BbI 3Haeme Moux
my parents? — I have known  ponuteneii? — S 3uar ux c
them since my childhood. JIeTCTBA.

9.1.2. Past Perfect Continuous Tense

®opma Past Perfect Continuous BeIpaxkaer IeiicTBME, HayaB-
1eecsl paHee APYroro IpOIIEAIIero NeiCTBUSI, BhIPa)KEHHOIO B
Past Simple u ene mMpoucxXoauBIIEro B MOMEHT €ro COBEPILICHUS.
B npennoxenusix ¢ Past Perfect Continuous oObI4HO yKa3bIBaeTCsI
MepUoJ BPEMEHU, B TeUEHUE KOTOPOIO IIPOMCXOIMIO JACHCTBUE.
OH MOXeET ObITh 0003HAUYeH TaKMMU OOO3HAYEHUSIMU BpEMEHMU,
kaxk all his life ecro eco acusns, all that week ecro smy (my) nedenro,
for three hours 6 meuenue mpex uacos, for a long time ¢ meuenue don-
2020 8pemeH, doneo, since last year ¢ npouinoeo eooda, since 6 o’clock
¢ 6 uacoeé n ap. Past Perfect Continuous nepeBoauTCsl Ha pyCCKUI
SI3bIK MPOLIEIIINM BPEMEHEM IJ1arojia HECOBEPILIEHHOTO BUIA.

The telephone had been Tenedon 360nun yxe
ringing for several minutes HECKOJIbLKO MUHYT, KOTJa OH B3I
when he took the receiver. TpyOKYy.

9.1.3. Future Perfect Continuous Tense
®dopma Future Perfect Continuous BeIpakaeT neificTBIEe, KOTO-
poe HaYHETCsl paHblile APYyroro Oyaylmero AeMCTBUST UM MOMEH-
Ta U 6y,£[eT CHIC COBCPIIATLCA B MOMCHT €ro HaCTYILJICHUA. Ono
OOBIYHO OBIBAET YKa3aHO B INPEAJIOKEHNHN C ITOMOIIBIO o0cTos-
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TeJbCTBEHHBIX cIOB (cM. Present u Past Perfect Continuous). Dta
(opMa ynoTpebisieTcst oueHb PeaKo.

They will have been learning
Russian for 10 months by the

1st of February.

1-ro deBpanst 6ydem 10 me-
CAIIeB, KaK OHU yuam PyCCKUi
SI3BIK.

B crpagatenbHOM 3ajiore BMECTO OTCYTCTBYIOIIMX (hopM
Present, Past u Future Perfect Continuous ynmoTpeositoTcsl CooT-
BeTcTBYloLIME (hopmbl Perfect.

JeticmeumenvHulit 3a102

CmpadamenwHuiil 3a102

Present Perfect Continuous
He has been doing this job for This job has been done (by him) for

an hour.

OH 6vinoansem 3Ty paboTy B

TCYCHMUE Yaca.

an hour.
OTta paboTa evnoansemces (UM) B
Te4YeHUE Jaca.

Past Perfect Continuous
1 had been copying that text for That text had been copied (by me)

20 minutes when my brother

came.

S nepenucwviéan 3TOT TEKCT
B TeueHne 20 MUHYT, KOTJa

npulles Moii opar.

for 20 minutes when my brother
came.

DTOT TeKCT nepenucovieancs (MHOIO)
B TeueHre 20 MUHYT, KOTaa Ipu-
111eJ1 MO Opar.

9.2. CocTaBHbIe Npeasniorn u cor3bl

1. according to
CO2AACHO HeMY-A.

2. apart from

He cuumas, Kpome,

He 20680ps yaice 0
3.asto
OMHOCUMENbHO,

umo Kacaemcst

4. as well as

mak Jce KaK, a makaice
5. because of 6.2aco0aps,
usz-3a, gcaedcmeue

According to the timetable, the train
leaves at 8.15 a.m.

Father was the only one who knew
you thoroughly, apart from me.

Mr Pike inquired as fo the exchange
price.

This article is interesting as well as
useful.

I couldn’t get to work because of my
illness.
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6. by means of

nOCPeOCcmeoM, ¢ ROMOUBIO

7. due to 6snaeodaps,
usz-3a, ecredcmeue

8. in addition to
6 dononHeHue K, Kpome

9. in front of

nepead, eénepeou, HanPOMue

10. in order to

umoobbl, 01 Mo20 YMmoobl
11. in spite of

HecMompsi Ha

12. instead of

émecmo

13. in view of 66udy,
NPUHUMASL 60 BHUMAHUE
14. on account of uz-3a,
no npuuuHe, ecredcmaue
15. owing to u3-3a,
onaeodaps, ecredcmeue
16. with (in) regard to
umo Kacaemcsi,
OMHOCUMENbHO

17. thanks to
bnaeodaps, uz-3a,
6credcmeue

Thoughts are expressed by means of
words.

Our success was due o luck.

In addition fo giving a general
introduction to computers, the course
also provides practical experience.

I will wait for you in front of the shop.

He stood on the chair in order to
reach the top shelf.

In spite of the threat of war, he says
he remains confident that peace is
possible.

He accepted the realities instead of
resisting them.

In view of his youth, the police have
decided not to press charges.

He couldn’t read the speech himself,
on account of a sore throat.

Flights were delayed owing fo the
strike.

With regard to your recent
application, I am afraid we are unable
to offer you the job.

Thanks to the new network, clerks will

be able to deal with all the payments
at one time.
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Unit 11

11.1. CornacoBaHue BpeMeH
(Sequence of Tenses)

B anrmmiickoM sI3pIKe CYIIECTBYET IIPABMJIO COTJIACOBAHUS
BpEMEH, COTJIaCHO KOTOPOMY BpeMeHHasl (popMa CKa3yeMoTo IIpH-
MATOYHOTO IIPEUIOKEHNS, TIABHBIM 00pa3oM, JOTIOJIHUTEILHOTO
MPUIATOYHOIO IIPEUIOKEHNUS (MHOTIA OIPeACTIUTEeIBHOTO WU
00CTOSITEIBCTBEHHOTO), OOYCIIOBIMBAETCSI BPEMEHHOI (popmoit
CKa3yeMOTO IJIABHOTO TIPEITOKCHMS.

Ecnu ckazyemoe TJ1aBHOTO MPeIIOKEHMS BEIPAXKEHO IJIar0JIOM
B OIHOI 13 (pOpM HACTOSIIETO MM OYIyIIero BpeMeHM, TO CKa-
3yeMOe JOMOJHUTEIBHOIO MPUIATOYHOIO IPEUIOKEHUS MOXET
OBITH BBIPAXKEHO JIFOOBIM BPEMEHEM.

She says that he does this OHa eosopum, 4TO OH 8bINO1-
work every day. Hsiem BTy pabOTy KaXK/Iblil 1€Hb.
She says that he did that OHa eogopum, 4TO OH
work yesterday. 8bIN0AHUA OTY PAOOTY BUepa.
She says that he will do this OHa eogopum, 4TO OH
work tomorrow. 6bnoAHUM ITY PabOTY 3aBTpa.
She says that he is doing this ~ OHa eogopum, 9TO OH
work now. 8blN0AHsIem ceityac 3Ty padorTy.
She says that he has just OHa eogopum, 4TO OH TOJBKO
done this work. UYTO 8bINOAHUA OTY PAOOTY.

Ecnu ckazyemoe r1aBHOTO TIPeIOKEeHUSI BBRIPAsKEHO TJIaroJIoM
B OJTHOU M3 (hOPM TIPOIIIEIIeTO BPEMEHU, TO CKa3yeMoe ITOTIOJI-
HUTEJIbHOTO TIPUIATOYHOTO TIPEUIOKEHUSI BBIPAXKAETCSI OMHUM U3
TIPONIEIIITNX BPEeMEH.

st BbIpakeHWs] OEHCTBUSI, OOHO8DEeMEHH020 C IEUCTBUEM
TJIABHOTO MPEIJIOXKEHUST, B TPUAATOYHOM TIPEIOKEHNU yIIOTPeO-
nsieTcst bopMel Past Simple wim Past Continuous, KOTOpBIE TIEPEBO-
ISTCST HA PYCCKUIA SI3BIK HACTOSIIIUM BPEMEHEM.

He said he went to the library ~ OH cka3an, 9TO OH X00um B
every day. OMONMMOTEKY KaXIIbIil IEHb.

John said that he was waiting JI>KOH ckazan, 4TO OH Jcdem
for me. MEHS.
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Jist BbIpaXeHUsI NIEUCTBMSI, npeduiecmeyroujeeo IEUCTBUIO
TJIABHOTO MPEIJIOXKEHUSI, B TPUAATOYHOM MPEIOKEHUU YyIIOTPeO-
nsetcst ¢opma Past Perfect, KoTopasi mepeBOIUTCS Ha PYCCKUI
SI3bIK MPOIIEAIIIM BPEMEHEM.

Tom said that Ann had bought ~ ToM cka3aa, YT0 DHH Kynuara
a new car. HOBYIO MalllMHY.

Jn1st BeIpaxkeHus1 IeicTBuUs, Oydyujeco 0 OTHOLICHUIO K Jeii-
CTBUIO TJIABHOTO TIPEUIOXEHUSI, B MPUIATOYHOM IPEUTOKEHUN
yriotpeosieTcst Bpems Future-in-the-Past (0ydywee 6 npouteduiem),
KOTOpoe oOpa3yeTcsi ¢ MOMOUIBI0O BCIIOMOIaTeIbHOrO [IJlaroja
should (a1 mepBoro Jjuia €IMHCTBEHHOTO M MHOXECTBEHHOTO
yuciaa) uin would (U1 ocTaabHBIX JIWI) U UHOUHUTUBA CMBICO-
BOTO m1aroyia 6e3 yacTuiibl to. B coBpeMeHHOM aHTJIMIICKOM $I3bI-
Ke uMeeTcsl TeHACHIIMS K yroTpebyeHuto would co Bcemu auiiamu.

John said that he would talk
to her.

JIKOH ckasan, 4To OH
no2o8opum C HEM.

ITpu coracoBaHNUU BpeMeH MEHSIIOTCS IO CMBICITY MECTOMME-
HUS U IToKa3aTeJu BpeMeHU 1 MecTa: this — that, these — those, here
- there, now — then, today — that day, last week — the week before,
yesterday — the day before, two days ago — two days before, tomorrow
- the next day (the following day) n np.

Martepualt, U3JI0KeHHBI BBIIIE, MOKXHO IIPEACTAaBUTh B BUIE
CIIeAyIOIEe TaOTUIIbI:

TOYHOM ITPEIJIOKCHUN

OTHOCUTCSH K NPOULIOM) .

had worked at a
factory.

JleiicTBUe B mpuaa- He said that he OH cxa3zan, 910
TOYHOM TIpeIOKeHUU | worked (was work- | pabomaem Ha
OTHOCUTCS K HACMOS- ing) at a factory. ¢abpuxe.
wemy.

JeiicTBre B Tipuaa- He said that he OH cxa3zan, 910

OH paboman Ha
dabpuxe.

JleiicTBue B mpuaa-
TOYHOM TIPEITOKCHIHT

OTHOCUTCS K Oydyuemy.

He said that he
would work* at a
factory.

OH cxaszan, 9To OH
oydem pabomama
Ha (pabpuke.

* Future-in-the Past




90 AHenulickuli A3bIK 019 cmydeHmMo86 coyuanbHO-2yMAHUMAPHbIX Konneoxeli

IIpaBuna corjmacoBaHusl BpeMEH MHOTAA HapylialTcs. DTo
MOXET ITPOUCXOAUTH B CACAYIOLIUX CAYJasix:
1. Korna cooO1iiaercst obueuzsecmuas UCmuta.

The teacher said that water Yuuresnb ckasajl, 4To Boua
boils at 100 °C. xunum 1ipu 100 °C.

I made my friend 4 3acmaesun cBoero
understand how important IpyTa ITOHSITh, KaK BaXXHO
education is. obOpa3oBaHuUe.

2. C momanbHbIMU Traroamu must, should u ought to.

Jack said that she should go II>xeK ckazan, 4TO €i1 caredyem
to the library. MOWTU B OUOJINOTEKY.

She said that he must speak OHa cka3zana, 9TO OH 00A%4CeH
to the teacher. IIOTOBOPUTH C YUUTEJIEM.

Ecau HyXHO mepenath 3Hauye€HHWE HEOOXOIMMOCTU, YIIOTPEOD-
Jgercs popma to have to B ripoiieniieM BpeMeHU BMECTO must.

Paul said that she had fo buy Ilon ckasan, ato eii
that book. HeoOX00UMO KyTITUTh 3Ty KHUTY.

MopanbHBIl TJ1ar0 can, y KOTOPOro ecTh (hopMa MPOIIeaIIero
BpeMeHu could, mogumHsIeTCs ITpaBUiaM COIJIACOBAHMS BPEMEH.

Ted said that he could help Ten ckazan, 40 OH MOJNCEM
her. ITOMOYb C1i.

11.2. MpsaAmas n KOCBeHHas peyb
(Direct and Indirect Speech)

HpHMaH p€ub — 9TO PC€UYb KaKoro-Jmoo JIMLa, rnepcaaBacmasd
0e3 Kakux-a1ubo usmMeHeHuii. B otinuue ot PYCCKOTIO A3bIKa, OHa
OTACIACTCA OT BBOAAIIMX CJIOB BaHHTOfI, N KaBbIUKM CTaBATCS B
HayaJie 1 B KOHILIC ITPEAJIOKCHUA Hal CTpO‘IKOfI.

He said to me, “I will write a OH cka3zan MHe: «f HanuIy
report tomorrow.” JIOKJIaJl 3aBTpa».

Kocsennast peub — 3T0 peub, iepenaBaeMasi He CJI0BO B CJIO-
BO, a B M3MEHEHHO (popMe, B BUIIE MPUAATOYHOTO TIPEIIOXKECHUS,
KOTOpPOE BBOAUTCS COIO30M MJIM 0€CCOIO3HO, HE OTHEIISICTCS 3arIsI-
TOI OT TJIABHOTO TIPEIJIOXKEHUS 1 HE BBIIEIISICTCS KaBEIIKAMIU.
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He told me (that) he would OH ckazaj MHe, 4TO
write a report the next day. HaIuIIeT J0KJIal 3aBTpa.

11.2.1. NoBecTBOBaTeNbHOE NpeanoxeHne

J1s1 mepenayy MoBeCTBOBATEILHOTO MPEIIOKEHUSI B KOCBEH-
HO peuy NMPOM3BOAATCS CAEAYIOIIe U3MEHEHMSI:

1. Ecnu cka3zyeMoe B IJIaBHOM MPEJIOKEHUM CTOUT B OTHOM U3
(hopM mporennmx BpeMeH, To BpeMsi CKa3yeMOoro MpsIMOii peuu 3a-
MEHSIETCSI B KOCBEHHOM peuH (B MIPUIATOYHOM TTPEIIOKEHUM) IPY-
MM BPEMEHEM B COOTBETCTBUHU C ITPABUJIOM COIJIACOBAHUS BDEMEH.

2. Kak 1 B pyCCKOM sI3bIKE, IMYHBIE U TPUTSIKATEIbHbBIE MECTO-
MMEHUsI 3aMEHSIIOTCS TI0 CMBICITY.

3. Eciu B cioBax, BBOISIILIMX MPSIMYIO Peub, I1aroJ to say MCIosib-
30BaH 0e3 I0IOJIHEeHUSI, TO OH coxpaHsieTcs. Eciu xe moce riarona
to say umeeTcsl IOMOJTHEHKE, TO OH 3aMeHsIeTCs IiarojioMm to tell.

4. 3aMeHSIOTCS yKa3aTelbHble MECTOMMEHHUs U IOKa3aTean
BpeMeHU U MmecTa: this — that, these — those, here — there, now —
then, today — that day n T.1. (CM. BBIIIIE).

Bob said, “I know this rule.”  Bob said that he knew that rule.

Bob said to us, “I know this Bob fold us that he knew that
rule.” rule.

11.2.2. BonpocutenbHoe npeanoxeHune

Jist Tiepenayu BOMPOCUTENLHOTO MPEIIOKEHUST B KOCBEHHOM
peuu cienyeT coOIoAaTh CIIeAYIOIIMe MTPaBUIa;

1. BoripocutenbHOE MpeaioKeHe CTAaHOBUTCS JOTIOJTHUTEb-
HBIM TIPUIATOYHBIM TPEIJIOKEHUEM ¢ NPIMbIM HOPAOKOM €08 (32
TTOJIEXAIINM CJIETyeT CKa3yemoe).

2. O6wuii sonpoc BBomUTCS corozamu if mim whether, Koropsie
TePEBOMSITCS HA PYCCKUI SI3bIK YaCTULICH AU,

3. CneyuansHolii onpoc BBOIUTCS BOTIPOCUTEIHLHBIM CIIOBOM,
puodpeTaoM QYHKIINIO COI03HOTO CJIOBA.

4. OcTasibHBIE UI3MEHEHUSI Te Xe, UTO U TIPU 00pallleHNH IOoBe-
CTBOBATEJIbHBIX TIPEIUIOKEHU B KOCBEHHYIO PEUb.

Alan asked me, “Doyougoto  Alan asked me if (whether)
university?” I went to university.

She asked, “What did you She asked me what we had
discuss at the seminar?” discussed at the seminar.
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11.2.3. NoBenuTenbHoe NpeanoXxeHue

ITpu nepenavye MOBETUTEIBLHOTO MPEMJIOXEHUSI B KOCBEHHOM
peYu POU3BOISTCS CAEMYIOIINE U3MEHEHUS:

1. Tmaron to say 3ameHsieTCs MO CMBICIY TjarojamMu to ask
(ecnu mpsiMast peub BbIpaxaeT Mpock0y), to tell unu to order (eciu
npsiMasi peyb BbIpaXaeT MPpUKa3aHue).

2. I'maron B moBeNUTETbHOM HAKJIIOHEHUM 3aMEHSIETCS B KOC-
BEHHOU peuu MH(PUHUTUBOM (OTpULIaTeIbHAsA hopMa UHGUHU-
TUBA 00pa3yeTcs C TOMOIIBIO YaCTULIbI NOt).

3. OcTaibHblE UBMEHEHUS TE XK€, UYTO U MPU 00pallleHUU MOBE-
CTBOBATEJbHBIX MPEJIOKEHUI B KOCBEHHYIO PEUb.

He said to me, “Switch the He asked me to switch the
computer on, please.” computer on.

She said to me, “Don’t waste She told me not to waste
money.” money.

Unit 12
MpuyacTre HacToALEero BpeMeHH
(Present Participle)

IIpryacTie HACTOSIIErO0 BPEMEHM OOpa3yeTcs ITyTeM IIpH-
OaByieHUs1 cy(pdukca -ing. OHO UMeeT BpeMEHHbIE U 3aJI0TOBbIE
paznuuus:

Active Passive
Present Participle Simple  doing being done
Present Participle Perfect  having done  having been done

dopmer Simple (Active u Passive) BelpaxkaloT 1eiiCTBUSI, OTHO-
BpeMeHHbIe ¢ AeiictBueM ckasyemoro. ®opmel Perfect (Active u
Passive) BbIpaxaloT neiicTBus, MpealIecTBYIOIIME NeHCTBUIO CKa-
3yemoro. [Ipryactre HaCTOSIIEr0 BpeMEHM UCIIOJIb3YeTCs KakK:

1. Onpenenenue, MepeBOAUTCS MPUYACTUSIMU HA -WULl, -GUILTI
(bopmbl Active), -mbiil, -wuiics, -ewiuiics VI TIPUIATOUHBIM
npemtoxeHueM (popmol Passive).

The playing boy is my Heparowuit MambuK — ChIH
friend’s son. MOETO pyra.



APPENDIX 2. FPAMMATUYECKNUI CTIPABOYHUK 93

The boy playing in the gar- Mautbuuk, ueparowuii B
den is my friend’s son. cajy, — ChIH MOETO Jpyra.
The bridge being built across Mocrt, cmposwuiics (komoputit
the river will be very big. cmpoumcs) 4epes3 pexy, oyner
OYEHb OOJIBLLINM.

2. OBCTOSATENBCTBO, MTEPEBOAUTCS IeenpuiacTueM ¢ cyPduk-
camu -a, -1 (dpopmnl Simple Active), -ae, -us (bopmnl Perfect
Active), 00CTOSTEIbCTBEHHBIM 000OPOTOM WM MPUIATOYHBIM 00-
CTOSITEIbCTBEHHBIM TTPEIJIOKEHUEM.

(While) reading he was Yumas, OH Aenajn 3aMeTKHU.
making some notes.

Having lost the key he Ilomepse K104, OH HE MOT
couldn’t get into the house. MOIACTh B IOM.

Being built of wood the Tak KaK MOCT 6bL1 nocmpoex
bridge couldn’t carry heavy (6ydyuu nocmpoernHbim) N3
loads. JIiepeBa, OH He MOT BhIAEpXKaThb

TSDKEJTBIX HAaTPY30K.

Having been translated Ilocae moeo kak KHUTU
into many languages Tolstoy’s  Tosctoro 6suiu nepegedensl
books became known all over = Ha MHOTUE SI3bIKM, OHU CTAJIU
the world. U3BECTHBI BO BCEM MUpE.

3. YacTb COCTAaBHOIO CKa3yeMOro, IIEPeBOAUTCSI IJIar0JIOM B
JIMYHOM (hopMme.

He is writing an article. OH nuutem CTaThIO.

Unit 13
MpuyacTre npoleawero BpeMeHu
(Past Participle)

ITpuyacTtue npolIeaiero BpeMeH! NpaBUIbHBIX IJ1ar0JIoB 00-
pasyeTtcs npubaBieHrneM OKOHYaHUs -ed K ocHOBe Tiaroiia (close
- closed, discuss — discussed). [IpuuacTue npoieniiero BpeMeH!
HEIPaBWIbHBIX IJIar0JIOB 00pa3yeTcs pa3IMYHbIMU IPYTUMU CIIO-
cobamu (3-g dopma riarona: write — written, give — given). OHO
KCIIOJIb3YeTCs B IIPEIIOKEHUM KaK:



94 AHenulickuli A3bIK 019 cmydeHmMo86 coyuanbHO-2yMAHUMAPHbIX Konneoxeli

1. OnipenenieHue, IEPEBOAUTCS IPUYACTUSIMU HA -HHbLIL, -Mblil,
-Mblil, ~Wuiics, -8UUICs.

He showed us some journals OH nokasaj HaM XypHallbl,
received by their library. noayyeHHvle NX OUOJIMOTEKOIMA.

There are a few broken chairs B xoMHaTe HECKOJIBKO
in the room. C/IOMAHHBIX CTYIIBEB.

Ecnu npuyactue 6e3 MosICHUTEIbHBIX CJIOB CTOUT TTOCJIE OTpe-
JEJSIEeMOTO CYIIECTBUTEIBHOTO, TO IMPU TEPEeBOAE Ha PYCCKUI
SI3BIK TAaKOE OMMHOYHOE MPUYACTHUE CIeIyeT CTABUTh Mepe oIpe-
JESIEMBIM CYIIIECTBUTEIbHBIM.

The results obtained were Ilonyuennoie pe3ynbTaThl OBLIN
used in his report. KCIIOJIb30BaHbBI B €T0 JOKJIae.

The telegram sent was Omnpasnennas TenerpaMma
signed by the director. ObL1a moAnrcaHa IMPEKTOPOM.

2. OOCTOATENBCTBO, TIEPEBOAUTCSI IPUAATOYHBIM OOCTOSITEb-
CTBEHHBIM IPEII0XEHUEM (BPEMEHM, YCJIOBYSI, IPUYMHBI U JIp. ).

When questioned, 1 didn’t Koeoa mens cmanu

know what to answer. paccnpawiueams, S He 3HaJI, 9TO
OTBETUTD.
If given a dictionary, he Ecau emy dadym cnoBapb, OH
will translate this text. nepeBeaeT STOT TEKCT.

3. YacTb COCTAaBHOIO CKa3yeMOro, IEPEeBOAUTCSI IJIar0JIOM B
JIMYHOM (phopMme.

We have done this job. Mui gvtnoanusu 3Ty padboTy.
The job was done. Pabora 6bu1a 6binoanena.
Unit 14
FepyHanm
(Gerund)

Tepynouii siBasieTcsl HeIMYHOI (POpMOI riarosia, odiamaro-
1Iei cBOMCTBAaMU KaK CYLIECTBUTEJbLHOIO, TaK M Ijaroya, u ob-
pasyeTcsl M3 OCHOBHI Imarona + cyddukc -ing. XapakTepHBIMHI
MpU3HAKaAMU TePYHAUS SIBJISIIOTCSI CTOSIIME MEPEeN HUM MPEior,
MPUTSKATEIbHOE MECTOMMEHUE WU CYILIECTBUTEIBLHOE B IIPUTSI-
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JKaTeJbHOM W ob1eM naaexe. [lepeBoauTcs: Ha PyCCKUA SI3bIK
OTTJIarOJbHBIM CYIIECTBUTENbHBIM, WH(DUHUTHUBOM, Oeernpuya-
CTHEM WJIY TJIarojioM B JIUYHOM (hopMe B cocTaBe MPUAATOUHOTO
npemioxenusi. Dopmbl repyHAMSI cOBMaaaloT ¢ ¢hopMaMy MpHU-
yacTUsl HacTosero BpeMeHu: ¢opMbl Simple (Active u Passive)
BBIPAXAIOT AEUCTBUSA, ONHOBPEMEHHBIE C IEVICTBUEM CKA3yEMOTO,
Perfect (Active u Passive) — meiicTBUSI, mpeallIeCTBYIOIIUE Oeii-

CTBUIO CKa3yeMOro.
Active
Simple doing
Perfect having done

Passive
being done
having been done

14.1. YnotpebneHue repyHaus

1. HekoTtopwie HauboJjiee yacTo yrnoTpebsseMble Tarobl, 3a
KOTOPBIMU CJIElyeT repyHIuii 6e3 mpeiora:

to avoid
to delay
to deny
to dislike
to enjoy
to excuse
to finish
to forgive
to give up
to go on
to keep (on)

to keep (on)

to mention

to miss

to mind (B oTpuLaT.
M BOIIPOCUT. TIPEIIOK. )
to practise

to put off

to postpone

to be buy

to be worth

can’t help

2. HekoTopble IIarojisl, ocjae KOTOPIX MOTYT YIIOTPEOISIThCS
Kak TepyHIui, TaK 1 MHGUHUTUB B OMMHAKOBOM 3HAYEHUU:

to begin
to continue
to intend

to like
to prefer
to start

3. HCKOTOpre TJ1arojinl, NpuyacTtud MU 1nmpujaraTCjJbHbIC, TPC-
6YIOHH/IC OIIPCACIICHHOIO IpE€aJora, mocjic KoToporo yr[OTpC6J'I9[—

€TCsl TepYHINIA:
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to dream of to look forward to
to hear of to assist in

to inform of to result in

to know of to be interested in
to speak of to depend on

to think of to insist on

to be afraid of  to rely on

to be fond of to be disappointed at
to be proud of  to be astonished at
to get used to to be surprised at

14.2. ®yHKUUU repyHaus

lepyHauii UCITONB3YETCS B MPEIIOXKEHUN KAK:
1. [Tomnexariee, mepeBOAUTCS JIMOO CYIIECTBUTEIbHBIM, JTU0O
VMH(GUHUTUBOM.

Smoking is not allowed here. Kypums (kypenue) 3nech He
paspeniaercsl.

2. MMeHHass 4acTb COCTaBHOIO CKa3yeMOro, TepeBOIUTCS
JIN60 MH(UHUTUBOM, JIMOO CYLIECTBUTEIbHBIM.

His greatest pleasure is Camoe 6osblIoe
reading books. YIOBOJIBCTBUE TSI HETO — 3TO
umeHue (yvumamsv) KHUT(U).

3. JlonioJTHeHUE, TIEPEBOAUTCS CYIIECTBUTETLHBIM, THPUHUTH -
BOM WJIW IPUIATOYHBIM MPEIIOXKEHUEM.

a) MPsIMOE JOTOTHEHKE

He likes reading books. Emy HpaButcst uumamo
(umenue) KHUTH.
Tom likes being read such Towm mo0uT, Koeda emy
books. yymarom TaKue KHUTH.
I remember having read this S noMHI0, umo 1 uuman 3Ty
book. KHUTY.
I remember having been told A nomHI0, ymo mHe

about this book pacckasviéanu 00 3TON KHUTE.
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0) KOCBEHHOE JIOTIOJIHEHE
I am pleased with his learning S noBoJieH mem, umo oH

English. usyyaem aHTJIUNCKUN S3bIK.
He was surprised at having OH OBbLI YIVBIIEH, MO e2o
been asked about it. cnpocuau 00 3TOM.

4. OHpCZ[eI[CHI/IC, NEPEBOAUTCA CYIIECTBUTECIbHBIM, ITpUjIara-
TCJIbHBIM WJIN I/IH(I)I/IHI/ITI/IBOM.

1 like your idea of writing MHe HpaBUTCS Ballia uaes
another article. Hanucamy e OJHY CTaThIO.

5. OGCTOSITENILCTBO, MEPEBOMUTCS AeenpuyacTueM, UHOUHU-
TUBOM WJIN CYILIECTBUTEIHHBIM.

We enrich our knowledge by Mpbl oboralaem cBou
reading books. 3HAHUS, yumas (umeHuem)
KHWTU.

He entered the room without OH BollIeJT B KOMHATY
being noticed. He3ame4eHHbIM.

14.3. l'epyHAnanbHbIA 060poT

lepyHInanpHBIT 000pOT (CYIIECTBUTEILHOE B OOIIEM WA
TIPUTSCKATSILHOM TTafieKe WM IIPUTSIKATSIbHOS MECTOMMEHUE
u 1r00ast (popma TepyHINST) BeIpaxKaceT IEeCTBIE, KOTOPOE COBEP-
IaeT JJuio (IIpeaMeT), cTosee nepen repyanueM. [lepeBonuTcst
MPUIATOYHBIMHA TIPEIIOKCHUSIMU, BBOOIMMBIMH MECTOMMCHHUEM
M0 B COOTBETCTBYIOIIEM MAIeKe 1 COI030M 410 WIH 4moobl.

He insisted on Ais (the OH HacTauBaJl HA MOM, 4MOObL
postgraduate student’s) writ-  on (acnupanm) Hanucaa CTaThio.
ing an article.

His (my colleague’s) To, umo on (Moil Koaneea) npuHsn
taking part in this research  yuacmue B 3TOI UCCIEN0BATEIbCKOMN
work helped me greatly. paboTe, O4YeHb MOMOTJIO MHE.

She objected to the Ona Bo3paxalia MpPOTUB 71020,

article being published in this umo6b cmamos 6vira onybaukosana
journal. B 9TOM XXypHae.
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Unit 15
UHPUHUTUB
(The Infinitive)
MHudunutuB — HenmuyHasg ¢dopma rjiarosia, codyerarouiasi B

cebe cBolicTBa IJ1arojia U CylecTBUTebHOTO. [1pr3HakoM nHbuU-
HUTUBA sIBJIsIETCS yacTula to. meet cnenyoiiue Gopmbl:

Active Passive
Simple to do to be done
Continuous to be doing —
Perfect to have done to have been done

Perfect Continuous to have been doing —

®opmbl nHuHUTHBA Simple 1 Continuous BbIpaXkaroT Ieii-
CTBME, OMHOBpPEMEHHOe ¢ JeiicTBMeM cKaszyemoro; Perfect u
Perfect Continuous Ioka3sbIBalOT, YTO ACHCTBUE MPEIILIECTBYET
neiictBuio ckazyemoro. ®opmMel Continuous 1 Perfect Continuous
TaKXKe IMOKa3bIBaIOT, UTO NEMCTBUE JUIUTEIbHOE. B mpemioxeHun
VH(MUHUTUB YITOTpeOJIsgeTcs B QYHKIIUSIX:

1. l'lozmemamero, TIIEPEBOANTCA I/IH(l)I/IHI/ITI/IBOM NN CylmieCTBuU -
TCJIbHBIM.

To read books in bad Yumamo (ymernue) KHUTU TIpU
light is harmful. TJIOXOM OCBEIIEHUU BPEIHO.

2. MeHHOIi 4acT! COCTaBHOTO CKa3yeMOTO, TIEPEBOAUTCS WH-
(byHUTMBOM WJIM CYyIIECTBUTEIHHBIM; TJIaroy-cBs3ka to be B co-
YeTaHWM ¢ UHOUHUTUBOM MOXKET IePEBOIUTHCS CIOBAMU 3aK1H0-
uamocs 6 mom, ymobvl VIV COCMOAMb 8 MOM, YMOoObL.

My aim is to master Most uenb — oeaadems
English. (081adenue) aHTIUIICKUM SI3BIKOM.

The problem was 7o get 3amgaya cocTosiaa B TOM, YTOObI
there in time. dobpambcs Tyna BOBpEMsI.

3. lonoaHeHusl, TepeBOAUTCS UH(MUHUTUBOM.
He hopes 7o find a good OH HazeeTcs Halimu XOPOLLYIO
job. paborty.

4. OmnpeneneHus, TEPeBOAUTCS WHOUHUTUBOM, CYIIECTBU-
TeJIbHBIM WM TIPUAATOYHBIM OIIPEACIUTEIBHBIM ITPEITOKCHIEM;
MHOUHUTHAB B cTpamareabHoM 3aiore (Infinitive Passive) mepeBo-
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JIUATCS IPUIATOYHBIM OIPEACTUTEIbHBIM MPEIIOKEHUEM CO CIO-
BaMU 6ydem, HYJHCHO, 004JICeH; MOXET TaKXKe MepeBOAUTHCS JIUY-
HoOI1 (hopMoIi TJ1aroJia nociie cioB the first, the second, the last v T.1.

The road 7o connect these ~ opora, komopas doaxcha coedu-

two towns is being built. Humb DT IBa TOPOJIA, CTPOUTCSI.
Here is the text fo be Bor TexkcT, komoputii HysicHo
translated. nepesecmu.
He was the first to come OH nepéwvim npuuien Ha
to the conference. KOH(EPEHILHNIO.

5. O6crosITeNnbeTBa, TTEPEBOAUTCI MH(OUHUTUBOM C COIO3aMU
umobwt, 0451 Mo2o 4moodbl NI O3 COI030B, NCCTIPUIACTHCM.

We must work hard fo MbI 10JIKHBI MHOTO paboTaTh, 4mo-
master English. Obl 061a0emb AHTIIMIACKIM SI3bIKOM.
He went to England 7o OH noexajt B AHIJIVIO U3y4ams
study English. AHTJIUICKUIA SI3BIK.
Unit 17

CnoxHble YneHbl npeanoxeHua c MHd)MHMTMBOM

17.1. CnoxHoe gononHeHue
(Complex Object)

KoHcTpyk1us croicHoe donoanenue, NI 00seKkmHblil nadedic ¢
UH@UHUMUBOM, COCTOSIIIIAS U3 CYILIECTBUTEIBLHOTO B O0OIIIEM Majae-
K€ WY JTUYHOTO MECTOMMEHMS B OOBEKTHOM Manueke U MHOUHU-
THUBA, TIEPEBOIUTCS Ha PYCCKUI SI3BIK JOTOJHUTEIBHBIM IPUIa-
TOYHBIM MPEIOKEHUEM, BBOIUMBIM CJIOBAMHU 4mo, umobsl, Koeda,
Kak. DTOT 000pOT B 3aBUCMMOCTH OT IJIarojI0B, MOCJIe KOTOPBIX OH
YIoTpeOIsIeTcs, MOXKET MOApa3aesIThCs Ha YeThIpe TUMA:

1. C rmarosiamu, 0003HavYarOIMMU XKeJTaHUEe WU TTIOTPEOHOCTh:
to want xomemy, to like npasumucs, to hate nenasudems, would like
Xomenocw 0bl U JIp.

He wants me fo go home. OH X0YeT, umobu! 5 nouiea TOMOM.

We would like him to be Hawm OblI XoTenock, umobs: eco
invited to the meeting. npueaacuau Ha cooOpaHue.
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2. C rnarojaMu, 0603HavyaloMMUMU MPOLIECC YMCTBEHHOM Je-
ATeJIbHOCTU: to expect oxcudams, Hadesmobcs to believe, to suppose
nonaeamo, to know 3rname, to find, to consider cuumams n np.

She considers this problem OHa cuuTaert, ¥mo sma 3ada4a
to be very interesting. O4eHb UHMePeCHas.

1 expect him to write to me.  { HaneCh, umo on Hanuuem
MHe.

1 didn’t know them to have  $I He 3Han, umo oHu
published an article. ony6auK06aAlU CTATHIO.

3. C maronaMu (pU3MYECKOTO BOCTIPUSATHS M OIIYIIEHUS: to
see gudems, to hear casiuame, to feel uyecmeosame, to watch nabaro-
damb n 1p. UHOUHUTUB B 3TOM KOHCTPYKLIMU yIIOTpeOJsieTcs: 6e3
gacTUIsl to. [Tocite r1arooB 3Toi IPYMITHI TAKKE YIIOTPEOJISICTCS
000DPOT 00B6eKmMHbLIL NAdeIC ¢ NPUYACMUEM HACMOAUE20 8DeMEHU.

1 saw them go to the park. A Bunen, kax onu nowau B mapk.
I saw them going to the park.  fI Bumen, xax oHu wiau B mapx.

4. C rnarojaMM, BbIpaxalollMMU IIpUKa3aHUe, pa3pelleHue,
npocwOy: order npukassieams, to allow, to permit paspewams, to
cause, to make zacmaenamo, to let nozeonsme n np. Iocne riaaro-
JioB to make u to let uHGUHUTUB ynoTpebIsieTcs: 6e3 YacTUIIHI to.
CJI0XXHOE IOITOJIHEHUE TTOCJIE TJIar0JIOB 3TOM IPYIIIbI IIEPEBOINT-
Cs Ha PYCCKUI1 SI3bIK MECTOMMEHMEM WJIM CYIIECTBUTEIbHBIM B
BUHUTEILHOM WJIU IaTeJIbHOM Iafexe ¢ UH(OUHUTHUBOM.

He ordered this job to be OH npuKaza e6InoAHUMb 1Y
done. pabomy.

I made him rewrite the A 3acTaBui eco nepenucams 31O
exercise. yIIpaXKHEeHHUe.

17.2. CnoxHoe noanexauwee (Complex Subject)

KoHCTpyKIIus caoxcHoe nodaexcaujee NN UMEHUMEAbHbLI NA-
dedic ¢ uHGUHUMUBOM COCTOUT U3 CYIIECTBUTEILHOTO B OOIIIEM ITa-
JIeKe MM MECTOMMEHMST B UMEHUTEIBHOM Tafeke M MHOUHUTH -
Ba, CJICAYIOIIETO 3a CKa3yeMbIM, M TICPEBOIUTCS HA PYCCKUIA SI3BIK
TOTIOJTHUTEIBHBIM TIPUAATOYHBIM TIPEIIOKCHUEM, TTPUCOCIIHSI -
eMBIM CJIOBaAMHU 4mo, 4mobsl, koeda, kax. IIpenmoxeHus: ¢ 3Toi
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KOHCTPYKIIMEN TakxKe MOTYT MePeBOAUTHCS MPOCTHIM MPEIIoXKe-
HUEM, B KOTOPOM MMEETCSl BBOTHOE MPEIJIOKEHUE (KaK) 2080psam,
(kak) oxcudarom, (kak) cooouyaemcs u T.4. KOHCTPpYKUMSI ca0xcHOe
noodnexcauiee yrnotpeoasieTcs:

1. Co ckazyeMbIM B CTpamaTeibHOM 3aJIore, BbIpaxK€HHbBIM
rinarojamu: to see sudemo, to hear caviuiams, to expect nosaeams,
oxcudams, to assume npednosazame, donyckams, to consider cuu-
mams, to know 3namo, to say ckazame, coéopums, to report coo6-
wamso, to announce 00s1642mb U 1Ip.

This man is said to know ToBopsT, 4TO 3MOM uenosek
everybody here. 3Haem 311€Ch BCEX.

He is known fo be a good W3BecTHO, 4TO 0H XOpowuii
student. cmydenm.

This article is expected to ITonaratot, 4yTo ama cmamos
have been published recently. Obl1a HETABHO 0NnyOAUKOBAHA.

2. Co CKa3yCMbIM B HeﬁCTBHTeﬂbHOM 3aJ10Tr¢, BbIPA>)KCHHbBIM
raroyamu: to seem, to appear no-eudumomy, Kazamocs, to prove,
to turn out, to happen oxa3zsiéamuvcs u np.

The information proved to be Oxazaynoch, 4YTo uHpopmayus
wrong. HesepHa.
The child seemed to be sleep- Kaszanoce, uto pebenok cnum.

ing.
3. C uMeHHBIM COCTaBHBIM cKazyeMbIM Tura: to be likely sepo-

amuo, to be unlikely manroseposmruo, epso au, to be sure, to be certain
HeCOMHEHHO, HagepHoe, 0053amenbHo N 1p.

They are likely fo come back BeposrtHo, onu 6eprymces Bo
on Tuesday. BTOPHUK.
He is sure to do this job. OHn, HECOMHEHHO, cdenraem

9Ty padboTy.
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17.3. KoHCcTpyKumMA
for + cywyecmeumernbHoe + uHhuHuUMuU8
(For-to-Infinitive Construction)

DTa KOHCTPYKIIMS COCTOUT U3 TIpemyiora for, CylecTBUTEIFHO-
TO B O0IIIeM TaIeKe WM TUYHOTO MECTOMMEHHUS B OOBEKTHOM ITa-
nexxe n nHGuHUTHBA. [lepeBoanTcss 00CTOSTEILCTBEHHBIM TIPH-
JMATOYHBIM TIPEIIOXKEHUEM, BBOIUMBIM COIO30M #7/100bL, TIPOCTHIM
MpeIIOKeHUEM WU WH(PUHUTIBOM.

He spoke loudly for them (the OH TOBOPUJI TPOMKO, 4mo0bi

people) to hear him. OHU (1100U) €TO CABIUANU.
It is necessary for us to do this ~ Ham HeoOXomuMo cdeaams
work. 3Ty paboTy BOBpEMSI.
It is necessary for society to Heobxonumo, umobut
allocate resources economically. obuecmeo 5SKOHOMHO pazmeuyano
pecypchl.
Unit 18

18.1. YcnoBHble npeanoXxeHus
(Conditional Sentences)

YC10BHBIE MPEAIOXKEHNS aHITIMIACKOTO SI3bIKa MOXHO ITOIpa3-
JeJTUTh Ha 1Ba TUTIA: 1) gvipascarouiue peanvHoe ycaosue v 2) avipa-
Jcarouue HepeatbHoe ycaogue.

1. B yCIOBHBIX MPEIUTOXEHUSIX, 8bIPANCAIOUUX PEANbHOE YCAO-
sue, ynorpedJsieTcs: popMa U3bsIBUTEILHOIO HAKJIOHEHUSI [JIaro-
J1a, KOTOpast TTOKAa3bIBAET, YTO IEHUCTBIE TIPOMUCXOINIIO, TIPOUCXO-
JIUT VIV OYIET TIPOUCXOIUTD B I€HCTBATEIEHOCTH.

If he has time, he does this Ecnu y Hero ecms BpeMsi, OH
work. BbIN0IHsIeM OTY padoTYy.

If he had time, he did that Ecnu y Hero 6bi10 BpeMst, OH
work. 8bIN0HAA OTY PAOOTY.

B npuaaToyHbIX MpenioXKeHUSIX YCIIOBUSI M1 BpEMEHU IJIST BbI-
paxeHus1 6ydyuieeo oeiicmeus YNOTPEOJIeTCs Hacmosujee 8pems
BMECTO OYyAyLLIEro.

If he has time, he will do Ecnu y Hero 6ydem BpeMmsi, OH
this work. BBITIOJTHUT 3Ty padoTYy.
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He will do this work when
he isn’t so busy.

OH 6btnosHum 3Ty padboTy,
Koraa He Oydem TaK 3aHSIT.

2. B yCIIOBHBIX TIpeMIOKCHMSIX, BBIPAKAIOIINX HepednbHoe
yeaogue, YIIOTpeOIsieTcst popMa COCIaraTeIbHOTO HAaKJIOHCHUS
rmarosa. JIst BeIpaKeHUs IeUCTBUIA B HACTOSIIIEM M OYAyIIeM B
TJIABHOM TIPEUIOKCHUN YIIOTPEOIISICTCSI BCTIOMOTATEIbHBIN TJIa-
roxt would, a B TipumaToYHOM TIpemToXeHNM (TIocie coro3a if) —
dopwma, coBnamaromias ¢ Past Simple. I'maron be B ycIIOBHOM TIpH-
JTATOIHOM TIPEIIOXKECHUN NMeeT (hOpMy were ISl BCEX JIHII.

If he had time, he would do
this work.

She would begin her work
at once if it depended on her
alone.

If he were free, he would do

Ecnu 6bt y Hero 6bi10 Bpems,
OH 0b! BBITIOTHUJI 3Ty padoTYy.

Ona 66t Hauana padboTy
HEeMEIJIEHHO, €CJIN Obl 3TO
3asuceno TOIbKO OT Hee.

Ecnu 66t oH 6611 cBOOOIEH,

this work. OH 0bl 8bINOAHUA ITY PAOOTY.

st BeIpaKeHUs] OeHCTBUI, COBEPIIUBIINXCS B IIPOIILIOM, B
IJIABHOM MPEIOKEHUH YIIOTPEOISIeTCS BCIIOMOTATEIbHBIN TJTaroJt
would ¢ nepgpexmuoim ungunumueom (would have done), a B mpuga-
TOYHOM TIpeIIoKeHUU — ckazyemoe 6 Past Perfect (had done).

If he had had time yesterday,
he would have done the job.

Ecnu 661 y Hero 610 BpeMst
BUepa, OH Obl cdeaan 3Ty padboTy.

If you had stayed at home yes-  Ecnu 6b1 BbI ocmanucs Buepa
terday, you wouldn’t have missed noma, BbI Obl He npONycCmuAlU 3Ty
that interesting programme. MHTEPECHYIO MIPOrpaMMy.

WNHorna BcTpevaeTcst cmewanHbiili mun yCIOBHbBIX MPEIIOXe-
HUI, BBIpaXKAIOIIMX HepeaabHoe ycaosue: YCIOBHOE MPUAATOUHOE
MpeIoXeHe OTHOCUTCS K MPOILIOMY, a TaBHOE Mpenioxe-
HUe — K OyayieMy 1 Hao00poT.

If I were you, 1 would have
taken part in the conference
last week.

If he had helped us

yesterday, we would finish this
work tomorrow.

Ha tBOoEeM MecTe 1 661 npunsa
yuacmue B KOH(pepeHIIMMU Ha
MPOILION Hexee.

Ecnm 6b: oH HaM nomoe
BUEpa, MBI Obl 3AKOHUUAU ITY
paboTy 3aBTpa.
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18.2. UHBepcuA B yCNOBHLIX NPeAfioXeHUsX

B HepeanbHBIX YCIOBHBIX IPEMIOKCHMSIX MOXET MCIIOJB30-
BaTbes uHeepcus (0OpaTHBIN MOPSIAOK CIIOB), €CJIK B COCTaB cKa-
3yeMOro BXOnsT Tiaroisl were, had, could. B aTom ciydae coro3 if
OITyCKAeTCsI, a YIOMSHYTHIC BBIIIEC TJIArOJbl CTaBSITCS TIIepem
TIOICKATIINM.

Had he stayed at home yester- OcmaHbcs OH BUEpa I0Ma,
day, he wouldn’t have missed that ~ OH 0vl He nponycmua 3Ty
interesting programme. HMHTEPECHYIO IIPOrPaMMy.

Were he free, he would do this byob oH cBOOOIEH, OH Ob!
work. 8b6IN0AHUA OTY PAOOTY.

18.3. OnpegenutenbHble NPUAATOYHbIE NPeanoXeHus
(Relative Clauses)

OnpenenuTenbHble MPUAATOYHbIE TTPEITOKEHUS BHITOJHSIIOT
(yHKLIMIO omnpeneseHUs U OTBevaloT Ha Borpochkl what? which?
KaKoil? 1 COEIVHSIIOTCS C TJIABHBIM MPEIJIOKEHUEM CIISIYIOIIUMUI
COIO3HBIMM CJIOBaMU: MecTouMeHusiMu who(m) xomoputit (-0e0),
which (that) xomopuiii, whose ueii, a Takke Hapeunsimu when xoeoa,
where ede (kyda), why nouemy. OnipenenuTenbHbIe IPUAATOUYHBIE, B
KOTOPBIX peub UIET O 2005X, BBOAATCSI MecTouMeHueM who (that),
a OIpeAe/UTe/IbHbIC TTPUAATOYHbIC, B KOTOPBIX TOBOPUTCS O He-
OIYIIEBJICHHBIX IIPEIMETaX UM XUBOTHBIX, BBOJSITCS MECTOMME-
Huem which (that). Ecniu mectonmenust who, which, that sisnsirorcst
B IIPEIJIOXKEHUM HE MOJIeXAallluM, a TOMOJHEHUEeM, OHU OOBIYHO
OIYCKAaIOTCSI.

The message which has just Coob1ieHue, komopoe
come is important. MOAbKO 4mo npubdwblLi0, BaXKHO.

The man who took part in the YenmoBeK, Komopblil NPUHSA
conference yesterday is a well- yuacmue 8 KoHghepenuuu 4epa,
known scientist. XOPOIIIO U3BECTHBIN YUCHBIN.

Here is the article (which/ that) Bort cratbs, komopyro
I recommended you to read. 5 nopekomendoean mebe
npouumams.
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Ecnu nepen MmectTouMeHUEM CTOUT TIPEIIOT (0 KOTOPOM, ¢ KO-
TOPBIM U T.1.), TO IIPU MPOITYCKE MECTOMMEHHUSI OH CTAaBUTCS MO-
cJie TJ1arosia, a mpyv HaJIMYMHU TOMOJIHEHUSI — MOCJIE JOMOTHEHMSI.

The scientist you wanted to YueHBblil, ¢ komopvim 6bi
talk to is coming next week. Xomenu no2o6opums, IIpUe3KaeT
Ha CJIENYIOIIEHN Henlene.
This is the book you are Bot xHUTA, KOMopyro 6bi
looking for. uweme.
Unit 19

Ynotpe6ieHue rnarosios
to be, to have, shall, will, should and would

19.1. Mnaron to be

I'narou to be ynorpe06asiercs:
1. B xagecTBe CMBICIIOBOTO TJ1arojia (6stmb, HAX00UMbCs):

His pen was on the table. Ero pyuxa 6su1a (Haxodunace)
Ha cTOJIe.

2. B kauecTBe BCIOMOTATEIbHOTO IJ1aroJjia BpeMeH CTpaaaTeib-
Horo 3ayora (Passive Voice):

He was asked to come. Ero nonpocuau npuittu.

3. B kauecTBe BCIOMOTraTeJbHOIO IJIarojia BPeMEH TIPYIIIIbI
Continuous and Perfect Continuous:

He was waiting for her at 9 OH scdan ee Buepa B 9 4acos.
o’clock yesterday.

He has been waiting for two OH Jrcdem ee B TeUEHUE IBYX
hours. 4acoB.

4. B xauecTBe MOJAJILHOIO IJIarojia JOJKeHCTBOBAHUS B COYe-
TaHUM ¢ UH(UHUTUBOM C YacTULIEH to — doaxcer (B COOTBETCTBUU
C HaMEUCHHBIM TIJIAHOM WJIM JOTOBOPEHHOCTBIO):

The teacher is o come at 3 Yuurenb doascer IpUINTH B
o’clock. 3 gaca.
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19.2. Mnaron to have

I'narou to have ynorpe6:siercs:
1. B xagecTBe CMBICIIOBOTO TJ1arojia (umems, 06aadams):

He has a new car. Y Hero ecmb HOBasI MalIMHA.
(OH umeem HOBYIO MAILIMHY.)

2. B kadecTBe BCITOMOraTeJIbHOIO IJIarojia BpeMeH TIPYITIbI
Perfect:

He has sent a letter to her CeromHs1 OH nocaan ei
today. MUCHbMO.

3. B kavecTBe MOMAJIBLHOIO TJIaroyia J0KeHCTBOBAHUS B CO-
YyeTaHUM ¢ THOUHUTUBOM C YacTUILel to — npuxodumcsi, 8biHyHc-
den, doadicen (IU1s1 BhIpaXKEHUST HEOOXOAMMOCTH, O0YCIOBIEHHOMN
BHEITHUMM OOCTOSITCTBCTBAMM ):

He has to get up early. Emy npuxooumcs (on
8blHYJCcOeH) BCTaBaTh PaHO.

19.3. Mmaron shall

I'maron shall ynorpe6nsiercs:
1. B xauecTBe BCcIioMoOraTejbHOIO Iiarosa ¢ 1-M JI. €. ¥ MH.
yucia (popM OyayImx BpeMeH:

I (we) shall write a letter to S nanuwy (Mb1 Hanuuiem)
him. eMy TTUCHMO.

2. B kauecTBe MomajabHOro riiaroia ¢ 1-M u 3-M JIMIIOM TIpU
obOpallleHUM K COOECeTHUKY 3a Pa3pelleHUEeM:

Shall 1 read this text? MHe yumams 3T0T TEKCT?

3. B kauecTBe MOJAIBHOIO IJIaroJjia co 2-M U 3-M JIULIOM C OT-
TEHKOM O0EIIaHUsI, YTPO3bI, ITPEIOCTEPEKEHMSI:

You shall do as 1 say. Bbl coenaeme Tak, Kak s
TOBOPIO.

4. B KauecTBe MOAAJIBHOIO TJI1aroyia co 2-M 1 3-M JIMLIOM C OT-
TEHKOM JIOJKEHCTBOBaHUS (B JOTOBOpPaX, KOHTPAKTaX U IPYTUX
JIOKYMEHTaXx):
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The first payment shall be TlepBblit IaTex doadiceH
made within five days after the  6bimw npousseden (6ydem
delivery of the cargo.

npouseeder) B TeUEHUE TISITU
JTHEIi TToCJIe TOCTaBKY TPy3a.

19.4. Maron will
I'maron will ynotpe6asiercs:

1. B xauecTBe BCmoMOraTeJIbHOTO Tj1aroja Oyayliux BpeMeH:
You will see her tomorrow. Brbl yeudume ee 3aBtpa.

2. B kauecTBe MOJAIBHOTO IJaroJia, MPUAAIOIIEro OyaylemMy
JENACTBUIO OTTEHOK MPOCHOLI, MPUTJIALLIEHNS:

Will you close the window? 3akpoiime, TIOXKayiicTa,
OKHO.

3. B xayecTBe MOIAJILHOTO TJarojia, MpUAAIONIETO OymyIeMy
JEHCTBUIO OTTEHOK OOCIIIaHusI, HAMEPEHUSI, COTTIacusI, KeJTaHsT:

1 will phone you tomorrow. A nossonro BaM 3aBTpa.

19.5. Mmaron should
I'naron should ynorpe6nsiercs:

1. B xauecTBe MOIANIBLHOTO IJ1arojia, UMEIOLIEro 3HaueHue ci1e-
dyem, dondicer (COBET):

He should help them. Emy credyem (OH doaxcen)
IIOMOYb UM.

2. B kauecTBe MOIAJILHOTO IJIarojia, MMEIOIIeTro 3HaueHue 00/1-
Jcer (IONT, 00SI3aHHOCTD):

We should be polite to each MbI doadicHbl OBITH BEXIUBbI
other.

10 OTHOILLIEHUIO APYT K APYTY.
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19.6. Nmaron would

I'naros would ynorpe6asiercs:
1. B xauecTBe MOJAJIbHOTIO IJIaroJja JIsl BbIpa>KeHUSI TPOChObI,
TIpUTJIAIICHUS

Would you mind opening the  Bydome do6pbi OTKPHITH OKHO.
window?

2. JInst obpa3zoBaHusI cocarateJibHOro HaKJIOHEHUSI B TJIaBHOM
YaCTU HePeaIbHBIX YCIOBHBIX MPEIIOKEHMIA:

He would go to the cinema if OH nouien 661 B KUHO, €CIU
he had time. OBl Y HEro OBLJIO BpeMsl.

3. B kauecTBe BcroMoraTebHOTO raroja ijsi 06pa3oBaHusl
raroybHbIX hopM Future-in-the-Past:

He said he would return soon. OH cKkazaji, YTO OH CKOpPO
6epHemcsl.

4. JIns BeIpaxkeHUs TOBTOPHOCTH JICCTBUST B TIPOIIIOM — Obl-
6410, umen 00bIKHOBEHUE:

She would sit for hours on the OHa, 6vi8ano, cunena
river bank. yacaMu Ha Oepery peku.



